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Résumé de l'expertise n° 0688/ RAW
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Cette page de synthése ne peut étre utilisée indépendamment du rapport d’expertise complet.

Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :
Adresse @ .oivviiiiiiiiiienn 1 chemin de las carréres
COMMUNE ©iiiniiininnesnns 65370 SIRADAN

Désignation et situation du ou des lots de copropriété :
Lot numéro Non communiqué,
Périmétre de repérage :.... habitation sur sa parcelle et 10 métres autour du bati

Prestations Conclusion

DPE DPE vierge - consommation non exploitable

E
Dans le cadre de la mission, il n’a pas été repéré de matériaux et produits

Amiante . - :
susceptibles de contenir de I'amiante.

CREP Lors de la présente mission il n'a pas été repéré de revétements contenant
du plomb au-dela des seuils en vigueur,

Gaz L'installation ne comporte aucune anomalie

cee

¥ S ————————
L'installation intérieure d‘électricité comporte une ou des anomalies pour

Electricité laquelle ou lesquelles il est vivement recommandé d’agir afin d'éliminer les

dangers qu’elle(s) présente(nt).

Etat Termite/Parasitaire Il n'a pas été repéré d'indice d’infestation de termites

Le bien est situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques

naturels (terrain)
Le bien n'est pas situé dans le périmétre d’un plan de préevention des risques

miniers
Le bien n'est pas situé dans le périmétre d’'un plan de prévention des risques

technologiques

ERNMT
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Désignation duou des batiments

Localisation du ou des bdtiments !
Département : ... Hautes-Pyrénées
Adresse :........... 1 chemin de las cairéres
Commune : ... 65370 SIRADAN

Déslghation et situation du ou des lots de coproprieté :
Lot numéro Non communiqué,
Périmétre de repérame :
habitation sur sa parcelle et 10 métres
autour du bati
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Désignation du proprietaire
Désignation du client :
Nom et prénom : ... INDIVISION DE SEZE Eugéne

Adresse @ ...l 1 chemlin de las carréres
©5370 SIRADAN

[J posster Technique Amiante

[l constat amiante avant-vente

[0 Dossier amiante Partles Privatives

| Diag amiante avant travaux

d Diag amiante avant démolition

[ Etat relatif & Ia présence de termites
O ctat parasitaire

[ gtat Risques Naturels et technologiques
[ etat des lieux

O Métrage (Loi Carrez)

O Métrage (Loi Boutin)

[X] exposition au plomb (CREP)
d Exposition au plomb (DRIPP)
D Diag Assainissement

O sécurité piscines

[ Etat des Installations gaz

[J Plomb dans 'eau

[J sécurité Incendie

[%] Etat des Installations électriques
O Diagnostic Technique (SRU)

[ Diagnostic énergétique

[ pret & taux zéro

O Ascenseur

[ Etat des lieux (Loi Scellier)

1 kadon

1 Accesstbilité Handicapés

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 -
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Dossier Technique Immobilier

Numéro de dossier :  DESERAW
Date du repérage : 1J/10/J01s

HABITATION

ECURIES
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FACTLIRE N° 0688/RAW Date : 19/12/2015
RAULET William

6 place de la Fontaine, 65190 SINZOS

Tél. : 06.95.20.09.80 /

SIRET @ oovvviviieiinnn, 34742451700030

Police d'assurance : ... ALLIANZ 80810480

Facture correspandant au dossier - _

Effectuée le

Référence

17/10/2016

0688/RAW

RAULET William 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS

P :06.95.20.09.80 Fixe : 05.62.93.22.03
Certification N° C2517 validité : 25/10/2017
N°siret : 347424517 b0030 APE :720B RCP : ALLIANZ 80810480

INDIVISION DE SEZE Eugéne
1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

Immeuble bati visité

INDIVISION DE SEZE Eugéne
1 chemin de las carréeres 65370 SIRADAN
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Prestation(s)_réalisée(s) : Constat amiante avant-vente, Etat relatif a la présence de termites,
Exposition au plomb (CREP), Diag. Installations Gaz, Diag. Installations Electricité, Diagnostic de
Performance Energétique, Etat des Risques Naturels, Miniers et Technologiques

Tarif comprenant |'snvai des rapports par mail, Forfait de 30C pour envoi par courrier. - -
g = o Montant
Référence Désignation _P Unit € HT Quant. € net de taxe

DPE MI SUP DPE maison supérieur 150m2 0,00 1 0,00
150M2 . = —— ]
MI AVANT ’ J
1949PATEE MI avant 1949 plomb amiante termite elec ernmt gaz 690,00 1 690,00
Grange et écuries | Plomb, amiante termite elec ernmt 250 250

TVA non applicable, articte 293B du CGI

Pénalités de retard (taux annuel) : 9.00% - Une indemnité forfaitaire de 40€ pour frais de recouvrement sera appliqué en cas
de retard de paiement conformément aux articles L441-3 et L441-6 du code de commerce - Pas d'escompte pour paiement

anticipé - Date d’échéance : 20/10/2016

i_‘_Déta_ilPaiement

I

Total net de taxe.-| 940,00 €

l_TotaI Paiement
| Montant d{

4‘

Merci de retourner ce coupon av
65190 SINZOS.

0,00 €

940,00 €

Au vu du nombre de dossier en attente de réglement, les diagnostics seront remis aprés réglement de 'expertise

N° de dossier : 0688/RAW

N° de facture : 0688/RAW

Montant dt : 940,00 €

Adresse de facturation : INDIVISION DE SEZE Eugéne
1 chemin de las carréres

65370 SIRADAN

ec le reglement a M.RAULET William, 6 place de la Fontaine

RESERVE DE PROPRIETE : Les rapports demeurent la propriété de notre société et ne pourront étre utilisés jusqu'au complet paiement du
prix par I'acheteur (Loi du 12 mai 1980). Voir nos conditions générales de vente jointes avec cette facture
TVA non applicable, article 293 B du CCI

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 -
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480
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DIAGIMMOBG5/RAULET Williaml Tel : 06.95.20.0980/05.62.93.22.03

diagimmob65@gmail.com SIRET :34742451700030
158 chemin des Poudriéres 65000 TARBES- 201 Rue de Payeritte 65300 LANNEMEZAN

Diagnostic de performance énergétique -iogement 5.2)
Exonération de DPE : moyen de chauffage non représentatif

Ne: o 0688/RAW Date (VISIte) ....... 19/12/2015
Valable jusqu'au : ...... .18/12/2025 Diagnostiqueur :. RAULET
Type de batiment ;... ..Habitation (en maison individuelle) CertificatiopgaCe il Blyaail2id obtenue l925/10/2012
Année de construction ' .Avant 1948 .
Surface habitable :..... ..environ 800 m? will
Adresse ..o . ..1 chemin de las carréres 4
65370 SIRADAN Signature
Propriétaire : Propriétaire des installations communes (s'il y a lieu)
Nom :.......... INDIVISION DE SEZE Nom @
Adresse :..... 1 chemin de las carréres Adresse f............
65370 SIRADAN |

Consommations annuelles par éneryie

Moyen de chauffage en place : 1 cuisiniére fioul reliée a 2 radiateurs non représentatif d’'un
moyen de chauffage pour une surface de 800m>. Le bien est donc exonéré du DPE

Consommations énergétiques Emissions de gaz a effet de serre
(en énergie primaire) (GES)
Pour le chauffage, la production d’eau chaude Pour le chauffage, la production d’eau chaude
sanitaire et le refroidissement _ sanitaire et le refroidissement
Consommation réelle : - kWhegp/m?2.an Estimation des émissions : - KJ égco2/m?an
Logement économe Logement ‘ Faible eémission de GES Logement
(51 & 80 B &
| =X &
-
& \2°
91 a 150 C 0_) \p{;
151 3 230 E-

<o
231 2 330 OQ

331 4450 & F

Logement énergivore | Forte émission de GES

“ &, 1€ 10035 § 70 WAATL, OEA7e 08 00" DETen? €8 ETAD? Je S TEe Tl 9 4 Tes 287 TEAT B s eadoTR Yes i AMaMe B
aer r ’fl TN 49 A2E 157102007, « Termte » 08 Q7€ 13 0S/T00T 4 G2 - ¥d ORE 12/30/2017, « DPL 5376 T 0N ¥3 A E 1311012087, 1/ 1
J resretEueiané 13/03,20:6 Leteston WL Dossier 0688/RAW
Cette infarmation €3t vérifustie suprés de CERTIFL 37 route de Peris 21140 AUCAMVILE Tel : 08 61377377 -
RAULET William i st grfedzl il Sna e Rapport du : 19/12/2015
Sl s Fovm s B s s v - v il o P ~ Rapporidu:
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RAULET William 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS

AUALLLPERT P :06.95.20.09.80 Fixe : 05.62.93.22.03
: Certification N° C2517 validite : 25/10/2017
N° siret : 347424517 b0030 APE :720B RCP : ALLIANZ 80810480

Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante pour
I'établissement du constat établi a I'occasion de la vente d'un immeuble biti (listes A et
B de I'annexe 13-9 du Code de la Santé publique)

Numéro de dossier : 0688/RAW
Date du repérage 18/10/2016

Références réglementaires et normatives

Textes réglementaires Articles L 271-4 a L 271-6 du code de la construction et de I’habitation, Art. L. 1334-13,

R. 1334-20 et 21 , R. 1334-23 et 24, Annexe 13.9 du Code de la Santé Publique; Arrétés
du 12 décembre 2012 et 26 juin 2013, décret 2011-629 du 3 juin 2011, arrété du 1% juin
2015.

Norme(s) utilisée(s) Norme NF X 46-020 de décembre 2008 : Repérage des matériaux et produits contenant de
"amiante - Guide d’application GA X 46-034 d’aolt 2009

Immeuble bati visité

Adresse Rue @ ..o, 1 chemin de las carréres
Bét., escalier, niveau, appartement n°, lot n°:

Lot numéro Non communiqué,
Code postal, ville :..65370 SIRADAN

Périmétre de repérage - habitation sur sa parcelle et 10 méetres autour du bati
Type de logement : ..., habitation individuelle

Fonction principale du batiment .. Habitation (maison individuelle)

Date de construction : e i avant 1949

Le propriétaire et le donneur d’ordre

i Le(s) propriétaire(s) | Nom et prénom : INDIVISION DE SEZE Eugéne
Adresse : .......... 1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

Le donnecur d’ordre Nom et prénom |.... INDIVISION DE SEZE Eugéne
Adresse : ....... 1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

[e(s) signataire(s)

NOM Prénom Fonction ]—Organisme certification | Détail de la certification |
Opérateur(s) de —]
repérage ayant participé .

? fe Obtention ; 30/05/2016
g‘;rzf:‘fs(gsj 4 RAULET Opr‘zpaétfa“g;ed“ QUALIXPERT Echéance : 25/10/2017
signataire(s) autorisant Ne° de certification : C2517
la diffusion du rapport

Raison sociale de |'entreprise : RAULET William (Numéro SIRET : 34742451700030)
Adresse : 6 place de la Fontaine, 65190 SINZOS
Désignation de la compagnie d'assurance : ALLIANZ
Numéro de police et date de validité : 80810480 / 30/09/2017

Le rapport de repérage ...
' Date d’émission du rapport de repérage 18/10/2016, remis au propriétaire le 18/10/2016
Diffusion : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduitﬂe dans sa totalité, annexes incluses
_Pagination : le présent rapport avecﬁs annexes comprises, est constitué de 15 pages

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél : 06.95.20.09.80 - 1/15
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480

Rapport du :
12/10/2016
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| Constat de repérage Amiante n° 068s/RAW {a) Amiante

i Som_maire - [

1 Les conclusions
2 Le(s) laboratoire(s) d’analyses
3 La mission de repérage

L'objet de la mission

Le cadre de la mission

L'intitulé de la mission

e cadre réglementaire de la mission

L'objectif de la mission

Le programme de repérage de la mission réglementaire.

Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)

Le périmétre de repérage effectif
ons de réalisation du repérage

Bilan de 'analyse documentaire

Date d’exécution des visites du repérage in situ

Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur

Plan et procédures de prélévements
Itats détaillés du repérage
Liste des matériaux ou produits contenant de I'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotation)
Liste des matériaux ou produits susceptibles de contenir de I’'amiante, mais n‘en
contenant pas aprés analyse

5.3 liste des matériaux ou produits ne contenant pas d’amiante sur justificatif

6 Signatures
7 Annexes
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1. - Les conclusions

Avertissement : les textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits
contenant de l'amiante, notamment pour les cas de démolition d'immeuble. La présente mission de repérage ne
répond pas aux exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante avant démolition d’immeuble ou avant réalisation de travaux dans l'immeuble concerné et son
rapport ne peut donc pas étre utilisé a ces fins.

1.1. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il n’a pas été repéré de matériaux ou produits
contenant de I'amiante.

1.2. Dans le cadre de mission décrit 3 l'article 3.2 les locaux ou parties de locauy,
composants ou parties de composants qui n‘ont pu étre visités et pour lesquels
des investigations complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la
présence ou |'absence d’amiante :

Localisation | Parties du local | Raison
| Ecurie/étage | Toutes Plancher éffondrer en partie

Certains locaux n‘ont pas pu étre visités, des investigations complémentaires doivent étre réalisées
afin d'y vérifier la présence éventuelle d’amiante. Les obligations reglementaires du(des)
propriétaire(s) prévues aux articles R.1334-15 a R.1334-18 du Code de la Santé Publique, ne sont
pas remplies conformément aux dispositions de l'article 3 de I'arrété du 12 Décembre 2012 (Listes
«A» et «B»), De ce fait le vendeur reste responsable au titre des vices cachés en cas de présence
d’Amiante. En cas de présence d’Amiante, et si il y a obligation de retrait, ce dernier sera a la charge
du vendeur,

[2. - Le(s) Ia_boratoire(;)_d'an;Iyses

Raison sociale et nom de I'entreprise : ... Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d’analyse
Adresse :
RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 2/15
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n® 80810480 Rapport du :

12/10/2016



| Constat de repérage Amiante n° 0688/RAW

Numéro de Faccréditation Cofrac :

Page 122

@Amiante

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de la vente de l'immeuble bati, ou de la partie d'immeuble bati, décrit en page de couverture du présent
rapport, la mission consiste a repérer dans cet immeuble, ou partie d'immeuble, certains matériaux ou produits contenant
de l'amiante conformément a la législation en vigueur.
Pour s’exonérer de tout ou partie de sa garantie des vices cachés, le propriétaire vendeur annexe a la promesse de vente
ou au contrat de vente le présent rapport.

3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L’intitulé de la mission

«Repérage en vue de I'établissement du constat établi
a l'occasion de la vente de tout ou partie d'un
immeuble bati».

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission

L'article L 271-4 du code de la construction et de
I'habitation prévoit qu’ «en cas de vente de tout ou
partie d’'un immeuble bati, un dossier de diagnostic
technique, fourni par le vendeur, est annexé & la
promesse de vente ou, a défaut de promesse, & l'acte
authentique de vente. En cas de vente publique, le
dossier de diagnostic technique est annexé au cahier
des charges.»

Le dossier de diagnostic technique comprend, entre
autres, «/’état mentionnant la présence ou l‘absence
de matériaux ou produits contenant de [l'amiante
prévu a l'article L. 1334-13 du méme code».

La mission, s'inscrivant dans ce cadre, se veut
conforme aux textes réglementaires de référence
mentionnéds en page de couverture du présent
rapport.

3.2.3 L’'objectif de la mission

3.2.4

«Le repérage a pour objectif d’identifier et de localiser
les matériaux et produits contenant de l'amiante
mentionnés en annexe du Code la santé publique.»
L'’Annexe du Code de la santé publique est I'annexe
13.9 (liste A et B).

Le programme de la

mission réglementaire

repérage de

Le programme de repérage est défini & minima par
I'Annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la santé
publigue et se limite pour une mission normale a la
recherche de matériaux et produits contenant de
Famiante dans les composants et parties de
composants de la construction y figurant.

En partie droite I'extrait du texte de I'Annexe 13.9

Tmpartant - | e programme de repérage de la mission de base
est limitatif. Il est plus reslistint que celui élaboré pour les
missions dec repérage de rgtiiriaux ou produits contenant de
I'amiante avant démolition d'immeuble ou celui & élaborer
avant réalisation de travaux.

Composant de la construction

FPartie du composant @ vénfier on @ sonder |

Flocages, Calorifugeages, Faux plafonds

| Flocages |
| Calorifuge ages i
I:Faux plafonds i

i | i o re e

| Partie du yomgresent dwibithir ou G sonder

Murs, Cloisons "en dwr" et Poteaux
(pérphéricues et intérieurs)

Enduils projetés

Revélement dws (placues de menuiseries)
Revétement dws (armiante-ciment)
Entourages de poteaux (carton)

Entourages de poteaux (anmiante-ciment)
Enfourages de poteaux (matériau sandwich)
Entowsages de poteaux (cartontplatre)
Coffrage perdu

Cloisons (légéres et préfabriquées), Gaines e
Cofftes verticaux

Plafonds, Poutres et Chawpertes, Gaines et
Coffres Horzontaux

t | Enduits projetés
Prazmrepz de cloisons

Enduits projetés
Panneaux collés ou vissés

Paalen

Conduits de fluides (air, ean, autres fluides)

Clapets / volets cope-fen

Dalles de sol

EConduits 1

| Envelopnes de calorifuges |
Clapets coupe-feu

| Volets coupe-feu

;Rebouchagn

Partes coupe-feu

| Jomis {tresses)
Joints Pl

Vide-ordures

Toitwes

| Conduits

Py i

Placques (fibres-ciment)

Awnises (compesiles)

Ardoses (fbres-ciment)

‘Accessoires de couvertues (cotposies)
Accessoires de couvertures ({lres-ciment)
 Bardeaux bitumineux ]

Bardages et fagades 1égeres

Conduits en toilwe el Ly ale

3.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)

Plagues (compesites)
:-PlacIuE(_m_n;s-cimem)
Aadoises (compesites)
Ardoises {fbres-ciment)
| Pt = ozt
Parnequx s sty - E—
Tzt d'eaux pdadales en auante-ciment

| Do e oy o wruiunde-ciment |

_| Conduits de furée en amiante-ciment |

En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de composants suivantes ;

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n® 80810480
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@ Amiante .

Composant de la construction (Description) Sur demande ou sur information

= Partie du composant ayant été inspecté [ I
1
|

| Neant

3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

1l s'agit de I'ensemble des locaux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de

repérage joint en annexe & lI'exclusion des locaux ou parties dimmeuble n’'ayant pu étre visités.
Descriptif des piéces visitées
Entrée, Chambre 8,
Cuisine, Chambre 9,
Salle a manger, Wc 2,
Cages d’escalier, Couloir 1,
Entrée 1, Lingerie,
Dégagement, Chambre 10,
Piéce 1, Chambre 11,
Piéce 2, Chambre 12,
Piéce 3, Chambre 13,
We, Chambre 14,
Salle a manger 1, Chambre 15,
Dégagement/cellier, Wc 3,
Bureau, Terrasse,
Salon 1, Grange - garage,
Salon 2, Grange - Atelier,
Couloir, Grange - étage,
Chambre 1, Ecuries - Abris 1,
Salle d’eau, Ecuries - Abris 2,
Chambre 2, Ecuries - ecurie 1,
Chambre 3, Ecuries - sellerie,
Chambre 4/sde, Ecuries - Porche,
Wc 1, Ecuries - Ecurie 2,
Salle de bains, Ecuries - Ecurie 3,
Chambre 5, Ecuries - Ecurie 4,
Chambre 6, Ecuries - Ecurie 5,
Chambre 7, Ecuries - Ecurie 6,
Extérieur habitation
Localisation Description
1 Sol Carrelage -
Mur Caniclage, platre peint
Cuisine Plafond Platre peint

Salle a manger

Entrée 1

Deégagement

Piece 1

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

Sol Carrelage

Mur Pldtre peint

Plafond Platre peint

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

| Sol Carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint

Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

| Sol Béton, carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint sur lattis
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Béton

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09 80 -
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480
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@Amiante

Piece 2

Sol Parquet bois

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en hais
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Piéce 3

Sol Béton

Mur Platre peint

Plafond

Fandtre Fenétra(s) en boic
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Entrée

Salle & manger 1

Bureau

Sol Béton

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenédtre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Carrelage

Mur Pldtre peint
Plafond Platre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) cn bois
Porte Porte(s) en bols
Plinthe Plinthes en bols

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bols
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Salon 1

Sol Parquet bois

Mur Papler peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Salon 2

Sol Parquet bois

Mur Papler pelnt

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bols
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bols

Dégagement/cellier

Sol Carrelage

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en hois
Phinthe Plinthes en bois

Couloir

Chambre 1

Chambre 2

So! Parquet bois

Mur Papier peint
Plafond Platre peint
Plinthe Plinthes en bols

Sol Parguet bois

Mur Papier peint

Plafond Pl&tre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois

Mur Papler peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 3

Sol Parquet bois

Mur Papler peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 4/sde

Chambre 5

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Platond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre renétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois
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Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 6

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Pléatre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 7

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 8

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 9

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 10

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 11

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 12

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Pltre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 13

Sol Parquet bois
Mur Papier peint
Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

| Plinthe Plinthes en bois

Chambre 14

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 15

Sol MParquet bois
Mur Papier peint
Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

| Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois

Mur Papier peint
Couloir 1 Plafond Platre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Lingerie

Sol Revétement pvc

Mur Carrelage, platre peint
Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Salle d'eau

Sol Parquet bois

Mur Platre peint

Wcl Plafond Platre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Revétement pvc

Mur Papier peint

Plafond Pltre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Salle de bains

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80

N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480

6/15
Rapportdu:
12/10/2016



Page 126

l Constat de repérage Amiante n° 0688/RAW

@Amiante

Sol Revétement pvc

Mur Carrelage, pldtre peint
Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en hnis
Porte Porte(s) en bois

Wce 2

Sol Marguet bois

Mur Papier peint

Platond Platre peint
Fenétre Fenétre(s} en bois
Porte Porte(c) an boic
Plinthe Plinthes en bois

Terrasse

Sol revetement bitume

Cages d'escalier

Sal Bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois

Grange - garage

Sol Béton

Mur Enduit, pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) et volet en bois

Grange - Atelier

Sol Béton

Mur Bois, enduit, pierres

Platond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) et volet en bois
Porte Porte(s) en bois

Grange - étage

Sol Bois
Mur Enduit, pierres
Plafond tuile sur charpente bois

Ecuries - Abris 1

Sol Terre battue
Mur Pierres
Plafond Tuiles sur charpente

Ecuries - Abris 2

Sol Terre battue
Mur Pierres
Plafond Tuiles sur charpente

Ecuries - ecurie 1

Sol Béton

Mur Pierres

Plafond bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Ecuries - sellerie

Sol Béton

Mur Bois, enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) en bois
Portc Porte(s) en bois

Ecuries - Ecurie 2

Sol paille

Mur Enduit

Plafond Bols sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Ecuries - Ecurie 3

Sol paille

Mur Enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Ecuries - Ecurie 4

Ecuries - Ecurie 5

Sol Terre battue

Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Purle Purlg(s) en bols

Sol Terre battue

Mu Pietres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Ecuries - Ecurie 6

Sol Terre battue
Mur
Plafond Bois sur charpente bois

Ecuries - Porche

Sol Tenie batlue

Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Extérieur habitation

Mur Enduit
Fenétre volet bois
Rematques ., couverlure arduise

4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de I'analyse documentaire

Documents demandés

Documents remis

Rapports concernant la recherche d'amiante déja réalisés -

Docuinents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et protections
physiques mises en place

en toute sécurité

Eléments d'information nécessaires a |'accés aux parties de I''mmeuble bati
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Observations
Néant

4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ

Date de la commande : 12/10/2016

Date(s) de visite de I'ensemble des locaux : 18/10/2016

Heure d’arrivée : 09 h 00

Durée du repérage : 06 h 30

Personne en charge d'accompagner l'opérateur de repérage : INDIVISION DE SEZE Eugéne (06.40.34.81.23)

4.3 I'Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux hormes en vigueur
La mission de repérage s'est déroulée conformément aux prescriptions de la norme NF X 46-020, révision de décembre
2008.

Observation_s_ Oui Non Sans Objet
X
X

Plan de prévention réalisé avant intervention sur site

Vide sanitaire accessible
Combles ou toiture accessibies et visitables X

4.4 Plan et procédures de prélévements
Néant

5. - Résultats détaillés du repérage J

5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de I'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotation)

Matériaux ou produits contenant de I'amiante

Conclusion
_(justification)
1

Localisation Identifiant + Description Etat de conservation** et préconisations*

| néant

* Un détail des gumuiigliences miglementaires et recommandations est fournis en annexe 7.4 de ce p=nny rapport
** détails fournis en annexe 7.3 de ce présent rapport

5.2 Listes des matériaux et produits ne contenant pas d’amiante aprés analyse

— & [ .
Locaiisation i Identifiant + Description __i
|

I "Neéant i

5.3 Liste des matériaux ou produits (liste A et B) ne contenant pas d’amiante sur justificatif

'_ Localisation Identifiant + Description

; Néant o

| 6. - Signatures J
Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par CERTIFI

37, route de Paris 31140 AUCAMVILLE (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Fait a SIRADAN, le 18/10/2016

Par : RAULET _ e

Signature du représentant :
|
e
RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. ' £l il5.20.09.80 #/15
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ANNEXES '
-« Au rapport de mission dc repérage n° 0688/RAW

Intormations conformes a l'annexe III de l'arrété du 12 décembre 2012

Les maladies liées a I'amiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées
comme sulbsialices cancdroninss bvérées piur I'homme. L'inhalation de fibres d’amarts est 3 I'origine de cancers
(mésothéiipmis, cancere broaihig-plimonalres) et d'autres pathologies non cancériises (épanchements pleuraux,
plaques pleurales).

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable & I'évaluation et a la prévention des
risques liés a I'amiante. Elle doit &tre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionnées pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans l'immeuble.
L'information des occupants présents temporairement ou de fagon permanente est un préalable essentiel & la prévention
du risque d'exposition a lI'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux el produits contenant de l'amiante
afin de remédier au plus tét aux situations d’usure anormale ou de dégradation.

It conwinndra de limiter autant que pusalble les interventlons sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui
ont été repitrés et de fairc appel aux prrfessionnels gualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce
type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I'amiante doivent é&tre éliminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaitrc les centres d'élimination prés de chez
vous, consultez la base de données « déchets » gérée par I'ADEME, directement accessible sur le site internet
WWW.SINoe.org.

Sommaire des annexes
7 Annexes

7.1 Schéma de repérage

7.2 Rapports d'essais

7.3  Grilles réglementaires d’évaluation de I'état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations
7.5 Recommandations générales de sécurité

7.6 Documents annexés au présent rapport
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7.1 - Annexe - Schéma de_repérage
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[
Conduit en fibro-ciment ///{: Dalles de sol
7
[T
Conduit autre que |
fibro-ciment i Carrelage
Brides Colle de revétement

Nom du propriétaire :
INDIVISION DE SEZE Eugéne
Adresse du bien :

1 chemin de las carréres

Dépdt de Maténaux Dalles de F. lafond 65370
alles de faux-plafo
contenant de I'amiante SIRADAN
Matériau ou produit sur : e
) I ¢ B P Toiture en fibro-ciment
Pré m— Toiture en maténaux
sence d’amiante composites
| 7.2 = Annexe - Rapports d'essais " -
Identification des prélevements :
I Identifiant et prélévement Localisation Composant de la construction :;::;iz::t l Description
i — ——i —————— — b et
l

Copie des rapports d’'essais :

.
| 7.3 - Annexe - Evaluation de I'

Aucun rapport d'essai n'a été fouini ou n'est disponible

état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante

Grilles d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A
| Aucune evaluation n'a fte réalisée

—_—

Critéres d’évaluation de I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

1. Classification des différents desires t'sspemitian du produit aux circulations d'air

Fort

-

1° Il n'existe pas de systéme spécifique de

ventilation, la piéce ou la zone homogéne
évaluée est ventilée par ouverture des
fenétres. ou

2° Le taux platond se trouve dans un local
qui présente une (ou plusieurs) facade(s)
ouverte(s) sur I'extérieur susceptible(s) de
créer des situations a forts courants d'air,
ou

3° 1l exlste un systéme de ventilation par
insufflation  d'air dans le local et
I'orientation du jet d'air est telle que celui-ci
affecte  directement le faux plafond

Moyen

1° Il existe un systéme de ventilation par
insufflation  d'air dans le local et
l'orientation du jet est telle gue celui-ci
n'affecte pas directement le faux plafond
contenant de 'amiante,

ou

2° 1| existe un systéme de ventilation avec
reprise(s) d'air au niveau du faux plafond
(systéme de ventilation & double flux).

Faible

1° Il n'existe ni ouvrant ni systéme de
ventilation spécifique dans la piéce ou la zone
évaluee,

ou

29 Il existe dons la piéce ou la zone évaluée,
un systéme de ventilation par extraction dont
la reprise d'air est éloignée du faux plafond
contenant de 'amiante.
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1 contenant de I'amiante.

2. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux

]

chocs et vibrations

Fort

Moyen

Faible

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme forte
dans les situations ol I'activité dans le local
ou a l'extérieur engendre des vibrations, ou
rend possible les chocs directs avec le faux
plafond contenant de ['amiante (ex : hall
industriel, gymnase, discothéque...).

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme moyenne
dans les situations ou le faux plafond
contenant de I'amiante n'est pas exposé
aux dommages mécaniques mais se trouve
dans un lieu trés fréquenté (ex
supermarché, piscine, théatre,...).

L'exposition du produit aux chocs et vibrations
sera considérée comme faible dans les
situations ou le faux plafond contenant de
I'amiante n'est pas exposé aux dommages
mécaniques, n'est pas susceptible d'étre
dégradé par les occupants ou se trouve dans

un local utilisé a des activités tertiaires

passives.

Grilles d’évaluation de I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
| Aucune évaluation n’a été réalisée

Critéres d'évaluation de I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
1. Ciapsifjcalion des niveaux de fisjue de dégradation ou d’extension de la degradation du mstaris

Risque de dégradation ou
d’extension a terme de la
dégradation

Risque de dégradation ou
d’extension rapide de la dégradation

Risque faible de dégradation ou
d’extension de dégradation

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante ne présente pas ou trés peu de
risque pouvant entrainer a terme, une
dégradation ou une extension de la
dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
I’'amiante présente un risque important pouvant
entrainer rapidement, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de
I'amiante présente un risque pouvant
entrainer & terme, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

Légende : EP = évaluation périodique ; AC1 = action corrective de premier niveau ; AC2 = action corrective de second niveau,
L'évaluation du risque de dégradation lié & I'environnement du matériau ou produit prend en compte :
- Les agressions physiques intrinséques au local (ventilation, humidité, etc ) selon que les risque est probable ou avéré ;
- La sollicitation des matériaux ou produits liée & I'activité des locaux, selon gu’elle est exceptionnelle/faible ou quotidienne/forte.
Elle ne prend pas en compte certains facteurs fluctuants d’aggravation de la dégradation des produits et matériaux, comme la fréquence
d’occupation du local, la présence d’animaux nuisibles, I’'usage réel des locaux, un défaut d’entretien des équipements, etc

| 7.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conséquences réglementaires suivant I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 : En fonction du résultat du diagnostic obtenu a partir de la grille d'évaluation de l'arrété du 12 décembre 2012, le
propriétaire met en ceuvre les préconisations mentionnées a I'article R1334-20 selon les modalités suivantes :

Score 1 - L'évaluation périodique de I'état de conservation de ces matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante est effectué dans
un délai maximal de trois ans a compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de
|’état de conservation, ou a I'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage et de son usage. La personne ayant réalisé cette évaluation
en remet les résultats au propriétaire contre accusé de réception.

Score 2 - La mesure d'empoussiérement dans I'air est effectuée dans les conditions définies a I'article R1334-25, dans un délai de trois mois
& compter de la date de remise au propriélaire du rapporl de repérage ou des 1ésultats de la deiniére évaluation de I'état de conservation.
L'organisme qui réalise les prélévements d’air remet les résultats des mesures d’empoussiérement au propriétaire contre accusé de réception.

Score 3 - Les travaux de confinement ou de retrait de I'amiante sont mis en ceuvre selon les modalités prévues a I'article R. 1334-29.

Article R1334-28 : Si le niveau d’empoussiérement mesuré dans |'air en application de I'article R1334-27 est inférieur ou égal a la valeur de
cinq fibres par litre, le propriétaire fait procéder 3 I’évaluation périodique de I'état de conservation des matériaux et produits de la liste A
contenant de I'amiante prévue a l'article R1334-20, dans un délai maximal de trois ans a compter de la date de remise des résultats des mesures
d’empoussiérement ou 3 I'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage ou de son usage.

Si le niveau d'empoussiérement mesuré dans |‘air en application de I'article R1334-27 est supérieur a cing fibres par litre, le propriétaire fait
procéder & des travaux de confinement ou de retrait de I'amiante, selon les modalités prévues a |'article R1334-29.

Article R1334-29 : Les travaux précités doivent étre achevés dans un délai de trente-six mois a compter de la date a laquelle sont remis au
propriétaire le rapport de repérage ou les résultats des mesures d’empoussiérement ou de la derniére évaluation de I’état de conservation.

Pendant la période précédant les travaux, des mesures conservatoires appropriées doivent étre mises en ceuvre afin de réduire I'exposition
des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dans tous les cas a un niveau d'empoussiérement inférieur a cinq fibres par
litre. Les mesures conservatoires ne doivent conduire a aucune sollicitation des matériaux et produits concernés par les travaux.

Le propriétaire informe le préfet du département du lieu d'implantation de F'immeuble concerné, dans un délai de deux mois a compter de la
date & laquelle sont remis le rapport de repérage ou les résultats des mesures d’empoussiérement ou de la derniére évaluation de I’état de
conservation, des mesures conservatoires mises en ceuvres, et, dans un délai de douze mois, des travaux a réaliser et de l'échéancier proposé.

Article R.1334-29-3 :

I) A l'issue des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste A mentionnés a I'article R.1334-29, le propriétaire
fait procéder par une personne mentionnée au premier alinéa de l'article R.1334-23, avant toute restitution des locaux traités, & un examen
visuel de l'état des surfaces traitées. Il fait également procéder, dans les conditions définies a I'article R.1334-25, & une mesure du niveau
d’empoussiérement dans |'air aprés démantélement du dispositif de confinement. Ce niveau doit étre inférieur ou égal a cing fibres par litre.
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#

II) Si les travaux ne conduisent pas au retrait total des matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante, il est procédeé a une
évaluation périodique de I'état de conservation de ces matériaux et produits résiduels dans les conditions prévues par l'arrété mentionné a
I'article R.1334-20, dans un délai maximal de trois ans a compter de la date a laquelle sont remis les résultats du contréle ou & 'occasion de
toute madificatinn suhstantielle de I'ouvrage ou de son usage.

IIT) Lorsque des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de |a liste B contenant de I'amiante sont effectués &
I'intérieur de batiment occupés ou fiéquentes, le prupnidlaite (ail peocéden, avanl tonle restiiallon des locauy traltds, 3 'examen visuel et & la
mesure d’empolissierement dans 'air mentionnée au premier alinéa du présent article,

Détail des préconisations suivant I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Bshiatiga dvme - Seslistion snmmifiiue =, lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de I'amiante, la nature et I’étendue des
dégradations qu'il présente et I'évaluation du risque de dégradation ne conduisent pas & conclure a la nécessité d’une action de protection
immédiate sur le matériau ou produit, consistant & :

a) Contréler périodiquement que I'état de dégradation des matériaux et produits concernés ne s’aggrave pas et, le cas échéant, que leur
protection demeure en bon état de conservation ;
b) Rechercher, le cas échéant, les causes de dégradation et prendre les mesures appropriées pour les supprimer.

2. Hiluitirtinn offme « peliiin pofrectios iln sepiles alusiil =, lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de I'amiante, la nature et
I'étendue des dégradations et }'évaluation du risque de dégradation conduisent & conclure a la nécessité d’une action de remise en état
limitée au remplacement, au 1ecouviemnenl ou a la protection des seuls éléments dégradés, consistant & :

a) Rechercher les causes de la dégradation et définir les mesures correctives appropriées pour les supprimer ; b) Procéder & la mise en csuvre
de ces mesurcs correctives afin d’éviter toute nouvelle dégradation et, dans I'attente, prendre les mesuies de proteclion appropriées afin de
limiter le risque de dispersion des fibres d’amiante ;

c) Veiller & ce que les modifications apportées ne soient pas de nature a aggraver |'état des autres matériaux et produits contenant de
I'amiante restant accesslbles dans la méme zone ;

d) Contréler périodiquement que les autres matériaux et produits restant accessibles ainsi que, le cas échéant, leur protection demeurent en
bon état de conservation.

Il est rappelé l'obligation de faire appel & une entreprise certifiée pour le retrait ou le confinement.

3. Pembesnun dune = Smun smogi e (e smmun e = qui concerne I'ensemble d'une zone, de telle sorte que le matériau ou produit ne soit
plus soumis a aucune agression ni dégradation, consistant a :
a) Prendre, tant que les mesures mentionnées au c¢ (paragraphe suivant) n'ont pas été mises en place, les mesures conservatoires
appropriees pour limiter le risque de dégradation et la dispersion des fibres d’amiante. Cela peut consister a adapter, voire condamner I'usage
des locaux concernés afin d’éviter toute exposition et toute dégradation du matériau ou produit contenant de I'amiante.
Durant les mesures conservatoires, et afin de vérifier que celles-ci sont adaptées, une mesure d’empoussiérement est réalisée, conformeément
aux dispositions du code de la santé publique ;
b) Procéder a une analyse de risque complémentaire, afin de définir les mesures de protection ou de retrait les plus adaptées, prenant en
compte I'intégralité des matériaux et produits contenant de I'amiante dans la zone concernée ;
) Mcttre cn ccuvre les mesures de protection ou de retrait définies pa) 'analyse de 1isque ;
d) Contréler périodiquement que les autres matériaux et produits restant accessibles, ainsi que leur protection, demeurent en bon état
de conservation.
En fonction des situations particuliéres rencontrées lors de I'évaluation de I'état de conservation, des compléments et précisions a ces
recommandations sont susceptibles d’étre apportées.

7.5 - Annexe - Recommandations générales de sécurité

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable & I'évaluation et & la prévention des risques liés a la présence
d’amiante dans un bdtiment. Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionnées
pour limiter I'cxposition des occupants présents temporairement ou de fagon peimanente dans le balilnent el des peisonnes dppelées a inlervenlr
sur les matériaux ou produits contenant de I'amiante. Les recommandations générales de sécurité définies ci-aprés rappellent les régles de base
destinées a prévenir les expositions. Le propriétaire (ou, a défaut, I'exploitant) de I'immeuble concerné adapte ces recommandations aux
particularités de chaque batiment et de ses conditions d’occupation ainsi qu'aux situations particuliéres rencontrées.

Ces recommandations générales de sécurité ne se substituent en aucun cas aux obligations réglementaires existantes en matiére de prévention
des risques pour la santé et la sécurité des travailleurs, inscrites dans le code du travail.

1. Informations générales

pl Lliiiggrtagihs (bt |ipemiijhidid

Les maladies liées a I'amiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les variétés d‘amiante sont classées comme substances
cancérogenes avérées pour I'homme. Elles sont a l'origine de cancers qui peuvent atteindre soit la plévre qui entoure les poumons
(mésothéliomes), soit les bronches et/ou les poumons (cancers broncho-pulmonaires). Ces lésions surviennent longtemps (souvent entre 20 a 40
ans) apres le début de {'exposition a I'amiante. Le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC) a également établi récemment un lien
entre exposition a I'amiante et cancers du larynx et des ovaires. D'autres pathologies, non cancéreuses, peuvent également survenir en lien avec
une exposition a I'amiante. 1 s'agit exceptionnellement d’épanchements pleuraux (liquide dans la plévre) qui peuvent étre récidivants ou de
plaques pleurales (qui épaississent la plévre). Dans le cas d’empoussiérement important, habituellement d’origine professionnelle, I'amiante peut
provoquer une sclérose (asbestose) qui réduira la capacité respiratoire et peut dans les cas les plus graves produire une insuffisance respiratoire
parfois mortelle. Le risque de cancer du poumon peut étre majoré par I'exposition & d’autres agents cancérogénes, comme la fumée du tabac.

D3 Memmms (Cpoiiide (it oe’ o eiseie ab begadiile e lion gl g gobservation

L'amiante a été intégré dans la composition de nombreux matériaux utilisés notamment pour la construction. En raison de son caractére
cancérogéne, ses usages ont éte restreints progressivement a partir de 1977, pour aboutir  une interdiction totale en 1997.

En fonction de leur caractéristique, les matériaux et produits contenant de I'amiante peuvent libérer des fibres d’amiante en cas d'usure ou lors
d’interventions mettant en cause I'intégrité du matériau ou produit (par exemple pergage, pongage, découpe, friction...). Ces situations peuvent
alors conduire a des expositions importantes si des mesures de protection renforcées ne sont pas prises.

Pour rappel, les materiaux et produits répertoriés aux listes A et B de I'annexe 13-9 du code de la santé publique font I'ohjet d’nne évaluation de
I'état de conservation dont les modalités sont définies par arrété. Il convient de suivre les recommandations émises par les opérateurs de
repérage dits « diagnostiqueurs » pour la gestion des matériaux ou produits repérés

De fagon générale, il est important de veiller au maintien en bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante et de
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remédier au plus tdt aux situations d'usure anormale ou de dégradation de ceux-ci.

2. Intervention de professionnels soumis aux dispositions du code du travail

Il est recommandé aux particuliers d’éviter dans la mesure du possible toute intervention directe sur des matériaux et produits contenant de
|'amiante et de faire appel & des professionnels compétents dans de telles situations.

Les entreprises réalisant des opérations sur matériaux et produits contenant de 'amiante sont soumises aux dispositions des articles R. 4412-94
4 R. 4412-148 du code du travail. Les entreprises qui réalisent des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits contenant de
I'amiante doivent en particulier étre certifiées dans les conditions prévues a l'article R. 4412-129. Cette certification est obligatoire & partir du

1er juillet 2013 pour les entreprises effectuant des travaux de retrait sur l'enveloppe extérieure des immeubles batis et & partir du ler juillet
2014 pour les entreprises de génie civil.

Des documents d'information et des conseils pratiques de prévention adaptés sont disponibles sur le site Travailler-mieux (http://www.travailler-
mieux.gouv.fr) et sur le site de I'Institut national de recherche et de sécurité pour la prévention des accidents du travail et des maladies
professionnelles (http://www.inrs.fr).

3. Recommandations générales de sécurité

1l convient d’éviter au maximum l'émission de poussiéres notamment lors d'interventions ponctuelles non répétées, par exemple :
. pergage d’un mur pour accrocher un tableau ;
. remplacement de joints sur des matériaux contenant de I'amiante ;
. travaux réalisés a proximité d’un matériau contenant de l'amiante en bon état, par exemple des interventions Iégéres dans des boitiers
édlectriques, sur des gaines ou des circuits situés sous un flocage sans action directe sur celui-ci, de remplacement d'une vanne sur une
canalisation calorifugée a I'amiante.

L'émission de poussiéres peut étre limitée par humidification locale des matériaux contenant de I'amiante en prenant les mesures nécessaires
pour éviter tout risque électrique et/ou en utilisant de préférence des outils manuels ou des outils a vitesse lente,

Le port d’équipements adaptés de protection respiratoire est recommandé. Le port d’une combinaison jetable permet d'éviter la propagation de
fibres d'amiante en dehors de la zone de travail. Les combinaisons doivent étre jetées aprés chaque utilisation.

Des informations sur le choix des équipements de protection sont disponibles sur le site internet amiante de I'INRS a |'adresse suivante :
www.amiante.inrs.fr. De plus, il convient de disposer d’un sac & déchets & proximité immeédiate de la zone de travail et d'une éponge ou d'un
chiffon humide de nettoyage.

4. Gestion des déchets contenant de I'amiante

Les déchets de toute nature contenant de I'amiante sont des déchets dangereux. A ce titre, un certain nombre de dispositions réglementaires,
dont les principales sont rappelées ci-aprés, encadrent leur élimination.

Lors de travaux conduisant & un désamiantage de tout ou partie de I'immeuble, la personne pour laquelle les travaux sont réalisés, c'est-a-dire
les maitres d’ouvrage, en régle générale les propriétaires, ont la responsabilité de la bonne gestion des déchets produits, conformément aux
dispositions de I'article L. 541-2 du code de I'environnement. Ce sont les producteurs des déchets au sens du code de I'environnement.

Les déchets liés au fonctionnement d’un chantier (équipements de protection, matériel, filtres, baches, etc.) sont de la responsabilité de
I'entreprise qui réalise les travaux.

a. Conditionnement des déchets

Les déchets de toute nature susceptibles de libérer des fibres d’amiante sont conditionnés et traités de maniére a ne pas provoquer d'émission de
poussiéres. Ils sont ramassés au fur et & mesure de leur production et conditionnés dans des emballages appropriés et fermés, avec apposition
de I'étiquetage prévu par le décret no 88-466 du 28 avril 1988 relatif aux produits contenant de l'amiante et par le code de I'environnement
notamment ses articles R. 551-1 & R. 551-13 relatifs aux dispositions générales relatives a tous les ouvrages d'infrastructures en matiere de
stationnement, chargement ou déchargement de matiéres dangereuscs.

Les professionnels soumis aux dispositions du code du travail doivent procéder a |'évacuation des déchets, hors du chantier, aussitdt que
possible, dés que le volume le justifie aprés décontamination de leurs emballages.

Tee LTy Jocheserm

Environ 10 % des déchéteries acceptent les déchets d’amiante lié & des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité provenant de ménages,
voire d’artisans. Tout autre déchet contenant de ’amiante est interdit en déchéterie.

A partir du ler janvier 2013, les exploitants de déchéterie ont l'obligation de fournir aux usagers les emballages et I'étiquetage appropriés aux

déchets d’amiante.

— fikares AP NIWASAR S A RTETS

Les matériaux contenant de 'amiante ainsi que les équipements de protection (combinaison, masque, gants...) et les déchets issus du nettoyage
(chiffon...) sont des déchets dangereux, En fonction de leur nature, plusieurs filiéres d'élimination peuvent étre envisagées.

Les déchets contenant de l'amiante lié & des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité peuvent étre éliminés dans des installations de
stockage de déchets non dangereux si ces installations disposent d'un casier de stockage dédié & ce type de déchets.

Tout autre déchet amianté doit &tre éliminé dans une installation de stockage pour déchets dangereux ou étre vitrifiés. En particulier, les déchets
liés au fonctionnement du chantier, lorsqu'ils sont susceptibles d’étre contaminés par de I'amiante, doivent étre éliminés dans une installation de
stockage pour déchets dangereux ou étre vitrifiés.

ok Lt e L= g st o les el | alicen s 3'3iiskendini it alBchets d'amiante
Les informations relatives aux décheteries acceptant des déchets d’amiante lié et aux installations d’élimination des déchets d’amiante peuvent

étre obtenues auprés :
o de la préfecture ou de la direction régionale de I'environnement, de |'aménagement et du logement (direction régionale et
interdépartementale de I'environnement et de |’énergie en Ile-de-France) ou de la direction de I'environnement, de I'aménagement et

du logement ;
. du conseil général (ou conseil régional en Ile-de-France) au regard de ses compétences de planification sur les déchets dangereux ;

. de la mairie ;
. ou sur la base de données « déchets » gérée par I’Agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie, directement accessible sur

internet a 'adresse suivante : www.sinoe.org.
i Traeatbillin
Le producteur des déchets remplit un bordereau de suivi des déchets d'amiante (BSDA, CERFA no 11861). Le formulaire CERFA est
téléchargeable sur le site du ministére chargé de l’environnement. Le propriétaire recevra l'original du bordereau rempli par les autres
intervenants (entreprise de travaux, transporteur, exploitant de l'installation de stockage ou du site de vitrification).
Dans tous les cas, le producteur des déchets devra avoir préalablement obtenu un certificat d’acceptation préalable lui garantissant I'effectivité
d’une filiére d’élimination des déchets.

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 - 14/15
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480 Rapport du :
12/10/2016




Page 134

Constat de repérage Amiante nc 0688/RAW (@) Amiante

Par exception, le bordereau de suivi des déchets d’amiante n‘est pas imposé aux particuliers voire aux artisans qui se rendent dans une
déchéterie pour y déposer des déchets d'amiante lié & des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité. Ils ne doivent pas remplir un
bordereau de suivi de déchets d'amiante, ce dernier étant élaboré par la déchéterie.

7.6 - Annexe - Autres documents

Sans objet
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SUD DIAGNOSTIC BATIMENT

Gaz, DPE, Amiante, DTA, Plomb, Sécurits flectrigue, Termite, Mesurage Lo Carrez, Prét a Tanx Zéro

Constat de risque d’exposition au plomb CREP

Constat de risque d'exposition au plomb CREP

Numeéro de dossier - n° 2016/10/18-4973
Norme méthodologique employée =  AFNOR NF X46-030
Arrété d'application Arrété du 19 aolit 2011
Date du repérage © 18/10/2016

Adresse du b?en immobilier

Donneur d’ordre / Propriétaire :

Localisation du ou des batiments : Donneur d’ordre :

Département :... Hautes-Pyrénées M.RAULET William

Adresse :.....uh.e. 1 chemin de las carreres 3 chemin du Cap Hail 65190 MOULEDOUS
Commune :....... 65370 SIRADAN

Propriétaire :
Désignation et situation du ou des lots de copropriété : Indivision DE SEZE Eugéne
Indivision DE SEZE Eugéne

-Le CREP suivant concerne :

X Les parties privatives : X Avant la vente
Avant la mise en location

Les parties occupées

Les parties communes d'un immeuble Avant travaux
| N.B. ! Les travaux visés sont définis dans l'arrété du 19 aodt 2011 relatif aux
travaux en parties communes nécessitant I'établissement d'un CREP

| L'occupant est : logement vide Le locataire : logement vide

| Nom de Voccupant, si différent du propriétaire : voir
. baux locatifs

. , . Inform Nombre total : O
Présence et nombre d'enfants mineurs, ) SRR bl
: ation
dont des enfants de moins de 6 ans S , i
0 indispo | Nombre d’enfants de moins de & ans : O
i nible _|
| Société réalisant le constat
. Nom et prénom de l'auteur du constat | FOVIAU Ludovic
{ N° de certificat de certification | C2406 . 22/04/2016 B
| Nom de I'organisme de qualification accrédité par le COFRAC LCC QUALIXPERT
Organisme d’assurance professionnelle ALLIANZ
. N° de contrat d’assurance - - ‘_80810193
Date de validité | 30/09/2017
| Appareil utilisé
| Nom du fabricant de I'appareil | FONDIS
Modéle de I'appareil / N° de série de I'appareil I"Niton XL 300 / 4363RTV0399
' Nature du radionucléide 109 Cd
1 m— e
Date du dernier chargement de la source 25/03/2014

Activité & cette date et durée de vie de la source 370MBQ 36 MOIS

| Conclusion des mesures de concentration en plomb

| Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
| L —— .
Nombre d’unités |
de diagnostic 502 0 0 | 0
% | 100% 0 % | 0 % 0 %

| Ce Constat de Risque d'Exposition au Plomb a été rédigé par FOVIAU Ludovic le

18/10/2016 conformément a la norme NF X46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de

| réalisation du constat de risque d'exposition au plomb» et en application de I'arrété du 19
aolit 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb.

Lors de ta présente mission il n’a pas été repéré de revétements contenant du plomb au-dela des seuils en vigueur
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_ _ _— — -

1. Rappel de la commande et des références reglementaires

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini par les articles L.1334-5 a 10 code de la santé publique et R
1334-10 & 12, consiste & mesurer la concentration en plomb des revétements du bien immobilier, afin d'identifier ceux
contenant du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, a décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les
situations de risque de saturnisme infantile ou de dégradation du bati.

Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié a la présence de revétements
dégradés contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérées par un
enfant), mais aussi le risque potentiel lié & la présence de revétements en bon état contenant du plomb (encore non
accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des Articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revétements
privatifs d'un logement, y compris les revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réalisé en application de I'Article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont
concernés (sans omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte paliére).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie a des usages autres que I'habitation, le CREP ne porte que sur les
parties affectées a I'habitation. Dans les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés & un
usage courant, tels que la buanderie.

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) !

Dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en prévision de sa vente ( en application de
I’Article L.1334-6 du code de la santé publiqgue) ou de sa mise en location (en application de

I’Article L.1334-7 du code de la santé publique)

2. Renseignements complémentaires concernant la mission

2.1 L'appareil a fluorescence X

| Nom du fabricant de I'appareil | FONDIS
| Modéle de I'appareil Niton XL 300
| N° de série de I'appareil 4363RTV0399
| Nature du radionucléide | 109 Cd
. Activité a cette date et durée
Date du dernier chargement de la source 25/03/2014 de vie : 370MBQ 36 MOIS
— ]
Date d’autorisation
N° T650227
Autorisation ASN (DGSNR) 02/04/2015

Nom du titulaire de l'autorisation ASN
| (DGSNR)

Date de fin de validité de |'autorisation 15/07/2020

FOVIAU Ludovic

Nom de la Personne Compétente
| en Radioprotection (PCR)

FOVIAU Ludovic

Etalon : FONDIS 226722 1.04MG/CM2 +/- 0.06mg/cm?2

B Foof . . Date de la Concentration
r o
Verification de la justesse de I’appareil n° de mesure . vérification (mg/cm?)
Etalonnage entrée 1 | 18/10/2016 1 |

La vérification de la justesse de I'appareil consiste a réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon a une

valeur proche du seuil.

En début et en fin de chaque constat et a chague nouvelle mise sous tension de I'appareil une nouvelle vérification de la

justesse de l'appareil est réalisée.
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2.2 Le laboratoire d’analyse éventuel

Nom du laboratoite d'analyse Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d’analyse

Nom du contact =

Coordonnées -

Reférence du rapport d’essai -

Date d'envoi des prélevements -

Date de réception des résultats -

2.3 Le bien objet de la mission

Adresse du bien immobilier 1 chemin de las carreres 65370 SIRADAN
Description de I'ensemble immobilier Habitation et 2 batiments annexes
Annéce de construction < 1949

Localisation du bien objet de la missi p L
ocal J slon Lot numéro Non communiqué,

Nom et coordonnées du propriétaire ou du
syndicat de copropriété (dans le cas du CREP
sur parties communes)

Indivision DE SEZE Eugéne 1 chemin de las carreres 65370
SIRADAN

L'occupant est : Logement vide

Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP 18/10/2016

Croquis du bien immobilier objet de la
mission

Voir partie « 5 Résultats des mesures »

Liste des locaux visités

REZ DE CHAUSSEE

Entrée, Cuisine, Salle a manger, Entrée 1,
Cage d’escalier, Piece 1, Piece 2, Piéce 3
Salle @ manger 1, Dégagement/Cellier
Bureau, Salon 1, Salon 2

ETAGE 1

Couloir, Chambre 1, salle d’eau, chambre 2,
Chambre 3, wcl, chambre 4/sde, salle de bain
Chambre 5, chambre 6, chambre 7, chambre 8
Chambre 9, wc 2

ETAGE 2

Couloir 1, lingerie, chambre 10, chambre 11, wc3

Chambre 12, chambre 13, chambre 14, chambre 14, chambre 15
Terrasse

GRANGE

GUarage, atelier étage

ECURIES

Ecuriel, Sellerie, Porche, Ecurie 2, Ecurie 3, Ecurie 4, Ecurie 5, Ecurie 6
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Liste des locaux non visités ou non mesurés (avec justification)

Grange étage : aucune trace de peinture (bois brut, pierre)
Abris 1, Abris 2 : aucune trace de peinture (bois brut, pierre)
Ecuries étage : plancher dangereux (effondré en partie) mesure non réalisable intérieur.

3. Méthodologie employée_

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont été réalisées selon
l'arrété du 19 aolt 2011 et la norme NF X 46-030 «Djagnostic Plomb — Protocole de réalisation du Constat
de Risque d’Exposition au Plomb». Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées a
aide d'un appareil portable a fluorescence X capable danalyser au moins la raie K du spectre de
fluorescence émis en réponse par le plomb, et sont exprimées en mg/cmz2.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au ler
janvier 1949 ne sont pas mesurés, a l'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que
volets, grilles,... (ceci afin d'identifier la présence éventuelle de minium de plomb). Bien que pouvant étre
relativement épais, les enduits sont aussi a considérer comme des revétements susceptibles de contenir du
plomb. D'autres revétements ne sont pas susceptibles de contenir du plomb : toile de verre, moquette,
tissus, crépi, papier peint, ainsi que les peintures et enduits manifestement récents, mais ils peuvent
masquer un autre revétement contenant du plomb et sont donc a analyser.

Les revétements de type carrelage contiennent souvent du plomb, mais ils ne sont pas visés par le présent
arrété car ce plomb n’est pas accessible.

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par l'arrété du 19 ao(t 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 5) : 1
mg/cm?2.

3.2 Stratégie de mesurage

Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, I'auteur du constat effectue :

« 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au seuil
de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm2) ;

e 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale
au seuil de 1 milligramme par centimeétre carré (1 mg/cm?2) ;

« 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb & une concentration supérieure
ou égale au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2), mais que des unites de diagnostic
du méme type ont été mesurées avec une concentration en plomb supérieure ou égale a ce seuil dans
un méme local.

Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des
endroits différents pour minimiser le risque de faux négatifs.

3.3 Recours a lI’analyse chimique du plomb par un laboratoire

L'auteur du constat tel que défini a I’Article 4 de I'Arrété du 19 aolit 2011 peut recourir & des préléevements
de revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido-soluble selon fa norme NF
X 46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la recherche de la fraction acido-soluble
du plomb», dans le cas suivant :

o lorsque l'auteur du constat repére des revétements dégradés et qu'll estime ne pas pouvoir conclure
quant a la présence de plomb dans ces revétements.

Le prélévement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb —
Protocole de réalisation du Constat de Risque d’Exposition au Plomb» précitée sur une surface suffisante
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4. Présentation des résultats

pour que le laboratoire dispose d'un échantillon permettant l'analyse dans de bonnes conditions
(prélevement de 0,5 g a 1 g).

L’ensemble des couches de peintures est prélevé en veillant 4 inclure 1a couiche la plus profonde. L'auteur du
constat évite le prélevement du substrat ou tous corps étrangers qui risquent d‘avair pour uffet de diluer la
concentration cn plomb de I'échantilion. Le prélévement est réalisé avec les piéiaulivies nécessdires pour
eviler la dissérmnation de poussléres,

Quel gue soit le résultat de I'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée négative si la fraction
acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure a 1,5 ma/g

Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones,
auxguelles il attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d'écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

¢ la zone de l'accés au local est nommée «A» et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont
nommées «B», «C», «D», ... dans le sens des aiguilles d’une montre ;
¢ la zone «plafond» est indiquée en clair.

Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d'un local, la plinthe du méme mur, l'ouvrant d'un
portant ou le dormant d'une fenétre, ...) faisant l'objet d’une mesure sont classées dans le tableau des
mesures selon le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et
méme historique en matiére de construction et de revétement.

Concentration en plomb Nature des dégradations Classement 7
< seuils 0 4
Non dégradé ou non visible 1
= seuils Etat d'usage 2 i
Dégradé 3 |
| 5. Résultats des mesures |
Total Non mesurées [ Classe 0 Classe 1 | Classe2 | Classe 3 |
I — e
Nombre
d’unités 502 115 0 0 0
de diagnostic |
B T : ! —
% | 100% | 23% | 77% | 0 % 0 % | 0%
Entrée
Nombre d'unités de diagnostic : 4 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
1 T 1 i
N7 I Zona||:  Unité de diagnostic * || Substrat | Reviélemunt appaient | Localisaton mesuie (MZEIS) | rarge conservauon [ U_E;. " Ubservation
2 | A __ Porte | bos peinture Vanlail intérieur a7 0
L Porte " bois oeinture Vantail extérieur 06 |
i i Porte ‘ bois peinture Cadreexteneur || 07 a
A Forie bois peinture Cadre inteneur 0 56 0 L
Cuisine
Nombre d'unites de diagnostic : 12 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N® Zone.. Unitd de diagnaostic Substral [ Revdlement apparent .Locallsalion mesure lmzzjng\ . Etat* de conservalion QObservation
i ” Mur plalre peinture mur ONM
1 - Fenetre bols e Vanlail intérieur U ou
1 ‘ Fenefre bois peinture Vanlail extérieur 07 —
EN Fenelre bois peiniure cadre inlérieur U U0 R
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jI18 i Fenetre - bois oeinlure _Cadre extenieur O/ 1 [ ||
11 B ] Mur 4. platre peinlure mur NM | = B
12 B Fenetre bois peinture Vantail interieur 000 U -
LIRS (N S bois .| Vanlail exterieur Rz | E
14 | B Fenelre ___bos peinture cadre intérieur | 000 | v
15 _] B Fenetre A DoIs neinture Cadre exierieur 0 65 9] |
e T __mur ] pails oeinture I mur nm || —
7.1 .8 mur plalre peinture mur nm 0
Salle a manger
Nombre d'unités de diagnostic : 8 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
T
o ; . i . \ mesure | . ; ;
N° IIZ.°"° [ Unité de diagnoslic Substrat | Revélement apparent | Locallsation mesure_! (malem? | Etat* de conservation [ | Observation
m Mur platre peinture mur NM 1 o =
[E] I Fenetre l bois peinture 1 Vantail intérieur 000 4]
= 1 N Fenetre bois peinture vanlall exteneur | 07 -]
il ik Fenetre bois peinture o=l rEslier HE 1§ 0
o A fT T Fenetre bois peinture | Caare exteneur 07 0
73 B Mur Dplalre Papier peint mur NV [
24 C mur i plalte Papier peint mur il nm ] E
25 D mur platre Papier peint mur nm i
Entrée 1
Nombre d'unités de diagnostic : 11 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 reperé : 0 soit 0 %
-y —— T I . | = || Mesure |, | -
Zone (|| Unlté de diagnostic || Subslral | Revelamerrﬂ apparerﬂ Localisation mesure | tragiemn | IElal' da conservation e | Observation
A h Mur plaire bk Hi mur_ NM [¥)
5 = | bois geinture rallees | ¥ E
£ porte A bais | peinture cadre H 00 il 0 1
. Mur Dplalre = =t mur NM 0
a0 | e | mur 4 lalre _Papier peint mur nm i
31 D mur plalre Papier peint cadre nm -]
.t | ] fenetre bois peinture _Vvanlall inteleur 000 0
33 O fenetre bais peinture Cadre 1nlerneur 000 [
= 1= i — T T peitre 4 Vewwelililers|{__SET - il
35 1 D fenetre _1 ___ bais peinture Cadre exteneur 065 i B =
36 | D volet BOIS peinture vanlall 07 [¥]
Dégagement
Nombre d'unités de diagnostic : 10 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
. : s, 10 IE -
Zone Unité de diagnoslic Substrat | |Revéternent appareﬂ‘ Locallsation mesurs | mes;‘e’\ Elat* de conservalion in 'fl Observation
e i - i i e —
i 1 Mur olatre oeinture mur gl | = ke —
A porte ___ bais peinture vantail voo | o
_A porte H bois peinture cadre 00 1 B B
B mur olatre peinlure mur . nm ]
e porte 1 pais i —] Vanlail Interieur 000 0
L parle bois Cadre interieur 000 [¢]
. _ g bois e Vantail exterieur 06 -]
- porie A bols peinture || Vantail extérieur 065 [ R
o volet bois ~—_pewnture Hi Volel 000 01|
mur plalre peinture Cadre exténeur nm 1]
Piéce 1
Nombre d'unités de diagnostic : 10 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N* ]Zone Unité de diagnoslic Substiat | | Revilemunt apparent Lovalisation mesurs | mes,u“:_?,) Etat* de conservation | = ‘_D'-'f = Observation
a7 A | Mur ) plare p—— ~mur i | I =
= H e bois peinture ! e i SR 1]
49 ; porte bois - peinture cadre 000 | B
(33 B _mur _olatre peinture i —mur Hi nm ] B
51 L= Fenelre _bois peinture 1l Vaniail inlerieur 1l 000 1 [
52 C Fenetre = Frétan Cadre intérieur 000 [
53 C Fenetre L Eem e FUVSSE pabfaE 05 i
54 c Fenelre bois | peinlure Ve e | 55 B
55..4. C volel bais peinture Voletinterieur | 000 E i
56 9] mur plalre peinture Cadre exiéneur nim 2]
Piéce 2
Nombre d'unités de diagnostic : 10 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
9 g P
N° |Zone Unlté de dlagnoslic Substrat | Revétement apparent| Localisation mesure (#127;::) I Etat* de conservation ""-'-",'n"' - Observalion
5/ 1 A Mur olatre | peinlure il mur t _I-\Jﬂ il - )
58 AL porte = bois peinlure ] Vantail 000 3 B =
59 1 A pone bais peinlure cadre 000 B i
60 | B | mur ] nlatre peinlure mur nm 0
61 1 C Fenelre | bos peinlure Vantail inlerieur o000 | v
4 8 B Fenetre : Dols peinlure | Cadre intérieur 000 p— Lo - -
63 < Fenelre oIS peinlure Williean sm—ryy 05 B
64 C Fenelre bois peinlure _'E:'.ll.._l.!ﬂl..r 0 55 B .
5 S volet bois __peinture | Volelintérieur 000 0—1l
[ AT mur olaire peinlure Yy ey [ nm E
Piéce 3
Nombre d'unités de diagnostic : 10 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
- - —
N° | Zone|  Unité de diagnoslic Substrat | Revétement apparent | ‘s prms ‘m;l“‘au:g‘ Elat’ de conservation/[-1835men Observation
62 1A | Mur platre | peinlure mur NV i i —
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68 A porte bois peinlure Vanlail 000 0
T porte bois peinlure cadre o I 0 .
m _jl _mur ﬁﬂ_r;i __ Dpeinture . mur nm | R 0
TR Fenelre feer & peinture ] ' 000 0
;" H Fenetre bois peinture Caare inteneur [P145] 0
(S Fenelre bois peinture =W =gas— E) | 0 =
74 C Fenelre _bais peinture - | 055 F =
75 C volet bois (e 000 = ]
7C D mur plalie e ity Calte exleileut = | Y]

Salle a manger 1
Nombre d'unités de diagnostic : 18 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %

N* | Zone| Unité de diagnostic " Substral {5 Atement apparent ||l- lisation mesure | | s Flal‘ de conservation ol Observation
T A thr platre Fmthew mur 10 'ﬁ ]
& A P bois peinture ) 3 ] ] -3
el A F _homa bois peinture cadre_ 4= e =4
=N mur platre peinture mur nm i
8T "B | Fmtre A bos | oeinlure Vantail interienr [ I 5 |
82 |_ 8 F bois s | Cadre intérieur oo | 0
83 |'B T bois “mtirers Vantail extérieur 3 =R =
CE T A bos | _peinture Vantail extérieur i b —_— _'ﬂ. — ]
arn Ty bois . u Sesmesy | 0= | :
8% | B | — ! bois peinture Volet — &7 — 0
87 C = bois peinture L] (i3] -
[ ==1 oIS vemnlure Cadre Intérleur 000 N 1
89 [+ [ bois peinture HE [ | :
90 | £ Fenetre oIS _peinture =05 U
¢ f— bois | painture Vantail axtérieur i 0 :
= = | ] volet bois oeinlthe { Vulel 07 = 0
= mur ~ plalre Papier peint e nm B,
‘& D mur Platre | Papier peint mur bkt
Salon 1
Nombre d'unités de dlagnostic : 18 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
. "
N zonoll | Unité de dlagnostic - | * Substrat |’<evetement apparent| Localisation imesure ,mm 3 I Observation ||
95 AI_ ! Mur | piatre ___ peinlure mur NM [}
= M= S _porte bois oeinlure Vantal | oo 0 {]
97 1 A porte bois peinlure cadre 000 | = i
98 | B _mur |—_praire i P mur i nm I E 1 i
39 | & - bois Deinture Wi sifemd DOE | i N
e Feneire T o || Cary imfialiiir 0.00 ! E
101 oo I"enetre bois veinlue Vanlal exténeur 05 zpi o = 1 H
102 W J Fenelre bols |, peinture Vantail exteneur 055 3 A
103 B Fenelre bois peinture Vantail exiérieur 055 E— = 1]
104 B volet Dois _peinture Volel a7 o - 1
105 |~ & i Fenelre i Dois einure | Vanlallinterier | 000 I 0 1
106 | C Fenelre bois peliE Cadre inténeur uou | I ]
07,4 & Fenetre | bois. _peinture Vantail edtérienr | 056 | 0
_I:[:ﬂ_ (=1 1 ~ Fenetre bois peinlure == — 0| —
5}_ c I Fenetre bois ____ peinlure U55 E 3
ATo.y-C ) volet bois peinture o7 | L !
My C | mur Papier peint T mur nm 0 =
KFAl o | mur A Plalte | Paperpent |, mur bm
Salon 2
Nombre d'unités de diagnostic : 18 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
f— T —
N* ' | Zone Unite de diagnostic Substrat | Revétemant apparent || Localisation mesure ‘mgfuu:‘e,) I #lat' de conservalion ‘nT] | Observation
18| A ~ Mur olalre Deinlure I mur N | u —
14 | A oorte bois peinture Vvantail 000 L =
115 | A _porte bois peiniure cadre 000 — . 1 =
116 | B mur plarre. peinture mur nm i Ll
17 B Fenetre nois peinture Vantail interieur 000 J.a I — 1l
18 [ B Fenetre Dois pifimss | Cadrenténeur 000 o :
| 719 | B Fenetre — mm oeinlure |~ Vantail edérieur | Lk Sl ==
120 | TE Fenelre bols | oeinture Vantail extérielr 055 =S -
B Fenelre ~_bas___ | peinture 1" vantai exeneur G55 | Y | [
B volel | bos pmm “volet 07
e buis : peinlure Tohf 0= ]
C Fenetre bois | oeiniure Cadre intérieur 000 il 0o =
e Fenelre bois " Vantail exténeur 05 =0 I
=] Fenelre bois _peinlure Vanlailextérieur | — 055 o
_C f_ Fenetre T _ pemp Vantall exterieur 055 | ] -
C ., volet bois peinture Volet 07 i il o
C mur | olatre Panier peint miir nm 0 |
D mur Platre Papier peinl mur bm |
Chambre 1
Nombre d‘unités de diagnostic : 17 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
— - M
N® | Zone Unité de dirgnostir Substrat [ Revétement apparent | Localisation mesure | ‘MI e:s:lyr‘e.;\ | | Etat* de conservalion up 1 Obscrvation
131 | A Mur olatre peinture mur N = = i
sz Al ~ porte ~bois ____peinture Vantan 000 o f —
133 A “oorte_ bois H peinture - cadre 000 [ F)
T34 W ! mur T peinture mur om | =
195 [ C 1 Fenelre | bois peinture sl b b 000 | ]
136 | C Fenelre oIS siiitlics Cadre intérieur 000 ]
T C Fenelre bois Deinlure Vantail extérieur | 05 | 7 T | !
i=E| C Fenelre T3 T ey Vantail exiérieur 055 - k] —
e Fenetre bois “peinture Vantail extérieir 055 = —0 .
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1%_ o o __boais oeinture volet 07 0
BN e bois oeinture | | vaniall inerieur VY 0|
142 | D rensre bois T | Cadre inlérieur 000 0
143 | D Fenews bois =y .| Vantail exteneur 05 [
144 [ D I e - E bois ==tvy Vanlail exténeur 055 | o
145 "E Forp. |, bois — peinture PR Rl - | v
146 D ) 1 pos peinture Volet 07 o] - T
-2l mur .—_Plare Pl peev mur T — 0|
Chambre 2
Nombre d'unités de diagnostic : 17 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré: 0 soit 0 %
N* [zone| Unite dediagnostic ||| Subsiret | |Revétement apparent| Localisationmesure | MS3Y® | Etat* de conservation Observation
& | e e | | il " | imglem® up | —
Mur olatre peinture mur NM Q
porle bois oeinture vanial L B
oorle bais peinture cadre U%" - ! o
—mur 1 plare peinture mur 1 m U -
“Fenelre hais n_einru‘rg _\./anlail inlerieur == [E1] -]
Fenetre bois - Cadre Interieur 000 [¢]
FTEERE bois peinture Vantail exterieur i¥ __ B
Fenetre bols peinre i _Fm:h:-.ﬂu- = o ]
Fenetre bois peinture antail extérieur (=] ]
volel Dbois oelnture il By 0
Fenetre ' bois peinture vanial interieur B [-]
Fenetre |, _bois peinture - (1] 0
Fenetre - bois | v=Siessdar | 05 [-]
Fenetre peinlure st =tz mr | 23 B ——
Rlr] 1. pos plijia Vantail exiérieur . - 5]
volel bois peinture Volet 0 ] 0
i mur Platre Papier peint mur Tim - —
Chambre 3
Nombre d'unités de diagnostic : 17 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré: 0 soit 0 %
N*_| Zone _ Unité de dlagnostic |I' ﬁbslml"u Revétement apparent | Locelisation mesure | ‘mf,f;:‘e,) | Elal'deconsﬁvatlﬁ]w Observatlon
1] mur platre __peinture mur NM o]
bais A [300] 7] —
porte bois peinture cadre 1 000 0
mur plalre peinture mur nm 0
Fenetre bos peinture Vantail interieur 000 X
1 Fenetre bois peinture vy andiiger 000 " =
e Fenetre bois peinlure = 113 0
122006 Fenetre bois | peinture vanliall exieneur 055 e
EtrEHEEE H Fenetre bois peinture ! Tumas b3 -1 0
=T wlel 1 bais peinture volet 07 |
i WHE-) Fenatre bois | peinture Vantail interieur 000 o
176 || D Fenelre 1 bais | peinture | | Cadre inténieur 000 | -] —
Ere e R i Fenetre bois__ | Vanlail exieneur 05 v
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'-Jl?_ A Mur _plalre peinture mur NV 4 ) =i
=T Fenetre bois. oeinitire vantail 000 ? I
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-y L volet bois Deintire Volet 07 = ]
[ 1l mur ELGY aucun mur nm 4] Il
| d_:" C . nr Dlerre aucun mur d nm _ W 1l
468 L D mur baois aucun mur nm U
Grange/atelier
Nombre d‘unités de diagnostic : 11 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
— . ¥ e e i 1
. N* | Zone Unité de diagnostic Substrat | Revétement apparent | Locallsation mesure | {mesum’\ | Etat* de conservation m | Observation
68 | A I bois e mur T, b0
oyl AT porle ~ bois peinture L - H
i R poile | bois Dbeinlure cadre bl S ] u i
= ) mur ___Diere ] aucun nm nm ! =
el | it mur pierre _nm m i 0 H
474 | & Esame bois s = L = : 5]
475 | & = bois || WS L . [ Il
L - Fenelre = vantail exterieur -E -]
aTr ] D Fenetre | bais Vantail extérieur 0id i
48 Jb volet bais peinture Vvolet GT | 0 L
A9 L mur piere aucun nm T f
Ecurie 1
Nombre d'unités de diagnostic : 4 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N* |Zone | Unité de dlagriosic || Substal |Revétement apparent ILocalisaHon mesure “I_(m;s_,uu:g, Etal* de consetvallun]c'asa%"e"' | Observation
I i | I i | o | — |
480 | A Porle ] bois || petiew vanlail 055 0
481 oorle _ bos | s il Cadre _ﬂ=.- RV
482 A Morle bois peinture Vel 065 _ 0
= = bols peiniure Cadre V.6 0
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Nombre d'unités de diagnostic : 3 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
— — p— -
N°_ |/ Zone, Unité de dlagnostic Substrat | Revétement apparent| Localisalion mesure (mgsk’”nm,) Etal* de conservation GEU“D - Observalion
C_CH L Fenetre bois neinture Vaniail i U8 i 0 '
485 | R Fenetre bois Deinture Cadre o072 . o]
| WL ) DOIS bais peinture vantall 072 0
Porche
Nuinbre d'unilés de diagnostic . 1 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repere : U soit 0 %
|N* | Zone Unité de diegnoslic Substrat | [ Revétement apparenl | Localisation mesure ‘m;_s,;:z) || Etat* de consenvation "-"""'U! !D"!' Qbservalion
‘ar |°C PORTAIL ~ BOlS peinture VANTAIL 06 U
Ecurie 2
Nombre d'unités de diagnostic : 2 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
T e ——— — ——— RT— — g ————
N* | Zone Unité de dlagnostic Substral " | Revétement apparent | | Localisation mesure | (mz%::s) Etat* de conservation ST Observation
e mie — Porte bois peinture vantail . ©os4a i —] j -
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Ecurie 3
Nombre d'unités de diagnostic : 2 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repére : 0 soit 0 %
N° |zone | Unité de diagnostfic Substral | |Revétement apparent| Localisation mesure [:27;:,\ Etat* de conservation .""U‘ D" i Observation
aa1 | A | Porte bols ___oemnture_ ~ Vantail i 064 i ] —
492 A Pore bois pelnture Cadre 07 L
Ecurie 4
Nombre d'unités de diagnostic : 2 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repére : 0 soit 0 %
N® [ Zone Unité de diagnoslic Substrat | |Revétement apparent | Localisation mesure | 1&27;:'\ || Etat* de conservalion |- :"U_D =i Observation
- Porle bois ~ penlure —_vanai 064 X [ —
494 £ Porle bois pemlure Cadre U/ o]
Ecurie 5
Nombre d'unités de diagnostic : 2 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N°® éone | Unité de diagnoslic Substrat | | Revétement apparen-l. Locallsalio_nmesure-l_1 ‘mzfgf,\ :_ Etat* de conservalion r; 1 Observalion_
ECNNE Pote |  bois peinture 1 vamar | a4 | ! g | —
a9 | A | Porle bois peinlure Cadre 0/ il
Ecurie 6
Nombre d'unités de diagnostic : 2 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
' = " 1 i m L
N° [Zone |  Unité de diagnoslic | Substrat | Revétement apparent | Locallsation mesure | ”n‘,ll:’?"l;‘l;g’ || Etat* de conservalion un [ Observation
B Pade 1 bois peintore | vaman __f “sak |
498 A Porle bois oeinture Cadre 0/ 0
Extérieur batiment
Nombre d'unités de diagnostic : 4 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
; . h . Revétement Localisation Mesure Etat* de >, .
|| |, I -
N* |4 Unité de diagnostic Substrat. apparent | —-— (mg/em?) | conservation UD Observation
499| A | grille _métal | peinture barreau 0.7 0
500 A arille métal | peinture barreau 06 0
501 A grille Métal peinture barreau 0.7 0
502 A grille meétal peinture barreau 0.56 0 =
NM : Non mesuré car I'unité de diagnostic n'est pas visée par la réglementation.

* | 'état de conservation sera, le cas échéant, complété par la nature de la dégradation
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6. Conclusion

6.1 Classement des unités de diagnostic

Les mesures de concentration en plomb sont regroupées dans le tableau de synthése suivant :

Total Il Non mesurées Classe 0 I Classe 1 Classe_2 Classe 3
Nombre
d’unités 502 115 487 0 0 0
_de dieﬁnostic B | .
& i QO% Il 23% 77% l 0 % | 0 % [ 0 %

6.2 Recommandations au propriétaire

Le plomb (principalement la céruse) contenu dans les revétements pcut provoquer une
intoxication des personnes, en particulier des jeunes enfants, dés lors qu'il est inhalé ou ingéré.
Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifiées comme recouvertes de peinture
d’une concentration surfacique en plomb égale ou supérieure a 1 mg/cm?2 devront s'accompagner
de mesures de protection collectives et individuelles visant & contréler la dissémination de
poussiéres toxiques et a éviter toute exposition au plomb tant pour les intervenants guc pour lcs
occupants de I'immeuble et la population environnante.

Lors de la présente mission il n‘a pas été repéré de revétements contenant du plomb au-dela des
seuils en vigueur,

6.3 Commentaires

Constatations diverses :
Sans objet

Validité du constat :

Du tait de I'absence de revétement contenant du plomb ou la présence de revétements contenant du plomb
a des concentrations inférieures aux seuils définis par arrété des ministres chargés de la santé et de la
construction, il n’y a pas lieu de faire établir un nouveau constat a chaque nouveau contrat de location. Le
présent constat sera joint a chaque contrat de location (article L 1334-7 du Code de la Santé Publique).

Documents remis par le donneur d’ordre a l'opérateur de repérage :

SUD DIAGNOSTIC BATIMENT | 28 COURS GAMBETTA 55000 TARBES | TEL. : 0562349736 - 16/20

N*SIREN : 520008103 | COMPAGHIE D'ASSURANCE : ALLIANZ N° 80810193 Rapport du :

18/10/2016



Page 151

Constat de risque d'exposition au plomb n° 2016/10/18-4973 @CREP ‘

Néant
Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Mr DE SEZE Bertrand
6.4 Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du bati

(Au sens des articles 1 et 8 du texte 40 de I'arrété du 19 aolt 2011 relatif au Constat de Risque d'Exposition
au Plomb)

Situations de risque de saturnisme infantile

T

Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d'unités de diagnostic

.~ NON de classe 3

NON L’ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20% d’unités de diagnostic de classe 3

Situations de dégradation de bati

Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menagant de s’effondrer
ou en tout ou partie effondré : plancher étage écuries.

NON Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures, de ruissellements ou

d’écoulements d’eau sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce

' NON Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce
~ |  recouvertes de moisissures ou de nombreuses taches d’humidité.

] ouI

6.5 Transmission du constat a I’agence régionale de santé

NON | jours ouvrables, une copie du rapport au directeur général de l'agence régionale de santé
d'implantation du bien expertisé en application de I'article L.1334-10 du code de la santé publique

‘ Si le constat identifie au moins I'une de ces cing situations, son auteur transmet, dans un délai de cing

En application de I’Article R.1334-10 du code de la santé publique, I'auteur du présent constat
informe de cette transmission le propriétaire, le syndicat des copropriétaires ou |'exploitant du
local d’hébergement

Remarque : Néant

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par
LCC QUALIXPERT - 17 rue Borrel 81100 CASTRES (détail sur www.cofrac.fr

programme n°4-4-11)

Fait a SIDARAN,
le 18/10/2016
Par : FAVIAU Ludovic

7. Obligations d’informations pour les propriétaires

Décret n° 2006-474 du 25 avril 2006 relatif & la lutte contre le saturnisme, Article R.1334-12 du code de la

santé publique :
«L'information des occupants et des personnes amenées a exécuter des travaux, prévue par l'article L.1334-
9 est réalisée par la remise du constat de risque d’exposition au plomb (CREP) par le propriétaire ou
I'exploitant du local d’'hébergement.»
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«Le CREP est tenu par le propri¢taire ou I'exploitant du local d’hébergement a disposition des agents ou
services mentionnés a I'Article L.1421-1 du code de la santé publigue ainsi, le cas échéant, des agents
chargés du contréle de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des organismes
de Sécurité Sociale.»

erticls L1358

Si le constat, établi dans les conditions mentionnées aux articles L. 1334-6 & L. 1334-8, met en évidence Ia
présence de revétements dégradés contenant du plomb a des concentrations supérieures aux seuils définis
par l'arrété mentionné a l'article L. 1334-2, le propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement doit en
informer les occupants et les personnes amenées 3 faire des travaux dans l'immeuble ou la partie
d'immeuble concerné. Il procéde aux travaux appropriés pour supprimer le risque d'exposition au plomb,
tout en garantissant la sécurité des occupants. En cas de location, lesdits travaux incombent au propriétaire
bailleur. La non-réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise en location du
logement, constitue un manquement aux obligations particulieres de sécurité et de prudence susceptible
d'engager sa responsabilité pénale.

8. Information sur les principales réglementations et recommandations en
matiére d'exposition au plomb

8.1 Textes de référence

Code de la santé publique :

* Code de la santé publique : Articles L.1334-1 & L.1334-12 et Articles R.1334-1 & R.1334-13 (lutte contre
la présence de plomb) ;

e Loi n® 2004-806 du 9 ao(it 2004 relative a la politique de santé publique Articles 72 & 78 modifiant le code
de la santé publique ;

e Décret n® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif & la lutte contre le saturnisme ;

o Arrété du 07 décembre 2011 modifiant l'arrété du 21 novembre 2006 définissant les critéres de
certification des compétences des personnes physiques opérateurs des constats de risque d'exposition au
plomb ou agréées pour réaliser des diagnostics plomb dans les immecubles d'habitation et les criteres
d'accréditation des organismes de certification ;

e Anélé du 19 aout 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb.

Code de la construction et de I'habitat :

» Code de la construction et de I'habitation : Articles L.271-4 & L.271-6 (Dossier de diagnostic technique) et
Articles R.271-1 a R.2/1-4 (Conditions d'établissement du dossier de diagnostic technique) ;

» Ordonnance n° 2005-655 du 8 juin 2005 relative au logement et & la construction ;

o Décret n°® 2006-1114 du 5 septembre 2006 relatif aux diagnostics techniques immobiliers et modifiant le
code de la construction ct de I'habitation et le code de la santé publique.

Code du travail pour la prévention des risques professionnels liés a I'exposition au plomb :

e Code du travail : Articles L.233-5-1, R.231-51 & R.231-54, R.231-56 et suivants, R.231-58 et suivants,
R.233-1, R.233-42 et suivants ;

e Décret n° 2001-97 du ler février 2001 établissant les régles particulicres de prévention des risques
cancérogénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ;

e Décret n°® 93-41 du 11 janvier 1993 relatif aux mesures d'organisation, aux conditions de mise en ceuvre
et d'utilisation applicables aux équipements de travail et moyens de protection soumis a I'Article L.233-5-1
du code du travail et modifiant ce code (équipements de protection individuelle et vétements de travail) ;

» Décret n°® 2003-1254 du 23 décembre 2003 relatif & la prévention du risque chimigue et modifiant le code
du travail ;

¢ Loi n® 91-1414 du 31 décembre 1991 modifiant le code du travail et le code de la santé publique en vue
de favoriser la prévention des risques professionnels et portant transposition de directives européennes
relatives a la santé et a la sécurité du travail (Equipements de travail) ;

» Décret n° 92-1261 du 3 décembre 1992 relatif a la prévention des risques chimiques (Articles R.231-51 &
R.231-54 du code du travail) ;

» Arrété du 19 mars 1993 fixant, en application de I'Article R.237-8 du code du travail, la liste des travaux
dangereux pour lesquels il est établi un plan de prévention.

8.2 Ressources documentaires

Documents techniques :
e Fiche de sécurité H2 F 13 99 Maladies Professionnelles, Plomb, OPPBTP, janvier 1999 ;

SUD DIAGNOSTIC BATIMENT | 28 COURS GAMBETTA 55000 TARBES | TEL : 0562349736 - 18/20
N°SIREN : 520008103 | COMPAGNIE D'ASSURANCE : ALLIANZ N° 80810193 Rapport du :

18/10/2016




Page 153

Constat de risque d'exposition au plomb n° 2016/10/18-4973  {gZ) CREP

» Guide a l'usage des professionnels du batiment, Peintures au plomb, Aide au choix d'une technique de
traitement, OPPBTP, FFB, CEBTP, Editions OPPBTP 4e trimestre 2001 ;

# Document ED 909 Interventions sur les peintures contenant du plomb, prévention des risques
professionnels, INRS, avril 2003 ;

« Norme AFNOR NF X 46-030 «Djagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de risque d’exposition
au plomb».

Sites Internet :

« Ministére chargé de la santé (textes officiels, précautions a prendre en cas de travaux portant sur des
peintures au plomb, obligations des différents acteurs, ...} :
ttn Ui bl dauy fr (dossiers thématiques «Plomb» ou «Saturnisme»)

¢ Ministére chargé du logement :
hitp: /v [oaanient. gyl

+ Agence nationale de I'habitat (ANAH) :
bt/ Sy analy i) (fiche Peintures au plomb disponible, notamment)

« Institut national de recherche et de sécurité (INRS) :
fien: /e nrs frd (régles de prévention du risque chimique, fiche toxicologique plomb et composés
minéraux, ...)

9. Annexes

9.1 Notice d’Information

Si le logement que vous vendez, achetez ou louez, comporte des revétements contenant du plomb : sachez
que le plomb est dangereux pour la santé,

Deux documents vous informent :

- Le constat de risque d’exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revétements : lisez-le
attentivement!

- La présente notice d’information résume ce que vous devez savoir pour éviter l'exposition au plemb dans ce
logement.

Les effets du plomb sur la santé

L'ingestion ou l'inhalation de plomb est toxique. Elle provoque des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou
irréversibles (atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc.. ) Une fois dans l'organisme, le plomb est
stocké, notamment dans les os, d'ol il peut étre libéré dans le sang, des années ou méme des dizaines d’ années plus
tard. L'intoxication chronique par le plomb, appelée saturnisme, est particuliérement grave chez le jeune
enfant. Les femmes en age de procréer doivent également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb
peut traverser le placenta et contaminer le foetus.

Les mesures de prévention en présence de revétements contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950. Ces peintures
souvent recouvertes par d’autres revétements depuis, peuvent étre degrades a cause de I'humidité, a la suite d'un chog,
par grattage ou a l'occasion de travaux : les écailles et la poussiére ainsi libérées constituent alors une source
d’intoxication. Ces peintures représentent le principal risque d'exposition au plomb dans I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En
revanche, le risque apparalt dés qu’elles s’écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre enfant peut s'intoxiquer :

» S'il porte & la bouche des écailles de peinture contenant du plomb ;
« S'il se trouve dans une piéce contaminée par des poussiéres contenant du plomb ;
» S'il reste & proximité de travaux dégageant des poussiéres contenant du plomb.

Le ptomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs) n’est dangereux
qu'en cas d'ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords extérieurs de fenétre n'est
dangereux que si I'enfant a accés a ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses doigts apres les avoir touchées.

Pour éviter que votre enfant ne s’intoxique :

o Surveillez Vétat des peintures et effectuez les menues réparations qui s'imposent sans attendre qu’elles
s’aggravent.

e Luttez contre I’ humidité, qui favorise la degradatlon des peintures ;

« Evitez le risque daccumulatlon des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les pieces ol l'enfant joue,
nettoyer souvent le sol, les rebords des fenétres avec une serpilliere humide ;

« Veillez a ce que votre enfant n'ait pas accés a des peintures dégradées, a des papiers peints contenant une feuille
de plomb, ou & du plomb laminé (balcons, rebords extérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur des revétements contenant du plomb : prenez des précautions

« Si vous confiez les travaux & une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d’exposition au plomb,
afin qu’elle mette en ceuvre tes mesures de prévention adéquates ;
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« Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. Avant tout retour d'un enfant
apres travaux, les locaux doivent étre parfaitement nettoyés ;

= Sivous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d’éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans tout
le logement et éventuellement le voisinage.

Si vous étes enceinte :

= Ne réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
« ELloignez-vous de tous travaux poilanl sur des revétements contenant du plomb

Si vous craignez qu'il existe un risque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en & votre médecin (généraliste,
pédiatre, médecin de protection maternelle et infantile, médecin scolaire) qui prescrira, s'il le juge utile, un dosage de
plomb dans le sang (plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme peuvent &tre obtenues auprés des

directions départementales de I'’équipement ou des directions départementales des affaires sanitaires et sociales, ou sur
les sites Internet des ministéres chargés de la santé et du logement.

9.2 Illustrations

9.3 Analyses chimiques du laboratoire

Aucune analyse chimique n’a été réalisée en laboratoire.
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ATTESTATION D’ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE PROFESSIONNELLE

Nous soussignés cabinet Condorcet, 1 rue Daumier-13008 Marseille, attestons que la
La société
SUD DIAGNOSTIC BATIMENT
24 Cours Gambetta
65000 TARBES

A souscrit auprés de la compagnie ALLIANZ EUROCOURTAGE 7 place du Dome TSA 21017 La Défense

Cedex, un contrat d’assurance « responsabilité civile professionnelle Diagnostiqueur Immobilier » sous le
Numéro N° 80810193

ACTIVITES DECLAREES PAR L’ASSURE : DIAGNOSTIC IMMOBILIER :

Assainissement autonome-Collectif DRIP-Diagnostic de risque d’intoxication au plomb
Controle périodique amiante Etat de 'installation intérieure d’électricité
Diagnostic accessibilité Etat des lieux
Diagnostic amiante avant travaux/démolition Etat parasitaire
Diagnostic amiante avant vente Evaluation valeur vénale et locative
Diagnostic de performance énergétique Exposition au plomb (CREP)
Diagnostic gaz Loi Boutin
Diagnostic légionellose Loi Carrez
Diagnostic monoxyde de carbone Milliemes
Diagnostique radon Prét conventionné : normes d’habitabilité
Diagnostic sécurité piscinc Recherche de métaux lourds
Diagnostic Technique SRU Recherche de plomb avant travaux
Diagnostic termite Risques naturels et technologiques

Diagnostic technique amiante

La garantie du contrat porte exclusivement :
- Sur les dignostics et expertises immobiliers désignés ci-dessus
- Et a condition qu’ils et elles soient réalisés par des personnes possédants toutes les
Certifications correspondantes exigées par la réglementation

Période de validité du 30/09/2016 au 01/10/2017
L’attestation est valable sous réserve du paiement des cotisations.

La société ALLIANZ Eurocourtage garantit 'Adh2rent dans les termes et limites des conditions générales
N° 41128-01-2013, des conventions spéciales n® 41323-01-2013 et des conditions particulieres (feuillet
d’adhésion 80810193), établies sur les bases des déclarations de I'adhérent. Les garanties sont
subordonnées au paiement des cotisations d’assurances pour la période de la présente attestation.
1 rue Daumier 13008 Marseille | 75 BD Haussmann 75008 Paris
0972369000 | contact@cabinetcondorcet.com | www.cabinetcondorcet.com

SAS au capital de 50000€ | RCS Marseille 494253982 | immatriculation DRIAS 07 026 627 | wwwi.orias.fr | sous le contrdie de I'ACP | Autorité de controle Prudentiel | 61 rue Taitbout 75009 Paris

SUD DIAGNOSTIC BATIMENT | 28 COURS GAMBETTA 65000 TARBES | tel. : 05.62.34.9736- ' DOSSIER
N°SIREN : 520008103 | COMPAGNIE D’ASSURANCE : ALLIANZ n® 80810193
2106/10/18- 9473
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RAULET William 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS

QUALY A PERT | P :06.95.20.09.80 Fixe : 05.62.93.22.03
- Certification N° C2517 validité : 25/10/2017
N° siret : 347424517 b0030 APE :720B RCP : ALLIANZ 80810480

Etat de I'Installation Intérieure de Gaz

Numeéro de dossier :  0688/RAW
Norme méthodologique employée : AFNOR NF P 45-500 (Janvier 2013)
Date du repérage : 17/10/2016
Heure d’arrivée : 09 h 00
Durée du repérage : 06 h 30

La présente mission consiste a établir I'état de l'installation intérieure de gaz conformément a I'arrété du 6 avril 2007 modifié, 18
novembre 2013 et 12 février 2014 afin d’évaluer les risques pouvant compromettre la sécurité des personnes, de rendre opérante
une clause d’exonération de la garantie du vice caché, en application de I'article 17 de la loi n°2003-08 du 3 janvier 2003, modifié
par I'ordonnance n°2005-655 du 8 juin 2005. En aucun cas, il ne s'agit d’un contréle de conformité de l'installation vis-a-vis de la
réglementation en vigueur.

A. - Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des bétiments

Département : ......o.ceiiiiiinnen, Hautes-Pyrénées
1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

Désignation et situation du ou des lots de copropriété :

Lot numéro Non communiqué,
Type de batiment :.....coovivvviinennns Habitation (maison individuelle)
Nature du gaz distribué : .............. Gaz propane bi-bouteille 35k
Installation alimentée en gaz : ...... oul

‘B --Désignation du propriétaire-

Désignation du propriétaire

Nom et prénom : ..INDIVISION DE SEZE Eugéne

Adresse oo ..1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

Si le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre :

Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de l'ntéresse) :
Propriétaire

Nom et prénom : .......... PR INDIVISION DE SEZE Eugéne

Adresse foiee e, 1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

C. - Désignation de 'opérateur de diagnostic

Identilé de l'opéraleur de diagnostic

Nom et prénom : .......ooevevvvneeennnnnn. RAULET
Raison sociale et nom de |'entreprise MAVLET Willkam
Adresse @i . 6 place de la Fontaine
65190 SINZOS
NUMEro SIRET ©.iiiieiiieiiieciie e, 34742451700030
Désignation de la compagnie d'assurance ALLIANZ
Numéro de police et date de validité : .... 80810480 / 30/09/2017
Certification de compétence 7C2517 délivrée par : QUALIXPERT, le 30/05/2016
Norme méthodologique employée :................. NF P 45-500 (Janvier 2013)
RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Té!. : 06.95.20.09.80 - 1/5
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480 Rapport du :
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| Etat de l’installation intérieure de Gaz n° 0688/RAW L, ) GAZ

D. - Identification des appareils

Liste des installations intérieures Puissan | Observations :
az (Genre), marque, modéle) Type'® ceen Localisation (anomalls, taux de CO mesuré(s), miti{if de I'imssics ou de
9 ’ que, kw | Vimposuilillité de contrdle pour chaspinie appareil cirerné)
| gaziniére | . . -cuisine | -sans objet
| Bi bouteille propane 35k | Extérieur batiment | -sans objet

(1) Cuisiniére, table de cuisson, chaufle-eaux, chaudiére, radiateur,
(2) Non raccordé — Raccordé — Etanche

Note : Nous vous rappelons |'obligation d’entretien des appareils et de contréle de la vacuité des conduits de fumées.

Note 2 : Notre cabinet s’engage a retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux installations non contrdlées, dés
lors que les dispositions permettant un contrdle des installations concernées auront éte prises par le propriétaire ou son
mandataire.

Note 3 : Nous attirons votre attention sur le fait que la responsabilité du donneur d’ordre reste pleinement engagée en cas
d‘accident ou d’incident sur tout ou partie de I'installation, contrélée ou non.

E. - Anomalies identifiées

Anomalies
Pc;i:etlsogﬁacc:‘r;trﬁlee)"’ I (xl;(s‘:’n:\é;;, Libellé des anomalies et recommandations
E(S) L, 32c¢7))
Néant |

(3) Point de camrdle selon la norme utilizge
(4) A1l : L'installation présente une anomalie a prendre en compte lors d'une intervention ultérieure sur l'installation
(5) A2 : L'installation présente une anomalie dont le caractére de gravité ne justifie pas que I'on interrompe aussitot la

fourniture du gaz, mais est suffisamment importante pour que la réparation soit réalisée dans les meilleurs délais.
(6) DGI : (Danger Grave et Immédiat) L'installation présente une anomalie suffisamment grave pour que I'opérateur
de diagnostic interrompe aussitdt I'alimentation en gaz jusqu'a suppression du ou des défauts constituants la
source du danger.
(7)  32c: la chaudiére est de type VMC GAZ et l'installation présente une anomalie relative au dispositif de sécurité
collective (DSC) qui justifie une intervention auprés du syndic ou du bailleur social par le distributeur de gaz afin de
s'assurer de la présence du dispositif, de sa conformité et de son bon fonctionnement.

Note : Nous vous rappelons que la responsabilité de l'opérateur de diagnostic est limitée aux points effectivement
vérifiés et que les controles réalisés ne préjugent pas de la conformité de l'installation

'F. — Identification des batiments et parties du batiment (picces et volumes) n'ayant pu étre
~contrdlés et motif :

Ecurie/étage (Plancher éffondrer en partie)

Nota : Nous attirons votre attention sur le fait que la responsabilité du donneur d’ordre reste pleinement engagée en cas
d’accident ou d'incident sur tout ou partie de Vinstallation présente dans des b&timents, parties du batiment n’ayant pu
&tre controlés.

G. - Constatations diverses

Commentaires :
[ Attestation de contréle de moins d’un an de la vacuité des conduits de fumées non présentée
[ justificatif d’entretien de moins d’un an de la chaudiére non présenté
[ Le conduit de raccordement n’est pas visitable

Documents remis par le donneur d’ordre a I'opérateur de repérage :
Néant

Observations complémentaires :
Néant

Conclusion :

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95 20.09.80 - 2/5
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n® 80810480 Rapport du :
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'Etat de I'installation intérieure de Gaz n° 0688/RAW L) caz ]
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H. - Actions de I'uu'é;ateur de diagnnsftc an cas de DEGI

O Fermeture totale avec pose d'une étiquette signalant la condamnation de I'installation de gaz
ou

[ Fermeture partielle avec pose d'une étiquette signalant la condamnation d'un appareil ou d'une partie de I'installation

O Transmission au Distributeur de gaz par courrier des informations suivantes :

» référence du contrat de fourniture de gaz, du Point de Comptage Estimation, du Point de Livraison ou du numéro de compteur ;
» codes des anomalles présentant un Danger Grave et Immédiat (DGI).

O remise au client de la « fiche informative distributeur de gaz » remplie.

L. = Actions de l'opérateur de diagnostic en cas d'anomalie 32¢

O Transmission au Distributeur de gaz par courrier de la référence du contrat de fourniture de gaz, du Point de Comptage
Estimation, du Point de Livraison ou du numéro de compteur ;

O remise au syndic ou au bailleur social de la « fiche informalive distributeur de gaz » remplle. ;

Nota :  Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par CERTIFI -
37, route de Paris 31140 AUCAMVILLE (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Dates de visite et d'établissement de I'état de I'installation gaz :
Visite effectuée le 18/10/2016.

Fait & SIRADAN, le 18/10/2016 Signature du représentant :
Par : RAULET

A .

El

A - Plans
I_J'l rexe
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[Etat de V'installation intérieure de Gaz n° 06ss/RAW

U GAZ
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Annexe - Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

Les accidents dus aux installations gaz, tout en restant peu nombreux, sont responsables d'un nombre important de
victimes. La vétusté des installations, I'absence d’entretien des appareils et certains comportements imprudents sont des
facteurs de risque : 98 % des accidents, fuites et explosions sont recensés dans les installations intérieures.
Les intoxications oxycarbonées et les explosions font un grand nombre de victimes qui décédent ou gardent des séquelles

et handicaps a long terme.

Qugls sond s mevens e [riorton s goodents ks o yeta||alhans Silerespres ses

Pour prévenir les accidents liés aux installations intérieures gaz, il est nécessaire d'cbserver quelques regles de base :

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 -
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480
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Etat de l'installation intérieure de Gaz nec 0688/rRAW () 6Az

> Renouvelez le tuyau de raccordement de la cuisiniére ou de la bouteille de gaz régulierement et dés qu'il est
fissuré,

»  Faire ramoner les conduits d’évacuation des appareils de chauffage et de cheminée régulidrement,

> Faire entretenir ct contrdler réguliérement les installations intérieures de gaz par un professionnel.

Mals Il s’aqlt éqalement d’étre vigilant, des gestes simples doivent devenir des automatismes :
> ne pas utiliser les produits aérosols ou les bouteilles de camping-gaz dans un espace confiné, prés dine snirre
de chaleur,
> fermer le robinet d’alimentation de votre cuisiniére aprés chaque usage et vérifiez la date de péremption du
tuyau souple de votre cuisiniére ou de votre bouteille de gaz,
> assurer une bonne ventilation de votre logement, n‘obstruer pas les bouches d'aération,
sensibiliser les enfants aux principales régles de sécurité des appareils gaz.

Quelle conduite adopter en cas de fuite de gaz ?

Lors d’une fuite de gaz, il faut éviter tout risque d‘étincelle qui entrainerait une explosion :
> e pas allumer la lumiére, ni toucher aux interrupteurs, ni aux disjoncteurs,
> ne pas téléphoner de chez vous, que ce soit avec un téléphone fixe ou un portable,
> ne pas prendre |'ascenseur mais les escaliers,
» une fois a I'extérieur, prévenir les secours

v

Pour aller plus loin : http://www.developpement-durable.gyuuv.[r
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RAULET William 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS

QU AL\ PERT al P :06.95.20.09.80 Fixe : 05.62.93.22.03
¢ Certification N°> C2517 validité : 25/10/2017
N° siret : 347424517 b0030 APE :720B RCP : ALLIANZ 80810480

Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier 0688/RAW
Norme méthodologique employée : AFNOR FD C 16-600 (juin 2015)
Date du repérage 18/10/2016
Heure d’arrivée : 09 h 00
Durée du repérage : 06 h 30

La présente mission consiste, suivant l'arrété du 10 aout 2015 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrique, en
vue d’évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécurité des personnes. (Application des articles L. 134-7, R134-10 et R134-
11 du code de la construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s’agit d'un contréle de conformité de l'installation vis-a-vis de
la réglementation en vigueur.

A. - Désignation du ou des immeubles batis !
Localisation du ou des batiments bétis : |
Département .. .coooiiiiiieiiiinninns Hautes-Pyrénées ]
AdIreSSE ! iiiviiiiiiiiiiiiiiine e 1 chemin de las carréres

COMMUNE & 1iiiiireiiiiriieenenes 65370 SIRADAN

Référence cadastrale :..............
Désignation et situation du ou des lots de copropriété :
Lot numéro Non communiqué,

Périmétre de repérage :............ habitation sur sa parcelle et 10 métres autour du bati

Type d'immeuble : ....oooviiiinins Maison individuelle

Année de construction du bien :. avant 1949

Année de l'installation : ............ inconnue

Distributeur d’électricité :.......... Engie |

B. - Identification du donneur d’ordre

Identité du donneur d’ordre :

Nom et prénom : .....covveeeevrennns, INDIVISION DE SEZE Eugéne

Adresse & i 1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéressé) : Propriétaire

Propriétaire de I'appartement ou de la maison individuelle:

Nom et prénom & ...cooevevvervnnnnns INDIVISION DE SEZE Eugéne

AGIESSE & viviriririiiiiiiiiieeriarenns 1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

C. - Désignation de I'opérateur de diagnostic

Identité de l'opérateur de diagnostic
NOom et Prénom : vovvvvvvireiirrereeienin, RAULET
Raison sociale et nom de l'entreprise RAULET William
AdreSSe & v e 6 place de la Fontaine
65190 SINZOS
NUMEFr0 STRET & riiviviieererierieraraenariaene 34742451700030
Désignation de la compagnie d'assurance = ALLIANZ
Numéro de police et date de validité : ..... 80810480 / 30/09/2017
Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par QUALIXPERT le 30/05/2016 jusqu'au
25/10/2017. (Certification de compétence C2517)

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 1/10
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW Electricité

D. - Limites du domaine d’application du diagnostic |

Le diagnostic porte uniquement sur F'ensemble de linstallation intérieure d’électricité a basse tension des locaux a usage
Ahahitatione sitide e aval de Vappareil géndral de commmande el de prolection de celle installation I ne concerne pas ey
matcricls d’utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés 3 étre reliés a linstallation
électrique fixe, ni les installations de production d’énergle électrique du générateur jusqu’au point d'injection au réseau public
dc distribution d’¢ncrgic ou au point de raccordement & l'installation intérieure, ni les circuits de téléphonie, de télévision, de
réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc., lorsqu’ils sont alimentés en régime permanent sous une
tension inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120 V en courant continu.

L'intervention de V'opérateur de diagnostic ne porte que sur les constituants visibles, visitables, de l'installation au moment du
diagnostic. Elle s’effectue sans déplacement de meubles ni démontage de l'installation électrique (hormis le démontage des
capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cables.

Des éléments dangereux de l'installation intérieure d’électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

» les parties de 'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées par
du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion, conduits,
plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maconnerie, luminaires des piscines plus
particulierement) ;

» les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques apres démontage de leur capot ;

> inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits.

E. - Synthese de I'état de l'installation intérieure d’électricité

=" —— — —k

E.1. Anhomalies et/ou constatations diverses relevées

O L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas I'objet de constatations
diverses.
0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait l'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d’électricité comporte une ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire
| de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d’éliminer les
dangers qu’elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies. II est recommandé au propriétaire
3] de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifié afin d‘éliminer les
dangers qu’elle(s) présente(nt). L'installation fait également 'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I’objet d’'anomalies sont :

1. L'appareil général de commande et de protection et de son accessibilité.

2. La protection différentielle a I'origine de l'installation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre.

3. La prise de terre et l'installation de mise a la terre.
. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaqgue circuit.
. La liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

U b

. Les reyles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.
7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs,
8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage.

8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

9. Des appareils d’utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d’utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes.

10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

MO0 0OEEEEOE OO

.3. Les constatations diverses concernent :

Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic,
Des points de contréle n’ayant pu étre vérifiés,

O&O

Des constatations concernant l'installation électrique et/ou son envlronnement,

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél : 06 95 20.09.80 - 2/10
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW

F. - Anomalies identifiées

N° Article

] (1)

Libellé des anomalies

B3.3.1d

La valeur de la résistance de la prise de
terre n'est pas adaptée au courant
différentiel résiduel (sensibilité) du ou des
dispositifs différentiels protégeant
I'ensemble de l'installation électrique.

NB
Article
(2)

Libellé des r

es comp
mises en ceuvre

Electricité

toires (3) correctement

B3.3.6 al

Au moins un socle de prise de courant ne
comporte pas de broche de terre.

B3.3.6 a2

Au moins un socle de prise de courant
comporte une broche de terre non reliée a
la terre.

B3.3.6 a3

Au moins un circuit (n‘alimentant pas des
socles de prises de courant) n'est pas relié
a la terre.

B3.3.7 a

Au moins un conduit métallique en
montage apparent ou encastré, comportant
des conducteurs, n'est pas relié a la terre.

B3.3.7 b

I existe des conduits métalliques en
montage apparent ou encastré dans le focal
(les locaux) contenant une baignoire ou
une douche.

B3.3.8 a

Au moins une huisserie métallique ou une
goulotte comportant des conducteurs ou de
I'appareillage fixé ou encastré n'est pas

| reliée a la terre.

B3.3.8 b

B5.3 a

B6.3.1a

B7.3d

Au moins une huisserie métallique ou une
goulotte métallique du local (des locaux)
contenant une baignoire ou une douche
comporte des conducteurs et/ou de
I'appareillage (interrupteur, socle de prise

de courant) fixé ou encastré.

| Locaux contenant une baignoire ou une
douche : la continuité électrique de la
liaison équipotentielle supplémentaire,
reliant les éléments conducteurs et les
masses des matériels électriques, n'est pas
satisfaisante (résistance supérieure a 2

Lohms).
Local contenant une baignoire ou une
douche : I'installation électrique ne répond
pas aux prescriptions particulieres
appliquées a ce local (adéquation entre
'emplacement ou est installé le matériel
électrique et les caractéristiques de ce
dernier - respect des régles de protection
contre les chocs électriques liées aux
zones).
Remarques : revoir installation les salle de
bain salle d'eau

L'installation électrique comporte au moins

une connexion avec une partie active nue
sous tension accessible.
Remarques : entrée 1

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél.: 06.95.20.09.80
N°SIREN : 3474245170030 | Compagnie d'assurance : ALLIANZ n° 80810480
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| Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW L5 Electricits

L'installation comporte au moins un
matériel électrique vétuste.
Remarques : interruptcur bloc de prisc
| sans broche de terre

| Uinstallation comporte au moins un
B8.3d |conductew aclil dunl le diamétre est
| inféricur &8 12/10 mm (1,13 mm3)

(1) Référence lles anomalies selon la norme ou la sgiecification technique utilisée

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme ou la spécification technique utilisée.

(3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrique lorsque les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s'appliquer pleinement pour des raisons soit économiques, soit techniques, soit
administratives. Le numéro d'article et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de l'anomalie
concernée

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n’est pas exhaustive. Il est admis que l'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation que d'une anomalie par point de contréle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de
déclenchement des dispositifs différentiels,

B8.3 a

[ G.1. - Informations complémentaires |

| Article (1) | - " Libellé des informations |
B11 a3 Il n’y a aucun dispositif différentiel & haute sensibilité inf. ou égal & 30 mA. |
B11 b2 _-:Au_n:oins un socle de prise de courant n'est pais de Lype a obturateur, |
IBll c2 Au moins un socle de priseﬁ courant ne posséae p_a;un puits de 15 mm |

(1) Référence des informations complémentaires sefon la norme ou la spécification technique utijisze
G.2. - Constatations diverses

I est conseillé de faire ni=aliser, dans les meilleurs diisis et par un installateur électricien qualifie. les travaux
permettant de lever au mains les anomalies relevées

Constatations supplémentaires :
la mise en place d'un DDRHS 30ma améliorcrait la sécurité des personnes et du bien

G1. - Installations ou parties d’installation non couvertes

Néant

G2. - Points de contréle du diagnostic n'ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de contréle n‘ayant pu étre

o 1 .
E Article (2__ verifiés selon norme FD C 16-600 — AnnexeC | aFi | ]
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
B3.3.1 h Article : Elément constituant la prise de terre Non visible et non accessible car entérrée

approprié

(1) Reférence wes constatations diverses selon la norme ou la spésifeution technique utiljsie,

G3. - Constatations concernant I'installation électrique et/ou son environnement

Néant

H. - Identification des parties du bien (pieces et emplacements) n’ayant pu étre visitées et
Justification :

S == ———~ & ——"

Ecurie/étage (Plancher éffondrer en partie)

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par CERTIFI - 37,
route de Paris 31140 AUCAMVILLE (détail sur www.cofrac.fr proyramme n°4-4-1 1)

Dates de visite et d'établissement de |'état :
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Q_aswm%m

Visite effectuée le : 17/10/2016
Etat rédigé 4 SIRADAN, le 17/10/2016

Par : RAULET

Signature du représentant :

DIAG MM gES
W‘IIJ.I%}
. T
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| Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW & Flectricits

LI Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance

avec le domaine Objectif des dispositions et description des risques encourus
d’anomalies (1)

Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, accessible 3 l'intérieur du logement, permet
d'olerrompre, en cas d’urgence, en un heu unigue, connu et accessible, la totalite de la tourmture de !'alimentation
B.1 électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d’assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d‘électrisatimi; voire d’électrocution), d’incendie ou d‘intervention sur I'installation élesingue.

Protection différentielle a I'origine de I'installation : Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les
B.2 risques de choc électrique lors d'un défaut d’isolement sur un matériel électrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’une électrisation, voire d'une électrocution.

Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d’un défaut d’isolement sur un
B.3 matériel électrique, de dévier a la terre te courant de défaut dangereux qui en résulte.
L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut étre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits & cartouche fusible, a I‘origine de

B.4 chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cables électriques contre les échauffements anormaux dus aux
surcharges ou courts-circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre a I'origine d’incendies.

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permel d’éviter, lors d'un
B.5 défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

" Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut étre |a cause
d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de mise en ceuvre de

B.6 l'installation électrique a l'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la
réduction de a résistance électrique du corps humain forsque cetui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de cetles-ci peut étre la cause d'une électiisation, voire d'unie électrocution.

Matériels électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels électriques dont des parties nues sous
B.7 tension sont accessibles (matériels électriques anciens, his électriques dénudés, bornes de connexion non placées dans

" une boite équipée d'un couvercle, matériels électriques cassés...) présentent d'importants risques d’électrisation, voire
d’électrocution.

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a Iusage . Ces matériels électriques, lorsqu'ils sont trop anciens,
B.S n‘assurent pas une protection satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau

d’isolement suffisant. Lorsqu‘ils ne sont pas adaptés & |'usage que !'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d’importants risques d’électrisation, voire d’électrocution.

Appareils d’utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties privatives: Lorsque
B 9 Vinstallation électrique issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctement, le contact d'une personne avec
" la masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut étre la cause d'électrisation, voire

L d’ electrocuhon

Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de I'installation électrique et des équipements
B.10 associés a la piscine ou au hassin de fontaine permettent de limiter te risque de chocs électriques, du fait de la réduction
de fa résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé. Le non- respect de celles-ci peut étre

| la cause d’une électrisation. voire d'une électrocution

(1) Riérence des anomalies selon la norme ou sndeifcubion technique utilisde

J. - Informations complémentaires

Correspondance

avec le groupe Objectif des dispositions et description des risques encourus
d’intormations (1)

Dispositif(s) différentiel(s) a haute sensibilité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'objectif est d'assurer rapldement la coupure du courant de !'installation électrique ou du circuit concerné,
deés l'apparition d’un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de Ia défaillance occasionnelle
(tefle que 'usure normale ou anormale des matériels, I'imprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la terre d'un matériel électrique ) des mesures classiques de protection contre les risques d’électrisation, voire
d'électrocution.

B.11

Socles de prise de courant de type a obturateurs : Soﬁs de prise de courant de type & obturateurs : |'objectif est
d'éviter I'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension
| _pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'électrisation, voire I'électrocution.

— —y
Socles de prise de courant de type a puits @ La présence d’un puits au niveau d'un socle de prise de courant dvite le
risque d'électrisation, voirc d'¢lectrocution, au moment de lintroduction des fiche males non isolées d’un cordon
d’alimentation,

(1) Rdlifrence des informations complémentaires selon la norme ou spécification technique utilisée
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW

Annexe - Plans
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Annexe - Photos
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW UE'ectricité

Photo 688E1
Localisation : habitation
Libcllé de I'anomalic ¢ valeur de terre 112 ohms non conforme

Photo 688E10
Localisation : habitation
Libellé de I'anomalie : boitier fusible ancien obsoléte

Photo 688E11

Localisation : Batiment des écuries

Libellé de I'anomalie : Installation electrique obsoléte. Ne pas remettre
sous tension.

Exclue du controle

Photo G88E2
Localisation : habitation
Libellé de I'anomalie : interrupteur a fusible en saillie obsoléte

Photo 688E3

Localisation : entrée 1

Libellé de I'anomalie : conducteur dénudé apparent (risque de contact
direct

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 - 8/10
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j Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW - Electricité

Photo 688E4
Localisation : habitaion
Libellé de I'anomalie : bloc de prise avec broche de terre non reliée

Photo 688ES
Localisation : habitation
Libellé de I'anomalie : bloc de prise sans broche de terre

Photo 688E6
Localisation : habitation
Libellé de I'anomalie : conducteur gainé textile

Photo 688E7
Localisation : habitation
Libellé de I'anomalie : interrupteur en saillie métal obsoléte

Photo 688E8

Localisation : habitation

Libellé de I'anomalie : bloc de prise sans broche de terre en saillié: risque
de contact direct

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 - 9/10
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 0688/RAW Electricité

Phota 688FQ
Lutdlisalion : habilalion
Libellé de I'anomalie : interrupteur rotatif obsoléte

| Recommandations

Néant

Régles élémentaires de sécurité et d’'usage & respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore et silencleux et c’est pourquoi il faut étre vigilant
guant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif 3
votre installation électrique, vérifiez qu'elle soit et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de prévention simples :
* Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
e Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher
e Deébrancher un appareil électrique avant de le nettoyer
* Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant
* Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 - 10/10
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RAULET William 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS

P :06.95.20.09.80 Fixe : 05.62.93.22.03
Certification N° C2517 validité : 25/10/2017
N° siret : 347424517 b0030 APE :720B RCP : ALLIANZ 80810480

Rapport de I’état relatif a la présence de termites dans le batiment

Numéro de dossier :  0688/RAW
Norme méthodologique employée : AFNOR NF P 03-201
Date du repérage : 18/10/2016
Heure d’‘arrivée ;: 09 h 00
Durée du repérage : 06 h 30

' A. - Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Département :.......cccooeeee. Hautes-Pyrénées
Adresse | .ivivvriiiiieiienieennes 1 chemin de las carréres
COMMURNE I.oviiivreviiiiiennns 65370 SIRADAN

Désignation et situation du ou des lots de copropriété :
Lot numéro Non communiqué,

Périmétre de repérage :..... habitation sur sa parcelle et 10 meétres autour du bati

Situation du bien en regard d’un arrété préfectoral pris en application de I'article L 133-5 du CCH :
Le bien est situé dans une zone soumise a un arrété préfectoral.

B. - Désignation du client

Désignation du client :
Nom et prénom @ .............. INDIVISION DE SEZE Eugéne
Adresse @ .ovivviiiiiiiiiiiains 1 chemin de las carréres 65370 SIRADAN
Si le client n'est pas le donneur d'ordre :
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) :
Propriétaire
Nom et prénom : .............. INDIVISION DE SEZE Eugéne
Adresse @ ...oovviiieiieieiiieens 1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

C. - Désignation de l'opérateur de diagnostic

Identité de I'opérateur de diagnostic
NOM €t Prénom & ..oovvivviiieerniieennns RAULET
Raison saciale et nom de l'entreprise RAULET William
AdreSSe & .iviiiiiiiiicii i 6 place de la Fontaine
65190 SINZOS
NUMEéro SIRET @ .ooiviiiiiiiiiiiiee e 34742451700030
Désignation de la compagnie d'assurance ALLIANZ
Numéro de police et date de validité : .... 80810480 / 30/09/2017
Certification de compétence C2517 délivrée par : QUALIXPERT, le 30/05/2016

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 1/9
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| Etat relatif a la présence de termites n° 0sss/RAW

0 Termite |

—

'| D. - Identification des batiments et des parties de batiments visités et des éléments infestés
ou ayant été infestés par les termites et ceux fui ne le sont pas :

Liste des piéces visitées

Entrée,

Cuisine,

Salle a manger,
Cages d’escalier,
Entrée 1,
Dégagement,
Piéce 1,

Piéce 2,

Piéce 3,

Wc,

Salle a manger 1,

Dégagement/cellier,

Bureau,

Salon 1,

Salon 2,
Couloir,
Chambre 1,
Salle d’eau,
Chambre 2,
Chambre 3,
Chambre 4/sde,
Wce 1,

Salle de bains,
Chambre 5,
Chambre 6,
Chambre 7,

Bétiments_et' parties ' I

de bitiments visités
(1) I

Cuisine

Sol Carrelage

Ouvrages, parties’
d‘ouvrages et éléments
examinés (2)

Mur Carrelage, platre peint
Plafond Platre peint

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

Salle & manger

Sol Carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

Entree 1

Dégagement

Piece 1

Plinthe Plinthes en carrelage

Sol Carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint

Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

Sol Béton, carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint sur lattis
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Béton

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Piece 2

Sol Parquet bois

Mur Platre pelint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

|' Plinthe Plinthes en bois

Chambre 8,
Chambre 9,

Wc 2,

Couloir 1,
Lingerie,
Chambre 10,
Chambre 11,
Chambre 12,
Chambre 13,
Chambre 14,
Chambre 15,

Wc 3,

Terrasse,

Grange - garage,
Grange - Atelier,
Grange - étage,
Ecuries - Abris 1,
Ecuries - Abris 2,
Ecuries - ecurie 1,
Ecuries - sellerie,
Ecuries - Porche,
Ecuries - Ecurie 2,
Ecuries - Ecurie 3,
Ecuries - Ecurie 4,
Ecuries - Ecurie 5,
Ecuries - Ecurie 6,
Extérieur habitation

Résultats du diagnostic
o d‘infestation (3)

Absence d'indice d’intestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

Absence d’indice d'infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

1 Absem:e ?indice d’infestation termite T
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Etat relatif a la présence de termites n° 0688/RAW

a Term ite.:l
— i

Piéce 3

Sol Béton

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Sol Béton

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Entrée

Sol Carrelage

Mur Platre peint
Plafond Platre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Salle a manger 1

Sol Parguet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

 Absence d’indice d'infestation termite

I Absenze d’_indice d'infestation termite

Bureau

Sol Parguet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d‘indice d'infestation termite

Salon 1

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Plstre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d’infestation termite

Salon 2

Sol Parguet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d’indice d’infestation termite

Dégagement/cellier

Sol Carrelage

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d’indice d’infestation termite

Couloir

Sol Parquet bois

Mur Papier peint
Plafond Platre peint
Plinthe Plinthes en bois

Absence d‘indice d'infestation termite

Chambre 1

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 2

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétie Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d‘infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite |

Chambre 3

Chambre 4/sde

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d’infestation termite

.Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 5

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d’indice d’infestation termite

Chambre 6

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d‘indice d’infestation termite
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0 Termites

Chambre 7

Chambre 8

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint

Fenétre Fendtre(s) en bais

Porte Porte(s) en hois
Plinthe Plinthes en hnis

Sol Parquet bois

Mur Papicr peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(a) en boia
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d’infestation termite

Absence d‘indice d’infestation termite

Chambre 9

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d’infestation termite

Chambre 10

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d’infestation termite

Chambre 11

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 12

Sol Parquet bols

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'Indice d'Infestation termite

Chambre 13

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 14

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bols
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 15

Lingerie

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Piafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d’infestation termite

Absence d'indice d’infestation termite

Couloir 1

Sol Parquet bois

Mur Papier peint
Plafond Platre peint
Porte Parte(s) en hois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d‘indice d‘infestation termite

Salle d'eau

Sol Revétement pvc

Mur Carrelage, platre peint
Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois

Mur Platre peint
Plafond Pldtre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Phnthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

| Absence d'indice d’infestation termite

Salle de bains

Sol Revétement pvc

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Revétement pvc

Mur Carrelage, platre peint
Platond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d’infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

RAULET William | 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS | Tél. : 06.95.20.09.80 -
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Etat relatif a la présence de termites n° 0688/RAW

o Termites

Sol Parquet bois
Mur Papier peint
Plafond Platre peint

Absence d'indice d'infestation termite

We 2 Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois
Absence d'indice d'infestation termite
Terrasse Sol revetement bitume

Cages d'escalier

Sol Bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d’infestation termite

Grange - garage

Sol Béton

Mur Enduit, pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) et volet en
bois

Absence d'indice d‘infestation termite

Grange - Atelier

Sol Béton

Mur Bois, enduit, pierres
Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) et volet en
bois

Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d‘infestation termite

Grange - étage

Sol Bois
Mur Enduit, pierres
Plafond tuile sur charpente bols

Absence d’indice d‘infestation termite

Ecuries - Abris 1

Sol Terre battue
Mur Pierres
Plafond Tuiles sur charpente

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Abris 2

Sol Terre battue
Mur Pierres
Plafond Tuiles sur charpente

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - ecurie 1

Sol Béton

Mur Pierres

Plafond bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - sellerie

Sol Béton

Mur Bois, enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Ecurie 2

Sol paille

Mur Enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Ecurie 3

Ecuries - Ecurie 4

Sol paille

Mur Enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

So! Terre battue

Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Ecuries - Ecurie 5

Sol Terre battue

Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porle(s) e bois

Absence d'indice d'infestation termite

‘Absence d'indice d'infestation termite

Ecuiies - Eculie 6

Sol Terre battue
Mur
Plafond Bois sur charpente bois

Absence d'indice d’infestation termite

Ecuries - Porche

Sol Terre battue

Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Extérieur habitation

Mur Enduit
Fenétre volet bois

Remarques : couverture ardoise

Absence d'indice d’infestation termite

(1) Identifier notamment chaque batiment et chacune des pime= du |1ktiment.

(2) Identifier notamment : ossature, murs, planchers, escaliers, boiseries, plinthes, charpentes...

(3) Mentionner les indices ou I'absence d'indices d'infestation de termites et en préciser la nature et la localisation

E. - Catégories de termites en cause :

La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Mars 2012) et a
arrété du 07 mars 2012 modifiant l'arrété du 29 mars 2007.

La recherche de termites porte sur différentes catégories de termites :
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Etat relatif a la présence de termites n° 068s/rRAW £ rermites

- Les termites souterrains, regroupant cing espéces identifiés en France métropolitaine
(Reticulitermes flavipes, reticulitermes lucifugus, reticulitermes banyulensis, reticulitermes grassei et
reticulitermes tirhis) et denx espéces supplémentaires dans les DOM (Coptotermes et heterotermes),

- Les termitcs dc bois sec, regroupant les kalotermes flavicolis présent sirtout dans le sud de la
France métropolitaine et les Cryptotermes présent principalement dans les DOM et de facon ponctuclic en
métropole.

- Les termites arboricole, appartiennent au genre Nasutitermes présent presqu’exclusivement
dans les DOM.

Les principaux indices d'une infestation sont :
- Altérations dans le bois,

- Présence de termites vivants,

- Présence de galeries-tunnels (cordonnets) ou concrétions,
- Cadavres ou restes d’individus reproducteurs,

- Présence d’orifices obturés ou non.

Rappels reglementaires :

L 1455 oy KT8 - Lorsque, dans une ou plusieurs communes, des foyers de termites sont identifiés, un arrété préfectoral, pris sur
proposition ou aprés consultation des conseils municipaux intéressés, délimite les zones contaminées ou susceptibles de I'étre & court
terme. En cas de démolition totale ou partielle d'un batiment situé dans ces zones, les bois et matériaux contaminés sont incinérés sur
place ou traités avant tout transport si leur destruction par incinération sur place est impossible. La personne qui a procédé & ces
opérations en fait la déclaration en mairie.

Articlidh 11DV ifu €0H L Les régles de construction et d'aménagement applicables aux ouvrages et locaux de toute nature quant ¢ leur
résistance aux termites et aux autres insectes xylophages sont fixées par décret en Conseil d Etat. Ces régles peuvent étre adaptées d la
situation particuliére de la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martinique, de La Réunion, de Mayotte et de Saint-Martin.

| F. -~ Identification des batiments et parties du batiment (piéces et volumes) n'ayant pu &tre ‘
l visités et justification :

Ecurie/étage (Plancher éffondrer en partie)

G. - Identification des ouvrages, parties d'ouvrages et éléments qui n‘ont pas &té examinés et |
Justification :

-|- Liste des ouvrages, parties [ — Motif

| Localisation d’oul/ra_ges

| Ecurie/étage | Tautes _| Plancher éffondrer en partie

_

Nota : notre cabinet s'’enqage a retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux parties d'immetihles non visités,
dés lors que les dispositions permettant un contrdle des zones concernées auront été prises par le propriétaire ou son

mandataire,

La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Mars 2012), a
I'article L.133-5, L.133-6, L 271-4 & 6, R133-7 et & l'arrété du 07 mars 2012 modifiant l'arrété du 29 mars
2007. La recherche de termites porte sur les termites souterrain, termites de bois sec ou termites arboricole
et est effectuée jusqu’a 10 métres des extérieurs de I'habitation, dans la limite de la propriété.

‘ H. - Moyens d'investigation utilisés :

Moyens d'investigation :
Examen visuel des parties visibles et accessibles.
Sondage manuel systématique des boiscrics & I'aide d'un poingon.
Utilisation d’un ciseau a bois en cas de constatation de dégradations.
Utilisation d'une échelle en cas de nécessité.
A I'extérieur une hachette est utilisée pour sonder le bois mort.

Documents remis par le donneur d'ordre a l'opérateur de repérage :

Néant
Informations communiquées a l'opérateur par le donneur d’ordre, concernant des traitements antérieurs ou
une présence de termites dans le batiment :
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| Etat relatif a la présence de termites n° 06s8/rRAW g ermies

Néant
Représentant du propriétaire (accompagnateur) :

INDIVISION DE SEZE Eugéne (06.40.34.81.23)
Commentaires (Ecart par rapport a la norme, ...) :

sous face non visible et non accessible:

- sous face menuiserie encastrée.

-sous face revetement de platre (lattis charpente)

-sous face meuble non déplagable.

Nota 1 : Le présent rapport n’a de valeur que pour la date de la visite et est exclusivement limité & I'état
relatif & la présence de termite dans le batiment objet de la mission.

Nota 2 - L'intervention n'a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois et
matériaux.

I. - Constatations diverses : ‘

- —_— —

Localisation | Liste des ouvrages, parties Observations et constatations diverses

d‘ouvrages [

Les zones situées derriére les doublages des murs et plafonds n'ont |
pas été visitées par défaut d'accés

Général

Note ; Les indices d'infestation des autres agents de dégradation biologique du bois sont notés de
maniére générale pour information du donneur d’ordre, il n'est donc pas nécessaire d'en indiquer
la nature, le nombre et la localisation précise. Si le donneur d’ordre le souhaite, il fait réaliser une
recherche de ces agents dont la méthodologie et les éléments sont décrits dans la norme NF-P 03-
200.

Nota 1 : Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé l'obligation de déclaration en mairie de
infestation prévue aux articles L.133-4 et R. 133-3 du code de la construction et de I'habitation.

Nota 2 : Conformément & larticle L-271-6 du CCH, I'opérateur ayant réalisé cet état relatif & la présence de
termites n’a aucun lien de nature & porter atteinte & son impartialité et a son indépendance ni avec
le propriétaire ou son mandataire qui fait appel a lui, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur des ouvrages pour lesquels il lui est demandé d’établir cet état.

Nota 3 - Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par CERTIFI
37, route de Paris 31140 AUCAMVILLE (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Visite effectuée le 18/10/2016
Fait a SIRADAN, |le 18/10/2016

Par : RAULET

(=] 15§ 5
:ﬁ%ﬁ.

[}
| Annexe - Plans - croquis
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Etat relatif a la présence de termites n° 0688/RAW 0“*""'*631
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| Annexe - Photos
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Etat relatif a la présence de termites n° 068s/rRAW i Termites

Photo n° 688T1
Localisation : dégagement rdc
Ouvrage : lattis bois visible sans trace d'humidité

Photo n° 688T2
Localisation : salle d'eau étage 1
Ouvrage : lattis visible avec trace d'umidité

Annexe — Ordre de mission / Assurance / Attestation sur I'honneur

Aucun document n'a été mis en annexe
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Etat des risques naturels, miniers et technologiques

En application des articles L125-5 a 7 et R125-26 du code de l'environnement

Référence : 0688/RAW Date de réalisation : 19 octobre 2016 {Valable 6 mois)
Mode EDITION*** Beluni les infuninalivig inises a dispusilivit pai
Réaliaé par William RAULET Arrété Mréfectoral N° 2014349-0001 du 15 décembre 2014

Pour le compte de DIAG'IMMO65

REFERENCES DU BIEN

Adresse du bien
1 Chemin de las Carreres
65370 SIRADAN

KINAXIA - SAS au capital de 56 353 20 ewros  Sitge social 473 Roule des Dalines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN 514 061 738 - RCS GRASSE

Vendeur
INDIVISION DE SEZE Eugene
Acquéreur
e —_—
Votre commune Votre immeubie [
Type Nature du risque Etat de la procédure Date Exposé Travaux ([T [
PPRn [lsomdation approuvé 20/03/2007 out non | p.4 I
Débordement lent (de plaine) ] |
- & a-
PPRn Mouvement de terrain approuvé 20/03/2007 non non I p.4
Zonage de sismicité : 4 - Moyenne* oui I -
Zonage du potentiel radon : Faible mais facteur de transfert** oui |
|
* Zonage sismique de la France d'aprés I'annexe des articles R563-1 & 8 dus Code de I'Fnvironnement modifiés par les Décrets n°2010-1254
ef n°2010-1255 du 22 oclobre 2010 ainsi que par FAnéle du 22 oclolre 2010 (nouvelles régles de construction parasismique - EURQCODF 8)
** Situation de l'immeuble au regard du zonage informalif de I''RSN
Synthése de votre exposition aux risques.. .. .. - = W . 1
NOTICE : ce qu'il faut savoir a propos de votre ERNMT 2
Imprimé officiel............... . ;- 3
Localisation sur cartographie des MSQUES. .......cocoeieviiirieiece et i 4
Déclaration de sinistres indemnisés 5
Prescriptions de travaux, Documents de référence, Conclusions.. 6
Annexes... 7
*** En mode EDITION ['utili estr ble de la localisation el de la détermination de 'exposilion aux risques
L'édition et la diffusion de ce implique I'; ion des Ci Générales de Venle, disponibles sur le site Internel Preventimmo . .
Copyrighl 2007-2014 Preventimnio, Tous droils réservés Les noms ol margues commerciaux appartiennent 3 leurs propriélaires respeclifs s 1
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Mode EDITION*** - 19 octobre 2016

1 Chemin de las Carreres

65370 SIRADAN

Commande INDIVISION DE SEZE Eugene
Rél, 0688/RAW - Page 2/10

Bk preventimmo.fr

Lurtan 4 i rc
ddy

NOTICE : ce qu'’il faut savoir a propos de votre ERNMT

Les informatlons mentionnent le numéro et la date de l'arrété prefectoral
relalif & I'Information des Acquéreurs et des Locataires (IAL) ainsi que I'adresse
de l'immeuble.

Les sltuatlons de I'immeuble au regard des PPR naturels, PPR miniers et
PPR technologiques précisent I'exposition de I'immeuble aux risques, au
regard des PPR de la commune.

Si « OUI » est coché, cela signifie que I'immeuble est situé :

. B————————————— -
e e e Y = - dans une zone a risque réglementée (PPR approuvé) ;
e s - . . .
— -— —_— - dans une zone d'aléa (PPR prescrit ou approuvé) ;
] -l - dans le périmétre d'étude d'un PPR prescrit.
e b T4 " i
= B U—— - NB : Quand aucune carte n'est disponible pour un PPR, I'ensemble de la
St - - L ,
— commune est en général considéré comme a priori exposé.
1P 5e et S & Pl 4y ¢ ve Prba — - -
fwmsalifoobeaidnilaenipile— 4 TrT== - i
e e - En ce qui concerne les rlsques pris en compte, les cases blanches
LE correspondent aux risques connus sur la commune. Si une ou plusieurs de ces
— — = 3 cases blanches sont cochées, cela signifie gue l'immeuble est concerné par le
— . ou les risques correspondants.
— e - = L ] = 4
———a— - -y
— ___ L | La section sur les éventuelles prescriptions de travaux permet d'attirer
o ~. rar _-"" u . 5 . s >
= - = - attention de I'acquéreur ou le locataire sur la conformité de I'mmeuble au
o= e regard des risques qu'il encoure.
h—-‘-ua-‘o—v—u—---‘gQ —

=

B 8 St e P b At et 8 i .
—r

La sltuatlon au regard du zonage sismique natlonal permet de connaitre le
niveau de sismicité de la commune ol se situe le bien : zone 1 : trés faible -
2 : faible - 3 : modérée - 4 : moyenne - 5 : forte.

Nouvelles régles de construclion el nouveau zonage sismique, & compler du 1% mai 2011

La section Locallsation menlionne les références des cartographies qui
permettent la localisation du bien au regard des zones a risques.
Ces cartes sont jointes en annexe du rapport.

La section Parties concernées mentionne les noms des parties.
N’oubliez pas de falre signer cet Imprimé.

Le Plan de Prévention des Risques (PPR), élaboré et mis en ceuvre sous l'autorité du Préfet, permet la prise en
compte des risques naturels, miniers et technologiques dans I'occupation et 'aménagement du territoire. Le document
final inclut des cartographies des zones a risques réglementées ainsi que les régles qui s'appliquent a chacune de ces
zones (constructions existantes, futures et autres usages des sols).

PPR prescrit

Clest la 1% phase de I'élaboration d'un
PPR: les secteurs potentiellement
soumis aux phénoménes sont connus
el donnés a titre informatif. lls
concernent l'ensemble de la commune
ou des périmétres plus restreints et font
alors 'objet de cartographies (périmétre
d'étude, cartes historiques ou d’aléas).

PPR approuvé

C'est un PPR qui a été soumis a
enquéte publique et a été approuvé par
les pouvoirs publics aprés concertation.
Il définit précisément les 7zones a
risques et contraintes réglementaires
qui en découlent  (recommandations,
prescriptions) et devra étre pris en
compte lors de lout nouveau projet.

PPR appliqué par anticipation

Dans centaines situations et a titre de
précaution, le PPR prescrit est mis en
application avant son approbation
définitive, il prend alors une valeur
réglementaire, au méme titre que le
PPR approuvé

INFORMATION SUR LES SINISTRES

La liste des arrétés CATNAT La déclaration de sinistre

Elle mentionne I'ensemble des
événements de type « Cataslrophes
Natureltes » (déclarés en tant que telles
au titre du régime du méme nom) que la
commune a subi depuis 1982

Elle précise les sinistres pour lesquels le bien a élé indemnise dans le cadre du régime
d'assurance des CATNAT depuis 1982. Elle est obligatoire pour les biens dont les
propriétaires successifs ont bénéficié d’une indemnisation au titre du régime des
CATNAT, indépendamment de I'existence d'un PPR ou du zonage sismique et quelle
que soit la localisation.

INFORMATIONS CARTOGRAPHIQUES ET DOCUMENTS ANNEXES OBLIGATOIRES Durie e walkans el
i & jour abligekoiny
> Extraits cartographiques qui vous permettent de justifier de la situation de Pimmeuble au -
regard de Pensemble des PPR, autant sur sa localisation que sur son exposition ; ’::.""-"4 ot gk

> Arrété préfectoral relatif a I'information sur les risques majeurs de la commune (Arrété IAL) ;
p ¥ q ] ( ) e s vt £ e .
kit 0 | WS
et ks Sty 4l . Laad
e e Pl B OSRAS
L e
) ALTETY i | seis.

> L'ensemble des planches cartographiques de référence au format A4.

Dans l'espace client, sont fournis en complément les réglements et notes de présentation des
PPR pour lesquels 'immeuble est exposé.

Pour toute information complémentaire, rendez-vous sur Preventimmo.fr

*** En mode EDITION, ['ulili ble de la | et de la délermination de I'exposilion aux risques
L'edition et |a diffusion de ce d impligue I'accep des C Générales de Venle, disponibles sur le site Inlernel Prevenlimmeo
Copyrighl 2007-2014 Prevenlimmo Tous droils rescrvés, Les noms et marques commerciaux appartiennent 3 leurs propriétaires respectifs
KINAXIA - SAS au capilal de 56 353,20 curos - Sieége social 473 Route des Dolines - Villa 10 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN 514 061 738 - RCS GRASSE
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Mode EDITION*** - 19 octobre 2016

ﬁi! preventimmo.fr 1 Chemin de as Careres

65370 SIRADAN
d ‘ Commande INDIVISION DE SEZE Eugene
i- Réf 06BB/RAW - Page 3/10

Etat des risques naturels, miniers et technologiques
en applicalion des arlicles L 125-5 G 7, R-125-26, R 563-4 €1 D 563 8-1 du Code de l'environnemeni el de l'article L 174-5 du nouveau Code minier
1. Cet état, relatit aux obligations, interdictions, servitudes et prescriptions définies vis-a-vis des risques naturels, miniers ou technologiques
concernant limmeuble, est établi sur la base des informations mises a disposition par anété prélectoral

n° 2014349-0001 Ay 15/12/204
Situation du bien immakiiat (bl au non bili) Document réalisé le : 19/10/2016

? Adresse
1 Chemin de las Carreres

65370 SIRADAN

3. Situation de limmeuble au regard de plans de prévention des risques naturels [PPRn]

Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRN prescrit oui non Xi
Limmeuble est situe dans le périmeélre d'un PPRn appliqué par anticlpation oui non X'
Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn approuvé oui X1 non
Les risques nalurels pris en compte sont liés & : {les risques girsés ne font pas fabjel d'une procédure PPR sur la cormmune)
Inondation X . Crue torrentielle Pemontée de nappe Submersion marine Avalanche
Mouvement de lerraln Mvl terrain-Sécheresse Séisme Cyclone Erupllon volcanique
Feu de forét autre
Limmeuble est concerné par des prescriplions de travaux dans le réglemeni du ou des PPRn ou non X |
st oui, les ravaux prescrils par le réglement du PPR naturel ont é1é réalisés oul non

4. Situation de limmeuble au regard de plans de prévention des risques miniers [PPRm}]

Limmeuble est situé dans le périmélre d'un PPRmM prescrit oul non &

Limmeuble est silué dans le périmetre d'un PPRm appliqué par anticipation ou non %

Limreuble est silue darns le périméire d'un PPRm approuvé [olV] non X |

Les n'sques miniers pris en compte sont liés & : fles msqpues giises nie font pas fobyel d'une procédure PR sur lu commune)
Risque miniers Allaissement Eflondrement Tassement Emission de gaz

Pollution des sols Pollution des eaux aulre
Limmeuble est concerné par des prescriptions de fravaux dans le réglement du ou des PPRm oui non X
si oui, les travaux prescrits par le réglemeni du PPR miniers ont été réalisés oui non

5. Situation de Iimmeuble au regard de plans de prévention des risques technologiques [PPRi]

I'immeuble est situé dons le périmeétre cl'un PPRY approuvé oui non ' X
Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPR} prescrit oui non X
Les risques technologiques pris en compte sont liés & : fies risques gisés ne font pos fobje! d'une procédure PPR sur fa commune)
Risque Industricl Citet thermicue Effc:d cle surparession Elle) Toxigue Projection
Limmeuble est concerneé par des prescriptions de travaux dans le réglement du ou des PPRI oui non X!
si oui, les travaux prescrits par le réglement du PPR technologique onl été réalisés oui non
6. Situation de limmeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
A APPETI G i e KA el 1Y CAUH L b s Farg it b ) s iy Freee oAt otz U2 2ot n?XHO 201/ 000 1 dee S uGlubig 400
L'immeuble est silué dans une commune de sismicité : Forle Moyenne Mociérée Faible Trés laible
one § zoned X zone 3 one 2 zone |

7. Information relative aux sinistres indemnisés par I'assurance suvite a une catastrophe naturelle
Linformation est mentionnée dans 'acte authentique conslalani la réalisation de la vente oui non

8. Situation de limmeuble au regard d'un secteur d'information sur les sols (potentiellement pollués)
Limmeuble est situg dans un Secteur d'information sur les Sols (SIS) oui non sans objet X

QUEDN et peatecloeal n el dsponlln o ce jout

9. localisation
Extrails de documenls ou de dossiers de rélérence parmeliant fa localisation de limmeuble av regard des riscues pris en comple

o Exirait du Zonage réglemenlaire PPRA mullincque, approuv le 20/03/2007

Partles concernées

Vendeur INDIVISION DE SEZE Eugene a e
Acquéreur a i€,

Allention ! Sils nimpliquent pas d obligation ou dinterdiction reglemenlaite particuliere les alcas connus ou previsibles qui peuvenl clre siqnales dans les divers documents d'intormalion
prévenlize el concerner le bicn immobilic: rie sont pas menlivnnés par cet etal Arficle (25-5 (V) du Cade de Fenviionnunenl Encas de nonrespec dies obligulions dinfonnation
du vendeur ou du bailleur lacquéreur ou le localaire peul poursuivie la resalulion du conlrat ou demancer au juge une diminufion du prix de vente ou de la localion

“** En mode EDITION, 'utlisatew ex I responsable de la locatisation et de la déterminalion de I'exposilion aux riscues
L'édition et la diffusion de ce document implique 'acceptation des Condilions Generates de Vente, disponibles sur fe site Internet Preventimma ' ‘
Copynght 2007-2014 Preventimmo Tous drois réserves Les noms el marques commerciaux appartiennent & leurs propnetaires respectfs
KINAXIA - SAS au capilal de 56 353 20 curos  Siege social 473 Roule des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS SIREN 514 061 738 RCS GRASSE
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Mode EDITION'** - 10 octobre 2016
: T Hasls ot f 1 Chemin de las Carreres
preventimmo.fr
T - Commande INDIVISION DE SEZE Eugene
REl COER/RAW - Page 410

Inondatioﬁ/ \ Exposé®

PPRn Débordement lent {de plaine), approuvé le 20/03/2007 *Limmeuble est silué dans le perimcétre d'une zone a risques
(multirisque) i ll |
#

La carte CL—dESJSTIS est un extiait de la cante officielle foTIf/'wé 'pa/'/'es services de I'Etat

" = —
. Elle est disponible en ntégrahte d‘a\ns les annexes de ce rapport
- g ——_

£ x
Mouvement de terrain I\ﬁon exposé*
s

PPRn Mouvement de terrain, approuve le 20/03/2007 (mullinsque) Limmeuble n'est pas silud dans le pénmetre d'unc zone a risques

La carte ci-dessus est un estrail de la carte officielie fourmie par les services de I'Elal

m—

"‘.r"‘., Elie est disponble en integralile dan's‘lefgl_mexes de ce rapport

Cogytighit 2007-2014 Prasss nnnne. Teuk o s Lom o cb e GUes s aphatiannent a lews propnetanes ros
bt i I piey |

: Intenel Prevenbinunn H ﬂ
e

- "

FhdA A - SAS au el die £ 85220 comg Soaoe sl 472 Buule dos Dobnes Vil 10 - 03550 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN 514 071 758 FCH GRASLE
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Mode EDITION*** - 19 oclobre 2016

ﬁ E reve nTi m m o . fr 1 Chemin de las Carreres
*‘l La p 1 'urbanisine en ligne 65370 SIRADAN

Commande INDIVISION DE SEZE Eugene
Réf 0688/RAW - Page 5/10

Déclaration de sinistres indemnisés
en application des articles L 125-5 et R125-6 du Code de I'environnement
SI, & votre conpalssance, limmeuble a fait l'objet d'une indemnisation suite 4 des dommages consécutifs a des

événements ayant eu pour conséquence la publication d'un arrété de catastrophe naturelle, cochez ci-dessous la
case correspondante dans la colonne "Indemnisé".

Risque Début Fin JO Indemnisé
Par ruissellement et coulée de bous - Par une crue (débordement de cours d'eau) 24/01/2009 27/01/2009  29/01/2009 O
Par ruissellement et coulée de boue - Par une crue (débordement de cours d'eau)
25M12/1899 29/12/1999 30/12/1998 ]

Mouvement de terrain
Tempéale (vent) 06/11/1982 107111/1982 19/11/1982 O

¥t en sapem glus, |BiEun sl conmii} e% i uisire ou en mairie, le dossier déparlemental sur les risques majeurs, le documenl diinformation communsl sur les risques majeurs el, sur
et lo e dé # # |2 [swintios dm rhageie ssgaurs : wyss,prim net

Préfecture : Tarbes - Hautes-Pyrénées Adresse de I'immeuble :
Commune : Siradan 1 Chemin de las Carreres
65370 SIRADAN
France
Etabli le
Vendeur * Acquéreur
INDIVISION DE SEZE Eugene -
*** En mode EDITION, ['ulili estr ble de la isalion el de la délerminalion de I'exposition aux risques,
L'¢dition el la diffusion de ce implique [ plalion des Conditi énérales de Venle, di ibles sur |e site Internet Preventimmo,

Copyright 2007-2014 Preveniimmo, Tous droits réservés, Les noms et marques commerciaux appaiennent 4 leurs propriétaires respectifs.
KINAXIA - SAS au capital de 56.353,20 euros - Siége social 473 Route des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN : 514 061 736 - RCS GRASSE
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Mode EDITION*** - 19 oclobre 2016

m T' f 1 Chemin de las Carreres
S preventimmo.fr kb
i F rbar e Commande INDIVISION DE SEZE Eugene

L % Réf 0688/RAW - Page 6/10

Prescriptions de travaux

Aucune

Documents de référence

> Réglement du PPRn multirisque, approuvé le 20/03/2007

Sauf mention contraire, ces documents font l'objet d'un fichier compiémentaire distinct et disponible auprés du prestalaire qui vous a fourni cet ERNMT.

Conclusions

L'Etat des Risques délivré par DIAG'IMMO65 en date du 19/10/2016 fait apparaitre que la commune dans laquelle se trouve le
bien fait 'objet d'un arrété préfectoral n°2014349-0001 en date du 15/12/2014 en matiére d'obligation d'information Acquéreur
Locataire sur les Risques Naturels, Miniers et Technologiques.

Selon les informations mises & disposition dans le Dossier Communal d'Information, le BIEN est ainsi exposé :

- Au risque Inondation Débordement lent (de plaine) et concerné par la réglementation du PPRn multirisque approuvé le 20/03/2007
Aucune prescription de travaux n'existe pour I'immeuble.
- Au risque sismique (niveau 4, sismicité Moyenne) et concerné par la réglementation de construction parasismique EUROCODE 8

Selon le zonage informatif mis & disposition par 'NRSN, le BIEN est ainsi exposé :

- Au risque Radon (niveau : faible mais facteur de transfert)

Sommaire des annexes

> Arrété Préfectoral départemental n® 2014349-0001 du 15 décembre 2014

> Cartographies :
- Cartographie réglementaire du PPRn multirisque, approuvé le 20/03/2007
- Cartographie réglementaire de la sismicité

A litre indicalif, ces piéces sont jointes au présent rapport

*** En mode EDITION, 1utili est de s i el dela de aux risques
L'édition el la diffusion de ce implique I ion des Condili ¢rales de Vente, di ibles sur le site Inlernel Prevenlimmo. . '
Copyright 2007-2014 Pr i Tous droils ¢s. Les noms el marques commerciaux appaniennent a leurs prapriélaires respectifs,_ klhf:ixuj

KINAXIA - SAS au capilal de 56 353,20 curos - Siége sacial 473 Roule des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN : 514 061 738 - RCS GRASSE
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E,
—

Liberté « ﬁga“t‘ » Fratsrnitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DES HAUTES-PYRENEES

Direction des services du Cabinet ARRETE N°: 2014349-0001
Service interministériel Relatif a l'information dcs aequércurs ct des
de défense et de protection civiles locataires de biens immobiliers sur les risques

naturels ou technologiques majeurs dans le
Péle protection civile département des Hautes-Pyrénées.

La Préféte des Hautes-Pyrénées,

Vu le code général collectivités territoriales ;
Vu le code de l'environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 a R.125-27 ;

Vu le décret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du territoire
frangais ;

Vu le code la construction et de Phabitation, notamment ses articles L.271-4 et L.271-5 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de I'Ftat dans les régions et les départements ;

Vu Parrété préfectoral 2013060-0001 du ler mars 2013 fixant la liste des communes concernées par
’obligation d’information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques naturcls
ou technologiqucs majeurs ;

Sur proposition de Madame la directrice des services du Cabinet.

ARRETE
ARTICLE 1 -

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral 2013060-0001 du ler mars 2013 fixant la liste
des communes concernées par I’obligation d’information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels ou technologiques majeurs.

ARTICLE 2 -

Tous les éléments nécessaires a l'information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les
risques naturels et technologiques majeurs sont consignés dans un dossier communal d'informations.

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en préfecture, sous-préfecture et
mairie concernée

Le dossier comprend :

la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques dans un PPR approuvé ou
prescrit, auxquels la commune est exposée sur tout ou partie de son territoire

la liste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer,

Horanes  Délivrance des titres (du handr av gends 81h30-1 20 13h30-16h00, e vendredi 8h30-12h) - Aunes bureaux (¢ handy aut vendredy Yh-120 14h-16030)
Préfecture - Place Charles de Gaulle — CS 61350 — 65013 TARBES Cedex 9 = Tél - 03 62 56 65 63 —T¢lécopie : 05 62 31 20 10

couniel | prefeciuredachaimes-parenves weuy i - Site Intemet . www hautes-pyrences gouv: fi
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- la cartographie des zones exposées ou réglementée,

. le niveau de sismicité réglementaire attaché a la commune.

Ce dossier et les documents de référence mentionnés ci-dessus sont librement consultables en mairie,
préfecture et sous-préfecture.
Le dossier d’informations est accessible A partir du site internet de la préfecture a la rubrique
« Information Acquéreurs Locataires » (IAL) :

http://www.hautes-pyrenees.gouv.fr/
Article 3 -
Ces éléments d’informations sont mis a jour au regard des situations mentionnées a ’article R.125-25
du code de I’environnement.
Article 4 -

Une copie du présent arrété et les annexes sont adressés aux maires, pour étre tenus a la disposition des
acquéreurs et des locataires, et 4 la chambre départementale des notaires.

Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Article 5 -

Mme la Directrice des services du cabinet, M. le Secrétaire Général de la préfecture, Mme la
sous-préféte d'Argelés-Gazost, M. le sous-préfet de Bagnéres-de-Bigorre, Mmes et MM les chefs de
service régionaux ou départementaux et Mmes et MM les maires des communes concernées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’application du présent arrété.

Tarbes, le 15 DEC. 2014

A Cadile BAUDOUIN-CLERC

21/16
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Cabinet
CONDORCET Allianz @

AUDIT ET COURTAGE EN ASSURANCE

| ATTESTATION D’ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE PROFESSIONNELLE |

Nous soussignés, Cabinet CONDORCET, 2 Rue Grignan — 13006 Marseille, attestons par la présente que la
Société :

Société RAULET WILLIAM
3 chemin du cap hail
65190 MOULEDOUS

a souscrit aupres de la compagnie ALLIANZ, 1 cours Michelet, CS 30051, 92076 Paris La Défense Cedex, un
contrat d'assurances « Responsabilite civile professionnelle Diagnostiqueur Immobilier », sous le numéro N°
80810480.

ACTIVITES DECLAREES PAR L'ASSURE : DIAGNOSTIC IMMOBILIER :

Contréle périodique amiante Dossier technique amiante

Diagnostic amiante avant travaux / démolition Etat de l'installation intérieure de I'électricité
Diagnostic amiante avant vente Etat parasitaire

Diagnostic de performance énergétique Loi Carrez

Diagnostic gaz Milliémes

Loi Boutin Risques naturels et technologiques
Diagnostic Technique SRU Diagnostic humidité

Diagnostic termites

La garantie du contrat porte exclusivement :
- Sur les diagnostics et expertises immobiliers désignés ci-dessus,
- Et a condition qu'ils et elles soient réalisés par des personnes possédant toutes les
certifications correspondantes exigées par la réglementation

Période de validité du 01/10/2016 au 30/09/2017
L’attestation est valable sous réserve du paiement des cotisations

La Société ALLIANZ garantit I'Adhérent dans les termes et limites des conditions générales

n° 41128-01-2013, des conventions spéciales n® 41323-01-2013 et des conditions particulieres (feuillet
d'adhesion 80810480), établies sur les bases des déclarations de l'adhérent. Les garanties sont
subordonnées au paiement des cotisations d'assurances pour la période de la présente attestation.

Tél.: 09 72 36 90 0O
2 rue Grignan 13006 Marseille
contact@cabinetcondorcet.com - www.cabinetcondorcet.com
Service Réclamation : centact@cabinetcondorcet.com - 2 Rue Grignan 13006 Marseille 09 72 36 90 00
SAS au capilal de 50 000 € RCS Marseille 404 253 982 Immatriculalion ORIAS 07 026 627 www.orias.fc  Sous le conlréle de IACPR
Aulorité de contréle Prudentiel el Résolution 61 Rue Taitboul 75009 Paris
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Cabinet
CONDORCET AIIIanz@

AUDIT ET COURTAGE EN ASSURANCE

TABLEAU DE GARANTIE
Responsabilité civile « Exploitation » |

Nature des dommages Montant des garanties
Dommages corporels, matériels et immatériels consécutifs 9000 000 € par sinistre
ou non
dont
- Faute inexcusable 300 000 € par victime

1500 000 € par année d'assurance

- Dommages matériels et immatériels consécutifs 1500 000 € par sinistre
- Dommages immatériels non consécutifs 150 000 € par année d'assurance
- Attfal.ntes a.l enwrgn'nem'ent accidentelles (corporels, 750 000 € par année d'assurance
matériels et immatériels) :
- Dommages aux batiments loués ou empruntés et a leur 300 000 € par sinistre
contenu

Responsabilité civile « Professionnelle » (garantie par Assuré)

Nature des dommages | Montant des garanties
Dommages corporels, matériels et immatériels consécutifs 300 000 € par sinistre avec un maximum
ou non de 500 000 € par année d'assurance
dont
- Destruction ou détérioration des documents et autres 30 000 € par sinistre

supports d'informations confiés a 'Assuré pour I'exécution
des prestations, y compris les frais de reconstitution des

informations :

Défense - Recours ]|
Défense devant les juridictions civiles, commerciales ou | Frais a la charge de I'Assureur, sauf
administratives. Défense des intéréts civils devant les dépassement du plafond de garantie en
juridictions répressives : | cause.
Recours (préjudices supérieurs & 150 €) | 15000 € par sinistre

La présente attestation ne peut engager I'assureur en dehors des limites prévues par les clauses et conditions
du contrat auxquelles elle se réfere.

Fait a Marseille, le 10 octobre 2016 POUR LE CARIMET CONDORCET
(! rrcar

"¢l 10972 36 90 00
2 rue (rignan 13006 Marseille
contact@cabinetcondorcet.com + www.cabinetcondorcet.com
Service Réclamation  centact@beatineteonduree: com - 2 Rue Grianan 13006 Marseille 02 72 36 90 00
SAS au capital de 50 coo € - RCS Maiseille 494 253 982 - Immatnzulation ORIAS ©7 026 627 wwyeoriastt - Saus ie contidle de TACPR

Aulorité de contrdle Prudenticl ¢t Résolution - 61 Rue Tailbout 75009 Paris
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,*\A
/ s diagnostics immobilier
A

OO pathologies batiment
JE' formation

ATTESTATION DE STAGE

Par la présente, E.B.T.P atteste gque

William RAULET
3 chemin du Cap hail
65190 Mouledous

a bien suivi le stage de formation :

«Sécurité Amiante SS4 cumul de fonction :
Encadrement technique/ Encadrement chantier /

Opérateur de chantier»
Du ler au 5 décembre 2014 soit 5 jours de formation

VALIDITE : 3 ans a compter du 05/12/14
Pour servir et valoir ce que de droit.

Fait a Aucamville, le 5 décembre 2014.

Marc FABRE Nicolas WECKERLIN

Formateur / . Responsable Administratif
’-x.i"""_# __;3;_;___;;.;{-“—4-& _

h _E:_m:r_ B p
et o) Teonomont e zex Pamologhe
T fAue Uldmaal Adar
311"'0 AUCAMVILLE
T¢I, o &1 37 73 79

EBTP 11, rue Clément Ader 31140 Aucamville — Tél. : 05 61 377 379 — fax : 05 61 377 374
vy afitds ir — pontoatSaln

SARL au capital de 7 622,45 € - Siret 383 723 947 000 32 — APE 8559 A N° de déclaration d’existence : 733 102 812 31
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cofrace

Cc2517 ——

Certificat N°

Monsieur William RAULET

CRTVKATION
DE PERSONNES
Cenrtifié dans le cadre du processus de certification PR04 Nta—
consultable sur www.qualixpert.com conformément a w um:
POAYTE!

I'ordonnance 2005-655 titre |l du B juin 2005 et au décret
2006-1114 du 05 septembre 20086.

DISPONIBLE SUW
MWW CQruac ria

dans la(s) domaine(s) suivant(s) :

Mission de repérage et de Certificat Arreté du 21 novembre 2006 définissant les critéres de certification de
diagnostic de I'état valable compétence des personnes physiques opératuers de repérage et de
de conservation des matériaux et Du diagnostic amiante dans les immeubles batis et les critéres d’accréditation
produits 30/05/2016 des organismes de certification.
contenant de I'amiante Au 25/102017
Diagnostic de performance Certificat Arreté du 16 octobre 2006 définissant les critéres de certification de
énergétique valable compétence des personnes physiques réalisant le diagnostic de
individuel Du performance énergétique ou V' attestation de prise en compte de la
30/05/2016 réglementation thermique et les critéres d’accréditation des organismes
Au 25/102017 | de certification.
Etat relatif a la présence de Certificat Arreté du 30 octobre 2006 modifié définissant les critéres de certification
termites dans le valable des compétences des personnes physiques réalisant réalisant !'état relatif a la
Batiment mention France Du présence de termite dans le batiment et les critéres d’accréditation des
Métropolitaine 30/05/2016 organismes de certification.
Au 25/102017
Etat des installations intérieurs de Certificat Arreté du 8 avril 2007 modifié définissant les critéres de certification des
gaz valable compétences des personnes physiques réalisant I'état de I'installation intérieure de gaz et les critéres
Du d'accréditation des organismes de certification.
30/05/2016
Au 25/102017
Etat des installations intérieurs Certificat Arreté du 8 juillet 2008 modifié définissant les critéres de certification des
d’électricité valable compétences des personnes physiques réalisant |'état de 'installation intérieure d’électricité et les critéres
Du d’accréditation des organismes de certification.
30/05/2016
Au 25/102017

Date d'établissement le lundi 30 mai 2016

Marjorie ALBERT
Directrice Administrative

(/0

AL
AL
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ATTESTATION SUR L'HONNEUR

Au regard de I'article L271-6 du code de la construction ct de I'habitation.

Ordonnance n°2005-655 du 08 Juin 2005 art. 18 Journal officiel du 09 Juin 2005.

Lol n" 2006-872 du 13 Julllet 2006, article 79)V, Journal Officiel du 16 Juillet 2UUb.
Je soussigné,
William RAULET gérant DIAGIMMOG5, cetifie sur I'honneur etre en situation réguliére au regard de I'article L271-6 et
disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires a I'établissement des états, constats et diagnostics
composant le dossier.
Ces documents sont établis par une personne présentant les garanties de compétence certifiées par :

QUALIXPERT
Accréditation COFFRAC N°4.0082
Certificat enregistré par QUALIXPERT sous le numéro C2517

Je certifie n’avoir aucun lien de nature a porter atteinte a8 mon impartialité et mon indépendance ni avec le
propriétaire ou son mandataire, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages ou équipement
pour lesquels il nous est demandé d’établir ces documents.
Pour valoir ce que droit
William RAULET
Gérant
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Etat des risques naturels, miniers et technologiques

En application des articles L125-5 a 7 et R125-26 du code de |'environnement.

LouIriaae

Référence : 0688/RAW

Mode EDITION***

Réalisé par William RAULET
Pour le compte de DIAG'IMMO65

REFERENCES DU BIEN

Adresse du bien

1 Chemin de las Carreres
65370 SIRADAN

Vendeur

INDIVISION DE SEZE Eugene

enfimmo.fr

¢ licgrys

Date de réalisation : mosﬁ;&-:&fﬂ (C\)I}Ia7ble 6 mois)

Selon les informations mises 4 disposition par

Arrété Préfectoral N° 2014349-0001 du 15 décembre 2014

21

Acquéreur
Votre commune Votre immeuble
Type Nature du risque Etat de la procédure Date | Exposé Travaux Réf.
PPRN Inondatlon approuvé 20/03/2007 [ oul non p.4
Débordement lent (de plaine) t
PPRn Elppre=nl e i approuve 20/03/2007 non non p.4
Zonage de sismicité : 4 - Moyenne* oul "
Zonage du potentiel radon : Faible mais facteur de transfert** oui

* Zonage sismique de la France d'aprés I'annexe des articles R563-1 & 8 du Code de I'Environnement modifiés par les Décrets n°2010-1254

et n°2010-1255 du 22 octobre 2010 ainsi que par I'Arrélé du 22 octobre 2010 (nouvelles régles de construction parasismique - EUROCODE 8)
** Situation de Iimmeuble au regard du zonage informatif de I'RSN.

Synthese de votre exposition aux risques......
NOTICE : ce qu'il faut savoir a propos de votre ERNMT. . . .
Imprimé officiel
Localisation sur cartographie des risques........

Déclaration de sinistres indemnisés..
Prescriptions de travaux, Documents de référence, Conclusions

Annexes..

“** En mode EDITION, l'utilisateur esl r

L'édilion et Ia diffusion de ce di

SOMMAIRE

le de la |

implique I'

el de la délermination de 'exposilion aux risques

des Condili Générales de Vente disponibles sur le site Inlernet Prevenlimmo,
Copyrighl 2007-2014 Prevenlimmo Tous droits réservés, Les noms el marques commerciaux appartiennenl 4 leurs propriélaires respeclifs
KINAXIA - SAS au capilal de 56 353,20 euros - Si¢ge social 473 Roule des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN : 514 061 738 - RCS GRASSE
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Mode EDITION*** . 19 oclobro20416

1 Chemin de las Carreres

65370 SIRADAN

Commande INDIVISION DE SEZE Eugene
Ref 0688/RAW - Page 2/10

EiES preventimmo. fr

SN

21/07/2017

NOTICE : ce qu’il faut savoir a propos de votre ERNMT

Les Intermatione mentionnent le numéro et la date de l'arrélé préfectoral
relatif & ['Information des Arquérenrs et des | arataires (1AL ) ainsi qie ladresse

that des tngues natvrel ammdy # lechnolagigues de l'immeuble.

e —————————S YR YU
DALY 003 R PYe N N2y R VAL 810 PANALL N
Posern -« (R

Les situations de I'immeuble au regard des PPR naturels, PPR minlers et
PPR technologiques précisent I'exposition de I'immeuble aux risques, au
= regard des PPR de la commune.
Si « OUI » est coché, cela signifie que l'immeuble est situé :

HAHE Ulie s | rremas Pepieee i | ST appetae |

AT e =i o sine [PPR presd e appecsnd)

e Uy pelewsrie o dhode o b PR el
HE: Coanpl minpe s et dippdmide pose g0 T, Tensemble de la
SEETIEiLife e g opbey Penuiaiesl Sttt § ()l papess

B za gl ooriedes b elsapiees pris etopompie. ks cases blanches
TR G gae 1T canes wa i commpme. & une pe plusieurs de ces
cases blanches sont cochées, cela signifie que I'immeuble est concerné par le

' ] . ou les risques correspondants.

e o S R .

— —
R e W) .;.y.,.,‘.'..--.._.—.-»..nn..a.-—.m—-. I

L sadbon wer B el eies  pneenptoTe de e e & ey
I'nfisbriie b ¥ pcoowrwii s be loosiere sor e conddieite ge Flnnmnde =
i e o sl anosses

e e, P -

& Ix
' S : d 3 La s=iimlen s regnrd 84 romegm ammigne ssthansl permet de oqnnits (e
e =" Mo dir sfsinicied et conbinlr G0 se slle S bei | cose | it filble

i 2:faible - 3: modérée - 4 : moyenne - 5 : forte
Timpalliis régles de construclion et nouveau zonage sismique, & compler du 1% mai 2011

. La section Locallsatlon mentionne les références des cartographies qui
permettent la localisation du bien au regard des zones a risques.
Ces cartes sont jointes en annexe du rapport.

La section Partles concernées mentionne les noms des parties.
N’oubliez pas de falre slgner cet imprimeé.

Le Plan de Prévention des Risques (PPR), élaboré et mis en ceuvre sous l'autorité du Préfet, permst la prise en
compte des risques naturels, miniers et technologiques dans I'occupation et I'aménagement du territoire. Le document
final inclul des carlographies des zones a risques réglementées alnsl que les régles qui s'appliquent a chacune de ces
] .|_ zones (constructions existantes, futures et autres usages des sols).

PPR prescrit

Cest la 1% phase de I'élaboration d'un
PPN : les secteurs potentiellement
soumis aux pheénoménes sont connus
et donnés a titre informatif. lis
concernent I'ensemble de la commune
ou des perimétres plus restreints ct font
alors l'objet de cartographies (périmétre
d'étude, cartes hisloriques ou d'aléas)

PPR approuvé

C'est un PPR qui a été soumis &
enguéte publique el a ele duprouve par
les pouvoirs publics aprés concertation.
Il dehnit precisement les zones a
risques et contraintes réglementaires
qui cn découlent  (recommandations,
prescriptions) et devra étre pris en
compte lore de tout nouvoau projot.

PPR appliqué par anticipation

Dans cenaines situations et a titre de
precaulion, e PPR prescril est mis en
application avant son approbation
delinitive, il prend alors une valeur
réglementaire, au méme titre que le
PPR approuve.

INFORMATION SUR LES SINISTRES
La liste des arrétés CATNAT

Elle mentionne I'ensemble des
événements de type « Calastrophes
Naturelles » (déclarés en tant que telles
au litre du régime du méme nom) que la
commune a subi depuis 1982,

La déclaration de sinistre

Elle précise les sinistres pour lesquels le bien a été indemnisé dans le cadre du régime
d'assurance des CATNAT depuis 1982. Elle est obligatoire pour les biens dont les
propriétaires successifs ont bénéficié d’une indemnisation au titre du régime des
CATNAT, indépendamment de 'existence d'un PPR ou du zonage sismique el quelle
que soit |a localisation

INFORMATIONS CARTOGRAPHIQUES ET DOCUMENTS ANNEXES OBLIGATOIRES it thin wulialilh ¥4
ks & jeas abllgsicin
> Extraits cartographiques qui vous permettent de justifier de la situation de Fimmeuble au T
regard de 'ensemble des PPR, autant sur sa localisation que sur son exposition ; bl T~
e e

> Arrété préfectoral relatif 4 l'information sur les risques majeurs de la commune (Arrété 1AL) ; ik b
o

Ligs & -
> L'ensemble des planches cartographiques de référence au format Ad. _;“*:"'ﬂ'_:.:..-. e

Dans l'espace client, sont fournis en complément les réglements et notes de présentation des
PPR pour lesquels I'immeuble est exposé. L

Pour toute information complémentaire, rendez-vous sur Preventimmo.fr

“** En mode EDITION, l'utilisateur est le de la | et de la détermination de I'exposition aux risques
L'edition et la dilfusion de ce d timpligue I des C Générales de Vente, disponibles sur le site [nternel Preventimmo '
Copytight 2007-2014 Preventimmo Tous droils réservés Les noms ct marques commerciaux appartiennent a leurs proptietaires respeclils
KINAXIA - SAS au capital de 56 353,20 euros - Si¢ge social 473 Roule des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN : 514 061 738 - RCS GRASSE .
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m “ . Mode EDITION*"* - 40-06tobro-206
L 1 Chemin de las Carreres
pfevenflmm(}ff 21/07/2017 65370 SIRADAN
T I iiv i ) Commande INDIVISION DE SEZE Eugene
= Rél 0688/RAW - Page 3/10

Etat des risques naturels, miniers et technologiques
en applicalion des arlicles L 125-5a7, R 125-26, R 563-4 et D 563-8-1 du Code de I'environnement et de l'arlicle L 174-5 du nouveau Code minier
I, Cet état, relatit aux obligations, interdictions, servitudes et prescriptions détinies vis-a-vis des risques naturels, miniers ouv technologiques
concernant l'immeuble, est établi sur la base des intormations mises & disposition par amrété préfectoral

n°® 2014349-0001 du 15/12/2014
Situation du blen immobilller (bati ou non béti)

2. Adresse
1 Chemin de las Carreres

65370 SIRADAN

3. Situation de I'lmmeuble av regard de plans de prévention des risques naturels [PPRn]

Limmeuble es! situé dans le périmétre d’'un PPRn prescrit oul non X'
Limmeuble esi silué dans le périmeétre d'un PPRn appliqué par anticipation oul non X
Limmeuble esi situé dans le périmétre d'un PPRn approuvé oui X non
Les risques naturels pris en compte sont liés a fles riscques gusés ne fonl pas fobjet d'une pracédure PPR sur ki commune)
inondatlon X Crue lorrentlelle Remoniée de nappe Submersion marine Avalanche
Pyl o] e ey My lerrqin-Sécheresse Séisme Cyclone Erupllon volcanique
Feu de torél autre
Limmeuble est concerneé par des prescriptions de Iravaux dans le réglement du ou des PPRn oui non X
si oui, les travaux presciits par le réglement du PPR naturel ont été réalisés oui non

4. Situation de limmeubie au regard de plans de prévention des risques miniers [PPRm]

Limmeuble est situé dans ie périmétre d'un PPRm prescrit oui non X!

Limmeuble est situé dans le périmetre d'un PPRm appliqué par anticipation oui non X,

Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRmM approuvé oui non X

Les risques miniers pris en compte sont liés & : {les rsques grisds ne font pus fobjet d'upe procédure PPR sur la communie)
Risque miniers Allaissement Ellondremen! Tassemen! Emission de gaz

Pollution des sols Pollufion des eaux aulre
Limmeuble est concerné par des prescriptions de Iravaux dans le reglement du ou des PPRm oui non X
si oui, les travaux prescrits par le réeglement du PPR miniers ont été réalisés oui non

5. Situation de I'immeuble au regard de plans de prévention des risques echnologiques [PPRi]

Limmeuble est situé dans le périmetre d'un PPRt approuvé oui non X
Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRI prescrit oui non X
Les isques technologiques pris en compte sont liés & : i< tixejues giriss na font pes fobjet r'viva procesdire PPR sur la e ommune)
Risque Industriel Etlel thermique Effet de surpression Eltet toxique Projeclion
L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du ou des PPRt oui non X
si oul, les travaux prescrits par le réglement du PPR technologique ont élé réalisés oui non
6. Situation de Iimmeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
enepprcatoydesartic o R Sed tet IR T ducode e Teraatatmninent o celilees pos et el les IXCiets nf 000 1284 7 2010 17585 Jo 20 octol e 210
Limmeuble est silué dans une commune de sismicite : Forle Moyenne Modérée Faible Trés [aible
onc 5 one4 X zone 3 ong 2 zonc 1

7. Information relative aux sinistres indemnisés por lassurance svite a une catastrophe naturelle
Linformation est menlionnée dans l'acle aulhenligue constatant lo réalisation de la venle oui non

8. Situation de Fimmeuble au regard d'un secteur d'information sur les sols (potentiellement pollués)
Limmeuble est silué dans un Secieur d'information sur les Sols {SIS) oui non sans objel X

G un o6 R prete ol nest dsponl de o Cesour

P |ajshe
9. Localisation
Cxlrails de documents ou de dossicrs de rélérence permettant la localisalion de limmeuble au regard des risques pris en comple

o Exlrail du Zonage réglementaire PPRn mulliisque., approuve le 20/03/2007
Parties concernées
Vendeur INDIVISION DE SEZE Eugene a -

Acquéreur a e

Altention ! S'ils nimpliquent pas d obligalion cu dinferdiclion reglemenlaire porliculicre les aléas connus ou previsibles qui peuvent clie signalés dans les divers documents d'informalion
prévenlive el concerner le bien immabillier, ne sont pas mentionnés par cet éiat Article 125-5 {V) du Code de I'enviionnemenl : En cas de non respecl des obligalions d'informalion
du vendeur ou du bailleur, lacquéreur ou le locataire peul poursuivie la réselution du conliat ou demander av juge une diminulion du prix de vente ou de la localion

*** En mode EDITION, I'utilisaleur est responsable de Ia Jocalisation et de Ia délermination de I'exposilion aux risques
L'edilion ef |a ditlusion de ce impligue I ion des Condili Gendrales de Vente, disponibles sur Ic site Inlernet Preventimme E‘ '
Copyright 2007-2014 Preventimme Tous droits réservés Les noms et marques commierciaux appariennent & leuts propriélaires respectifs
KINAXIA SAS au capilal de 56 353 20 curos - Siege socinl 473 Route des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN 514 061 738 - RCS GRASSE
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T Made EDITIOMN** 10 octobre 2016
B preventimmo fr 21/07/2017

“ Commande {NOIVISION DE SEZE Eugene
R&F QLBBIRAW - Page 4/10

Inondation Exposé*

PPRn Débordement lent (de plaine), approuvé te 20/03/2007 T Limmeuble st situé dans le perimctre d'une zone o risques
(multirisque)

La carle ci-dessus est un exlrail de la carte officielle fournie par les services de I'Etat

Elle est disponible en inlégralité dans les annexes de ce rapport

Mouvement de terrain Non exposé*

PPRn Mouvement de terrain, approuvé le 20/03/2007 (mullinsque) " Linmmeuble n'est pas situc dans le pcrimetre d'une zone d risques

La carte ci-dussus est un extrait de la carte officielle fournie par les services de FEtat

Elle est dispomible en ilégraldé dans fes annexes de ce rapport

=" En made EDITION, Jublisiteur eal reapinaable de [adocalizatinn o de Ty ddtermunabion de F'oxpombion aux niques
Lediion vLkcdifiuiion de oo documentmphique Lacceptation des Conedihans

< de Venle, dispunibies sur lesate Intéret Prevenimime . d

Copgtight 20U7-2014 Provenhmmo (ous drolgiesus ek Lo nonis el mingues sommenciaus appariennent a leurs propristiines rinec tite
RIMARIA - A% au capitil de §5 353 20 cutos - ik goeinl 473 Route des Dolines Ml 10 - 07570 SOPHIA ANTIPOLIS GIREN 514 061 728 RC5 GRA
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vd ary i) (s Commande INDIVISION DE SEZE Eugene
.I! S, R&l, 0688/RAW - Page 5/10

Déclaration de sinistres indemnisés
en application des articles L 125-5 et R125-6 du Code de I'environnement
Si, a votre connaissance, limmeuble a fait 'objet d'une indemnisation suite & des dommages consécutifs a des

événements ayant eu pour conséquence la publication d'un arrété de catastrophe naturelle, cochez ci-dessous la
case correspondante dans la colonne "Indemnisé"”.

Risque Début Fin Jo Indemnisé
Par ruissellement et coulée de boue - Par une crue (débordement de cours d'eau) 24/01/2009 | 27/01/2009 29/01/2009 O
Par ruissellement et coulée de boue - Par une crue (débordement de cours d'eau)
25/12/1999 | 29/12/1999 | 30/12/1989 jm|
Mouvement de terrain
Tempéte (vent) 06/11/1982 ' 10/11/1982  19/11/1982 |

Pour en savoir plug, chacun peul consuller en préfeclure ou en mairie, le dossler déparlemental sur les risques majeurs, le document d'infermallon communal sur les risques majeurs et, sur
internel, le portail dédié & la prévenlion des risques majeurs ; www prim nel

Préfecture : Tarbes - Hautes-Pyrénées Adresse de I'immeuble :
Commune : Siradan 1 Chemin de las Carreres
65370 SIRADAN
France
Etabli le
Vendeur Acquéreur

INDIVISION DE SEZE Eugene

** En mode EDITION,- il est ble de la localisalion et de la déterminalion de I'exposition aux risques
L'edition et la diffusion de ce d timplique I' plalion des Conditi énérales de Venle di ibles sur le site Inlernel Preventimmo.: E '.
Copyrighl 2007-2014 Preventimmo, Tous droils réservés Les noms el marques i 4 leurs propriétaires r i

KINAXIA - SAS au capilal de 56 353,20 euros - Siége social 473 Roule des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN : 514 061 738 - RCS GRASSE
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K Réf 0688/RAW - Page 6/10

Prescriptions de travaux

Aucune

Daocuments de référence

> Réglement du PPRn multirisque, approuvé le 20/03/2007

Saul mention contraire, ces documents font I'objet a'un fichier iplémentaire distinct et disponibi k

aupres du pr ire qui vous a fourni cet ERNMT.

Conclusions

L'Etat des Risques délivré par DIAG'IMMOG5 en date du 19/10/2016 fait apparaitre que la commune dans laqueile se trouve le
bien fait I'objet d'un arrété préfectoral n°2014349-0001 en date du 15/12/2014 en matiére d'obligation d'Information Acquéreur
Locataire sur les Risques Naturels, Miniers et Technologiques.

Selon les informations mises & disposition dans le Dossier Communal d'Information, le BIEN est ainsi exposé :

- Au risque Inondation Débordement lent (de plaine) et concerné par la réglementation du PPRn multirisque approuvé le 20/03/2007
Aucune prescription de travaux n'existe pour I'immeuble.
- Au risque sismique (niveau 4, sismicité Moyenne) et concerné par la réglementation de construction parasismique EUROCODE 8

Selon le zonage informatif mis & disposition par RSN, le BIEN est ainsi ©xposo :

- Au risque Radon (niveau : faible mais facteur de transfert)

Sommaire des annexes

> Arrété Préfectoral départemental n° 2014349-0001 du 15 décembre 2014

> Cartographies :
- Cartographie réglementaire du PPRn multirisque, approuvé le 20/03/2007
- Cartegraphic réglementaire de la sismicité

A litre indicalif, ces piéces sonl jointes au present rapport

“** En mode EDITION, I'utili: est ble de la localisalion el de la dé! inalion de |' ilion aux risques,
L'édition el !a diffusion de ce implique I ion des Conditions Géné de Vente, disponibles sur le site Internet Preventimmo. - .
Capyright 2007-2014 Preventimmo. Tous droils réservés. Les noms el marques commerciaux appariiennent A leurs propriélaires respectifs.._ N
KINAXIA - SAS au capilal de 56 353,20 euros - Sigge social 473 Route des Dolines - Villa 10 - 06560 SOPHIA ANTIPOLIS - SIREN : 514 061 738 - RCS GRASSE
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Liberté » Egallté » Fratarnitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DES HAUTES-PYRENEES

Direction des services du Cabinet ARRETE N° : 2014349-0001
Service interministériel Relatif a I'information des acquéreurs et des
de défense et de protection civiles locataires de biens immobiliers sur les risques

naturels ou technologiques majeurs dans le
Pdle protection civile département des Hautes-Pyrénées.

La Préfete des Hautes-Pyrénées,

Vu le code général collectivités territoriales ;
Vu le code de l'environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 a4 R.125-27

Vu le décret n° 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du territoire
frangais ;

Vu le code la construction et de I’habitation, notamment ses articles L.271-4 et L.271-5 ;

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu Parrété préfectoral 2013060-0001 du ler mars 2013 fixant la liste des communes concernées par
I’obligation d’information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques naturels
ou technologiques majeurs ;

Sur proposition de Madame la directrice des services du Cabinet.

ARRETE
ARTICLE 1 -

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral 2013060-0001 du Ier mars 2013 fixant la liste
des communes concernées par I’obligation d’information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels ou technologiques majeurs.

ARTICLE 2 -

Tous les éléments nécessaires a l'information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les
risques naturels et technologiques majeurs sont consignés dans un dossier communal d'informations.

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en préfecture, sous-préfecture et
mairie concernée

Le dossier comprend :

. la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques dans un PPR approuvé ou
prescrit, auxquels la commune est exposée sur tout ou partie de son territoire
. la liste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer,

il e

Horaes Délivrance des titres (du lundi au jendy 8h30-1 20 131h30-10000, Ie vendredi 8h30-121) - Auties bureaux (i hund i aw vendredi 9h-121 14h-161130)
Préfecture - Place Charles de Gaulle — CS 61350 — 65013 TARBES Cedex 9 — Tél : 05 62 56 65 65 — Télécopie : 0562 51 20 10
courtiel : prefechureiihutesyrenees pouy fr - Site Tntemet © www hautes-pyrences gouv. i
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. la cartographie des zones exposées ou réglementée,

. le niveau de sismicité réglementaire attaché 4 la commune.

Ce dossicr et les documents de référence mentionnés ci=dessus sont librement consultables en mairie,
préfecture et sous-préfecture.

Le dossier d’informations est accessible a partir du site internet de la préfecture 4 la rubrique
« Information Acquéreurs Locataires » (IAL) :

http://www.hautes-pyrenees.gouv.fr/
Article 3 -

Ces éléments d’informations sont mis a jour au regard des situations mentionnées a ’article R.125-25
du code de I’environnement,

Article 4 -

Une copie du présent arrété et les annexes sont adressés aux maires, pour étre tenus a la disposition des
acquéreurs et des locataires, et 4 la chambre départementale des notaires.

Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Article 5 -

Mme la Directrice des services du cabinet, M. le Secrétaire Général de la préfecture, Mme la
sous-préféte d'Argelés-Gazost, M. le sous-préfet de Bagnéres-de-Bigorre, Mmes et MM les chefs de
service régionaux ou départementaux et Mmes et MM les maires des communes concernées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ["application du présent arrété.

Tarbes, le 15 DEC, 2014

i F
I

Affie-Gaélle BAUDOUIN-CLERC

2/16
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RAULET William 6 place de la Fontaine 65190 SINZOS

QUALLAPERT

P :06.95.20.09.80 Fixe : 05.62.93.22.03

Certification N° C2517 validité : 25/10/2017
N° siret : 347424517 bOO3O APE :720B RCP : ALLIANZ 80810480

Rapport de I'état relatif a la présence de termites dans le batiment

Numéro de dossier : 0688/RAW
Norme méthodologique employée :  AFNOR NF P 03-201
Date du repérage : 20/07/2017
Heure d'arrivée : 14h 00

Durée du repérage : 2H
A. - Désignation du ou des batiments
Localisation du ou des batiments :
Département @ ....ocovevvivinnns Hautes-Pyrénées
Adresse @ ..icciviiiiiiiieienns 1 chemin de las carréres
CommUNE & .ovvviveeinniannns 65370 SIRADAN
Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :

Lot numéro Non communiqué,

Périmétre de repérage :..... habitation sur sa parcelle et 10 métres autour du bati

Situation du bien en regard d'un arrété préfectoral pris en application de I'article L 133-5 du CCH :
Le bien est situé dans une zone soumise a un arrété préfectoral.

B. - Désignation du client

Désignation du client :

Nom et prénom : ....cooevveees INDIVISION DE SEZE Eugéne

Adresse :

Si le client n'est pas le donneur d'ordre :

Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéressé) :
Propriétaire

Nom et prénom : .............. INDIVISION DE SEZE Eugéne

Adresse :..oooviviiiiiiiineanen 1 chemin de las carréres
65370 SIRADAN

C. - Désignation de l'opérateur de diagnostic

Identité de I'opérateur de diagnostic
Nom et prénom :
Raison sociale et nom de I'entreprise
Adresse @i
| 65190 SINZOS
NUMEFD SIRET & tuivvriirieerirvii e
Désignation de la compagnie d'assurance
Numéro de police et date de validité : ....

RAULET

ALLIANZ

......................... 1 chemin de las carréres 65370 SIRADAN

DIAGIMMOG65: RAULET William
6 place de la Fontaine

34742451700022

80810480 / 30/09/2017
Certification de compétence €2517 délivrée par : QUALIXPERT le 30/05/2017
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0 Termites

D. - Identification des batiments et des parties de hidtiments visités et des éléments infestés

ou ayant été infestés par les termites et ceux'fui ne le sont pas :

Liste des pieces visilées .

Entrée,
Cuisine,

Salle a manger,
Cages d'escalier,

Entrée 1,
Dégagement,
Piéce 1,
Piéce 2,
Piece 3,

W,

Salle a manger 1,
Dégagement/cellier,

Bureau,
Salon 1,
Salon 2,
Couloir,
Chambre 1,
Salle d'eau,
Chambre 2,
Chambre 3,

Chambre 4/sde,

Wc 1,

Salle de bains,

Chambre 5,
Chambre 6,
Chambre 7,
Chambre 8,
Chambre 9,

Batiments et
parties de
batiments
visités (1)

Ouvrages, parties d’ouvrages
et éléments examinés (2)

Wc 2,

Couloir 1,
lingerie,
Chambre 10,
Chambre 11,
Chambre 12,
Chambre 13,
Chambre 14,
Chambre 15,

Wc 3,

Terrasse,

Grange - garage,
Grange - Atelier,
Grange - étage,
Ecuries - Abris 1,
Ecuries - Abris 2,
Ecuries - ecurie 1,
Ecuries - sellerie,
Ecuries - Porche,
Ecuries - Ecurie 2,
Ecuries - Ecurie 3,
Ecuries - Ecurie 4,
Ecuries - Ecurie 5,
Ecuries - Ecurie 6,
Grenier 3,

Extérieur habitation,

Grenier 2,
Grenier 1

Résultats du diagnostic
d’infestation (3)

Cuisine

Sol Carrelage

Mur Carrelage, platre peint
Plafond Platre peint

Fenétre FenAtre(s) en hois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

Salle 3 manger

Entrée 1

Dégagement

Piéce 1

Sol Carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

Plinthe Plinthes en bois

Sol Carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint

Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en carrelage

Sol Béton, carrelage

Mur Platre peint

Plafond Platre peint sur lattis
Porte Porte(s) en bois

Absence_d‘in_dice d'infestation termite

Absence d'Indice d'infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

Sol Béton

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Portc Morte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Piece 2

Sol Parquet bois

Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d_'indice d'infestation termite
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| Etat relatif a la présence de termites n° 068s/rRAW i Termites |

_Béti;\ents et
parties de Ouvrages, parties d’ouvrages Résultats du diagnostic
batiments et éléments examinés (2) d’infestation (3)
visités (1)

Sol Béton Absence d'indice d'infestation termite
Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois
Sol Béton Absence d'indice d'infestation termite
Mur Platre peint

Plafond

Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois
Sol Carrelage Absence d'indice d'infestation termite
Mur Platre peint
Entrée Plafond Plstre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois
Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

| Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Carrelage Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint
Plafond Platre peint
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois
Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois l

Piéce 3

Wc

Salle 8 manger 1

Bureau

Salon 1

Salon 2

Dégagement/cellier

Couloir

Chambre 1

Chambre 2

Chambre 3

Plinthe Plinthes en bois
Sol Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois
So! Parquet bois Absence d'indice d'infestation termite
Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Chambre 4/sde

Chambre 5
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NAtimenis et
i i
Bt
vinities (1)

Ouvrages, parties d’ouvrages
et éléments examinés (2)

Résultats du diagnostic
d’infestation (3)

Charmmbre 6

Snl Parquiet hals

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Poile Poile(s) en buis
Plinthe Plinthes en bois

Ahsence dindice d'infestation termite

Chambre 7

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 8

| Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 9

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 10

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 11

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Forte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 12

Sol Parquet bois

Mur Papier pelnt

Mafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 13

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Chambre 14

Chambre 15

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafand Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bais
Plinthe Plinthes en bois

Lingerie

Sal Parquet hois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe-Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ahsenre d'indire d'infesratinn Fermite

Couloir 1

Sol Parquet bois

Mur Papier peint
Plafond Platre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Salle d'eau

Sol Revétement pvc

Mur Carrelage, platre peint
Mafond Métre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plirirf Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Sol Parquet bois

Mur Platre pemnt
Plafond Platre peint
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite
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Etat relatif a la présence de termites n° 0683/RAW

a Term it:l

Batiments et
parties de
batiments
visités (1)

Ouvrages, parties d’'ouvrages
et éléments examinés (2)

Résultats du diagnostic
d’infestation (3)

Salle de bains

Sol Revétement pvc

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Sol Revétement pvc

Mur Carrelage, platre peint
Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Sol Parquet bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois
Plinthe Plinthes en bois

Terrasse

Sol revetement bitume

Absence d'indice d'infestation termite

Esence d'indice d'infestation termite

Cages d'escalier

Sol Bois

Mur Papier peint

Plafond Platre peint
Fenétre Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Grange - garage

Sol Béton

Mur Enduit, pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) et volet en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Grange - Atelier

Sol Béton

Mur Bois, enduit, pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) et volet en bols
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Grange - étage

Sol Bois
Mur Enduit, pierres
Plafond tuile sur charpente bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Abris 1

Sol Terre battue
Mur Pierres
Plafond Tuiles sur charpente

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Abris 2

Sol Terre battue
Mur Pierres
Plafond Tuiles sur charpente

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - ecurie 1

Sol Béton

Mur Pierres

Plafond bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - sellerie

Sol Béton

Mur Bois, enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Fenétre Fenétre(s) en bois
Porte Porte(s) en bois

Ecuries - Ecurie 2

Ecuries - Ecurie 3

Sol paille

Mur Enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Sol paille

Mur Enduit

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Ecurie 4

Sol Terre battue
Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Ecurie S

Sol Terre battue

Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Ecurie 6

Sol Terre battue
Mur
Plafond Bois sur charpente bois

Absence d'indice d'infestation termite

Ecuries - Porche

Sol Terre battue

Mur Pierres

Plafond Bois sur charpente bois
Porte Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation termite

Mur Enduit

Absence d'indice d'infestation termite

Plafond onde fibrocimant amiante MOO1
sur charpente bois

Extgrle_ur Fenétre volet bois
habitation .
Remarques : couverture ardoise
Sol Bois sur charpente bois Absence d'indice d'infestation termite
. Mur Enduit
Grenier 1
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‘ Etat relatif a la présence de termites n° oess/raw @TermiteSJ
Batiments et i
parties de | Ouvrages, parties d’ouvrages Résultats du diagnostic
batiments et éléments examinés (2) d’infestation (3)
I visiida {1} _
| Snl Bols sur rharpente hais ' shsence d'indice d'infestation termite
Mur Bais, enduiit |
Grenler 2

Plafond ande fihrncimant amiante MON1
sur charpente bois

| Sol Bois sur charpente bois, paille Absence d'indice_d'infestation termite ]
Grenier 3 Mur Enduit
Plafond tuile sur charpente bois

-(1) Identifier notamment chaque biiiment et chacune des piéces du batiment.
(2) Identifier notamment : ossature, murs, planchers, escaliers, boiseries, plinthes, charpentes...
(3) Mentionner les indices ou I'absence d'indices d’infestation de termites et en préciser la nature et la localisation

E. - Catégories de termites en cause :

La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Mars 2012) et a
I'arrété du 07 mars 2012 modifiant I'arrété du 29 mars 2007.

La recherche de termites porte sur différentes catégories de termites :

- Les termites souterrains, regroupant cing espéces identifiés en France métropolitaine
(Reticulitermes flavipes, reticulitermes lucifugus, reticulitermes banyulensis, reticulitermes grassei et
reticulitermes urbis) et deux espéces supplémentaires dans les DOM (Coptotermes et heterotermes),

- Les termites de bois sec, regroupant les kalotermes flavicolis présent surtout dans le sud de la
France métropolitaine et les Cryptotermes présent principalement dans les DOM et de facon ponctuelle en
métropole.

- Les termites arboricole, appartiennent au genre Nasutitermes présent presqu’exclusivement
dans les DOM.

Les principaux indices d’une infestation sont :
- Altéralions dans le bois,

- Présence de termites vivants,

- Présence de galeries-tunnels {cordonnets) ou concrétions,
- Cadavres ou restes d’individus reproducteurs,

- Présence d’orifices obturés ou non.

Rappels réglementaires :

L 133-5 du CCH : lursque, dans une ou plusleurs communes, des foyers de termites sont identifiés, un arrété préfectoral, pris sur
proposition ou aprés consultation des conseils municipaux intéressés, délimite les zones contaminées ou susceptibles de I'étre & court
lerrne. En caos de démolition totale ou partielle d'un bétiment situé dans ces zones, les bois et matériaux contaminés sont incinérés sur
place ou traités avant tout transport si leur destruction par incinération sur place est impossible. La personne qui a procédé & ces
opérations en fait la déclaration en mairie.

Aplecte LTI 17 e CEH  Les regles de construction et d'aménagement applicables aux ouvrages et locaux de toute nature quant & leur
résistance aux termites et aux autres insectes xylophages sont fixées par décret en Conseil d'Etat. Ces régles peuvent étre a daptées a la
situation particuliére de la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martinique, de La Réunion, de Mayotte et de Saint-Martin.

F. — Identification des batiments et parties du batiment (piéces et volumes) n'ayant pu étre
visités et justification :

Néant
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| G. - Identification des ouvrages, parties d'ouvrages et éléments qui n'ont pas été examinés et
justification : —

Localisation BT RO T T Motif

- sous face
menuiserie
encastrée.
-sous face

HABITATION revétement d_e SOUS FACE NON VISIBLE ET NON ACCESSIBLE:
platre (lattis
charpente)
-sous face
meuble non
déplacable.

DEPENDANCE SOUS FACE  PAILLE | SOUS FACE NON VISIBLE ET NON ACCESSIBLE:
GRENIER 3 PARTIE DE PLANCHER EFFONDRE

Nota : notre cabinet s’engage a retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux parties d’immeubles non visités,
dés lors que les dispositions permettant un contrble des zones concernées auront été prises par le propriétaire ou son

mandataire.

H. - Moyens d'investigation utilisés :
La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Mars 2012), a
l'article L.133-5, L.133-6, L 271-4 a 6, R133-7 et a l'arrété du 07 mars 2012 modifiant I'arrété du 29 mars
2007. La recherche de termites porte sur les termites souterrain, termites de bois sec ou termites arboricole
et est effectuée jusqu’a 10 metres des extérieurs de I’'habitation, dans la limite de la propriété.

Moyens d’investigation :
Examen visuel des parties visibles et accessibles.
Sondage manuel systématique des boiseries a l'aide d'un poingon.
Utilisation d’un ciseau a bois en cas de constatation de dégradations.
Utilisation d’une échelle en cas de nécessité.
A I'extérieur une hachette est utilisée pour sonder le bois mort.

Documents remis par le donneur d’ordre a l'opérateur de repérage :
Néant
Informations communiguées a l'opérateur par le donneur d’ordre, concernant des traitements antérieurs ou
une présence de termites dans le batiment :
Néant
Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
INDIVISION DE SEZE Eugéne (06.40.34.81,23)
Commentaires (Ecart par rapport a la norme, ...) :
sous face non visible et non accessible:
- sous face menuiserie encastrée.
-sous face revétement de platre (lattis charpente)
-sous face meuble non déplagable.

Nota 1 ; Le présent rapport n‘a de valeur que pour la date de la visite et est exclusivement limité a I'état
relatif a la présence de termite dans le bdtiment objet de la mission.

Nota 2 . L’intervention n‘a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois et
matériaux.

i I. - Constatations diverses :

Localisation Liste des ouvrages; parties Observations et constatations diverses J

d’ouvrages
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Etat relatif a la présence de termites n° 0s88/rRAW P Termites
i_Gér;éraI . B trace de capricorne ou assimilé sur structure bois
| Habitation Plafond: lattis platré Lattis apparent sur 2 endroits (ancienne trace d'humidite)
Note = les indices d’infestatinn des autres agents de dégradation biologique du hois sont notés de

maniére générale pour information du donneur d’ordre, il n‘est donc pas nécessaire d’en indiquer
la nature, le nombie el la lucalisalion précise. Sile donneur d'ordre le souhaile, il (@il réaliser une
recherche de ces agents dont la méthodologie et les éléments sont décrits dans /a norme NI-P 03-
200.

Nota 1 . Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé l'obligation de déclaration en mairie de
linfestation prévue aux articles L.133-4 et R. 133-3 du code de la construction et de I’habitation.

Nota 2 ;: Conformément a l'article L-271-6 du CCH, l'opérateur ayant réalisé cet état relatif & la présence de
termites n‘a aucun lien de nature a porter atteinte a son impartialité et a son indépendance ni avec
le propriétaire ou son mandataire qui fait appel & lui, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur des ouvrages pour lesquels il Jui est demandé d‘établir cet état.

Nota 3 : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par
QUALIXPERT (détail sur www.cofrac.fr programme n°4-4-11)

Visite effectuée le 20/07/2017
Fait 3 SIRADAN, le 20/07/2017

Par : RAULET
Can
L
-‘@5
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Etat relatif a la présence de termites n° 06s88/RAW

ﬂ Termites J

i iy sellerie
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Ecuries

Grenier 3

Grighier 2
Grenier ]
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Annexe - Photos

Photo n° 688T1

Localisation : dégagement rdc

Ouvrage : lattis bois visible sans trace d'humidité

Photo n° 688T1
Localisation : Grenier 3

Ouvrage : plancher en partie éffondré
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Etat relatif a la présence de termites n°c 06s88/rRAW

o Termites

Photao n® 688T2
L wllaotinm o wiylle atmiiii ddigs 1
Ouvrage : lattis visible swes ues d'umidité

‘Annexe - Ordre de mission / Assurance / Attestation sur Ihonredr

Aucun document n'a été mis en annexe

10/10
Rapport du:
20/07/2017
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» Assainissement Non Collectif
- M Controéle de bon fonctionnement

Rapport de visite

Barousse Commmses Save Date du contrdle : 30/06/2017 Contrdle effectué par : Eric CAUSERET
Commune : SIRADAN
Référence abonné : 19964 A
Adresse de I'immeuble : 1 Chemin de Las Carreres
Nom et Prénom du propriétaire de ’immeuble : Indivision DE SEZE
Adresse du propriétaire (si différente de I’adresse de I’immeuble) : Sans Objet

Nom et Prénom du locataire de I'immeuble : sans objet — Vente Immobiliére

Ce rapport se limite au contrdle des points réglementaires fixés par Parrété du 27 Avril 2012 et aux
informations fournies par 1’occupant de I’immeuble. Le contrdle a pour objet d’évaluer D’existence
d’éventuels risques sanitaires ou environnementaux au moment de la visite, ainsi que des anomalies
visibles. Ce contrdle ne garantit pas le bon fonctionnement futur de ’installation.

- Avis © Acceptable Avee réserves B |

1. Fiche technique de votre installation

Rappel : Les termes : « installation d’assainissement non collectif » désignent toutes installation
d’assainissement assurant la collecte, le transport, le traitement et |’évacuation des eaux usées domestiques ou
assimilées au titres de ’article R.241-5 du code de ’environnement des immeubles ou parties d’immeubles non
raccordées a un réseau public de collecte des eaux usées (article 1 de ’arrété du 7 septembre 2009 modifié)

A) Description

Clapiacite o ‘aecied de | hebitation @ 14 Chambres

Callécte - Collecte séparée des eaux pluviales et des eaux usées sur déclaration du
propriétaire.

graisse pour |’autre partie des eaux ménageres
Fosse septique pour les eaux vannes

Traitement : Puisard

Rejet : Infiltration

B) Fonctionnement
{_ollerre : Pas de dysfonctionnement constaté

Pidiraliomenr - Bac a graisse machine a laver non accessible
Fosse non accessible - Date de la derniére vidange inconnue

Traitement : Puisard non accessible

| 2. Conclusion du contrdle ]

INSTALLATION NON CONFORME : des travaux sont nécessaires et obligatoires dans un délai
d’un an, dans le cadre d’une vente immobiliére. Le Service Public d’Assainissement Non
Collectif (SPANC) de la SPL-EBCS peut apporter des conseils en vue de la remise aux
normes et devra étre contacté avant la réalisation ou la réhabilitation de |’assainissement non
collectif afin de valider la conformité du projet.
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DESCRIPTIF DE L’INSTALLATION FONCTIONNEMENT

[] 1. Filiére compléate et réglementaire e. Pas de probléme constaté |

[X] 2. Filiére compléte mais non réglementaire 4 7. Inaecessihilité / Dégradations constatées |

(] 3. Filiére incompléte D 8. Nuis;nccs constntées (odeurs, écoulements,..) |
I [_] 4. Filiére inexistante a [ 19. Suspicion de pollution

1 5. Filiére inconnue [] 10. Rejet direct

3. Réserves

FHIERE COMPLETE MAS AON REGEEMENTAMRE © La filiére ne correspond pas & la réglementation
en vigueur. Le puisard ne constitue pas un syst¢me de traitement réglementaire.

ceEssil iy - L’ensemble de la filiere (prétraitement et traitement) doit étre accessible
pour permettre un entretien régulier.

4. Recommandations

PENTIATION : AndliyE Lne  "sonupetf LU 07 $E0TEMBRE 2009 MODIFIE

Les fosses toutes eaux doivent étre pourvues d’une ventilation constituée d’une entrée d’air et d’une sortie d’air,
située en hauteur de sorte a assurer I’évacuation des odeurs, d’un diamétre d’au moins 100 millimétres. Cette
ventilation a pour but d’éliminer les gaz de fermentation se formant dans la fosse, et donc les odeurs éventuelles.

ENTRETIEN : ARTICLE LS (1 L ARRMETE 0 €07 SEFTEMBRE 2009 MODIFIE
Les installations d’assainissement non collectif sont entretenus régulierement par le propriétaire de I'immeuble et
vidangées par des personnes agrées par le Préfet selon des modalités fixées par arrété des ministres chargés de
’intérieur, de la santé de I’environnement et du logement de maniére 4 assurer :
- Leur bon fonctionnement et leur bon état, notamment celui des dispositifs de ventilation et, dans le
cas ou la filiére le prévoit, des dispositifs de dégraissage ;
- le bon écoulement et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu’au dispositif de
traitement;
- Paccumulation normale des boues et des flottants et leur évacuation.
Les installations doivent étre vérifiées et entretenues aussi souvent que nécessaire.
La périodicité de vidange de la fosse toutes eaux doit étre adaptée en fonction de la hauteur de boues, qui ne doit
pas dépasser 50% du volume utile.
Les installations, les boites de branchement et d’inspection doivent étrc fermées cn permancnce ct accessibles
pour assurer leur entretien et leur contrdle.

'5. Redevance

Dans des conditions fixées par décret en Conseil d'Etat, les régles relatives aux redevances d'eau potable et
d'assainissement et aux sommes prévues par les articles L. 1331-1 a L. 1331-10 du code de la santé publique sont
établies par délibération du conseil municipal ou de l'assemblée délibérante du groupement de collectivités
territoriales.

Sur délibération du 18 Mars 2017, le Comité du Syndicat des Eaux Barousse Comminges Save a décidé
d’appliquer une redevance (que pergoit la Société Publique Locale Eaux Barousse Comminges Save, délégataire
du SEBCS) de 72 € HT pour le contréle de bon fonclionnement, qui sera due par le titulaire de [’abonnement
d’eau (article R2224-19-5,-8), et une redevance de 155 € HI' dans le cadre d’un contréle lié 4 une vente
immobiliére qui sera due par le propriétaire de I’installation.

Selon P’article 1.271-4 du code la construction et de ’habitation « en cas de non-conformité de Uinstallation
d’assainissement non collectif lors de la signature de 'acte authentique de vente, Pacquéreur fuit procéder
anx travaux de mise en conformité dans un délai d’un an ypren acte de vente ».

Selon I'arrété du 07 Septembre 2009 fixant les modalités du conirile technigue. au
maximum_tous les div ans. un technicien effectuera sur votre inviallation, un contréle

périndigue de bon fongtionnement o1 d’sutretivn afin de s’assurer de | 'absence de niisance

VEbS b Akany
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Tl
5 B

e Z Descriptif des risques
_i GE@ RISQUES p Edité|e25/07/2f):1l7a16h36

DUETA THANSHHION - S . i 5
LCOLOGIQU: Mieux connaitre les risques siif I Ttritmiie

1| SOLIDAIRI

O

I'Environnement. Ce descriptif est délivré a titre informatif. Il n'a pas de valeur juridique. Pour plus d'information,

n Attention : ce descriptif n'est pas un état des risques (ERNMT) conforme aux articles L-125-5 et R125-26 du code de
consultez les précautions d'usage en annexe de ce document.

l Localisation

=

Coordonnées GPS:
1) latitude = 42.97151
longitude = 0.61473

I Informations sur la commune

Nom : SIRADAN Code INSEE : 65427

Code Postal : 65370 Commune dotée d'un DICRIM : Non

Département : HAUTES-PYRENEES Nombre d'arrétés de catastrophes naturelles : 3 (détails en annexe)
Région : Midi-Pyrenees Population a la date du 10/02/2012 : 292

I Quels risques peuvent impacter la localisation ?

=) L —, é%
S = EN. S SUN

Retrait-gonflements des sols Séismes Installations industrielles Canalisations m dangereuses
Aléa faible 4 - MOYENNE

Ministere de la transition Ecologique et Solidarre Pago 1
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INON DA T IONS |

L'inondation est une submersion, rapide ou lente, d'une zone habituellement hors de l'eau. Elle peut étre lige & un
phénoméne de débordement de cours d'eau, de ruissellement, de remontées de nappes d'eau souterraines ou de

submersion marine.

LA LOCALISATION EST-ELLE IMPACTEE PAR LES INNONDATIONS ?

| Territoire a Risque important d'Innondation - TRI

Localisation située dans un territoire a risque important d'inondation : Non

| Atias de Zone Inondable - AZI|

Localisation exposée a un Atlas de Zone Inondable : Oui

31DREAL20000005 - Garonne .
R @i e, @ Inondation 01/12/2000 01/12/2000

Ministere de la transition Ecologique et Solidaire Page 2
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INONDATIONS (SUITE ) | —

I Informations historiques sur les inondations

1 événement historiques d'inondations sont identifiés sur la commune de SIRADAN

Rulssellement rural,Crue pluviale
12/12/1906 - 16/12/1906 (temps montée de 1 a 9 morts ou disparus inconnu
indéterminé),Ecoulement sur route

Ministére de la transition Ecologique et Solidaire Page 3
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INON DA TIONS (SUITE ) |1

LA LOCALISATION EST-ELLE SOUMISE A UNE REGLEMENTATION ?

La commune de votre localisation est soumise a un PPRN Inondation : Oui

n Le PPRN (Plan de Prévention des Risques Naturels) est un document réglementaire desliné a faire connaftre les risques
' et réduire la vunérabilité des personnes et des biens. Il délimite des zones exposées et définit des conditlons
|| d'urbanisme et de gestion des constructions futures et existantes dans les zones a risques. Il définit aussi des mesures
h de prévention, de protection et de sauvegarde.

Zonage réglementaire - PPRN Risque Inondation
|

J Prascription hors zone d'aléa

- Prescriptions

...
- Interdiction stricte

'| 65sDDT20060009 Mruv':mnld-
-PPRN- | fTanPariece | 2006-06-08 | 2006-12-18 | 2007-03-20

Siradan da cours d'eau

Ministére de la transition Ecologique et Solidaire Page 4
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RETRAIT-GONFLEMENTS DES SOLS ARGILEUX I —

n La consistance et le volume des sols argileux se modifient en fonction de leur teneur en eau. Lorsque la teneur en eau
augmente, le sol devient souple et son volume augmente. On parle alors de « gonflement des argiles ». Un déficit en eau
provoquera un asséchement du sol, qui devient dur et cassant. On assiste alors & un phénoméne inverse de rétractation
ou « retrait des argiles ».

LA LOCALISATION EST-ELLE IMPACTEE PAR LA PRESENCE D'ARGILE ?

Localisation exposée aux retrait-gonflements des sols argileux: Oui
Type d'exposition de la localisation : Aléa faible

ﬂ Un « aléa élevé » signifie que des variations de volume ont une trés forte probabilité d'avoir lieu. Ces variations peuvent
avoir des conséquences importantes sur le bati (comme I'apparition de fissures dans les murs).

B aléa fort

Aléa moyen

Aléa falble
A priori nul

Source: BRGM

LA LOCALISATION EST-ELLE SOUMISE A UNE REGLEMENTATION ?

La commune de votre localisation est soumise a un PPRN Retrait-gonflements des sols argileux : Non

Ministére de la transition Ecologique et Solidaire Page 5
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MOUVEMENTS DE TERRAIN |

_— e

|
Un mouvement de terrain est un déplacement d'une partie du sol ou du sous-sol. Le soi est déstabilisé pour des raisons |

| naturelles (la fonte des neiges, une pluviométrie anormalement forte...) ou occasionnées par 'homme : déboisement,
exploitation de matériaux ou de nappes aquiféres... Un mouvemenl de lerrain peut prendre la forme d'un affalssement ou
d'un effondrement, de chutes de pierres, d’éboulements, ou d'un glissement de terrain.

LA LOCALISATION EST-ELLE IMPACTEE PAR DES MOUVEMENTS DE TERRAIN ?

Mouvements de terrain recensés dans un rayon de 500 m: Non

LA LOCALISATION EST-ELLE SOUMISE A UNE REGLEMENTATION ?

La commune de votre localisation est soumise a un PPRN Mouvements de terrain : Oui

P Le PPRN (Plan de Prévention des Risques Naturels) est un document réglementaire destiné a faire connaitre les risques

et réduire la vulnérabilité des personnes et des biens. Il délimite des zones exposées et définit des conditions
d'urbanisme et de gestion des constructions futures et existantes dans les zones & risques. Il définit aussi des mesures
de préventlon, de protection et de sauvegarde.

PPR Mouvements de termains prescrit

- PPR Mouvements de terrains approuvé

LT T e

65DDT20060009
-PPRN -
Siradan

terrain, Per une crue
i débordemant lant
de cours d'eau

2006-06-08 | 2006-12-18 | 2007-03-20
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CAVITES SOUTERRAINES I

ﬂ Une cavité souterraine désigne en général un « trou » dans le sol, d'origine naturelle ou occasionné par 'homme. La
dégradation de ces cavités par affaissement ou effondrement subite, peut mettre en danger les constructions et les
habitants.

LA LOCALISATION EST-ELLE VOISINE D'UNE CAVITE SOUTERRAINE ?

Cavités recensées dans un rayon de 500 m: Non

LA LOCALISATION EST-ELLE SOUMISE A UNE REGLEMENTATION ?

La commune de votre localisation est soumise & un PPRN Cavités souterraines : Non

Ministére de la transition Ecologique et Solidaire Page 7
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SEISMES _

. Un séisme ou tremblement de terre se traduit en surface par des vibrations du sol. Ce phénoméne résulte de la libération
brusque d'énergie accumulée par les contraintes exercées sur les roches.

QUELLE EST L'EXPOSITION SISMIQUE DE LA LOCALISATION ?

Type d'exposition de la localisation: 4 - MOYENNE

Un séisme (ou tremblement de terre) correspond & une fracturation (processus tectonique aboutissant a la formation de
fractures des roches en profondeur), le long d’une faille généralement préexistante.

£ 1 (wés falble)
11 2 (raible)
= 3 (modéreée)
B 4 (moyenne)
BS 5 (forte)

WO m

Source: BRGM

LA LOCALISATION EST-ELLE SOUMISE A UNE REGLEMENTATION ?

La commune de votre localisation est soumise a un PPRN Séismes : Non

Ministére de la transition Ecologique et Solidaire Page 8
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SITES ET SOLS D'ACTIVITES INDUSTRIELLES

Cette rubrique recense les différentes sites qui accueillent ou ont accueillis dans le passé des activités polluantes ou |
potentiellement polluantes. Afin de conserver la mémoire de ces activités, différentes bases de données ont été créées |

LA LOCALISATION EST-ELLE VOISINE D'UN SITE INDUSTRIEL EN DEPOLLUTION ?

Localisation exposée a des sites pollués ou potentiellement pollués dans un rayon de 500 m: Non

LA LOCALISATION EST-ELLE VOISINE D'UN ANCIEN SITE INDUSTRIEL ?

Présence d'anciens sites industriels et activités de service dans un rayon de 500 m: Non

Ministére de la transition Ecologique et Solidaire Page 9
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INSTALLATIONS INDUSTRIELLES —

Toute exploitation industrielle ou agricole susceptible de créer des risques ou de provoguer des pollutions ou des
nuisances , notamment pour la sécurité et la santé des riverains est une installation classée pour la protection de
l'environnement. Cette ICPE est classée dans une nomenclature afin de faire I'objet d'un suivi et d'une autorlsation par
un de I'état en fonction de sa dangerosité

LA LOCALISATION EST-ELLE ETRE IMPACTEE PAR DES INSTALLATIONS INDUSTRIELLES ?

Nombre d'installations industrielles concernant votre localisation dans un rayon de 500 m: 1
Nombre d'installations industrielles impactant votre localisation dans un rayon de 1000 m: 2

. Les installations industrielles ayant des effets sur l'environnement sont réglementées sous l'appellation Installation
| Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE). L'exploitation de ces installations est soumise a autorisation de

I'Etat. La carte représente les implantations présentent autour de votre localisation. Le rayon choisi a été déterminé en
| fonction de la pertinence de diffusion de cette information et de I'obligation de diffusion.

Usine Seveso

Usine non Seveso

Elevage de bovin

Elevage de porc

Carrlere

. Elevage de volaille

Zone de recherche

Source: BRG-M_

LA LOCALISATION EST-ELLE IMPACTEE PAR DES REJETS POLLUANTS ?

Nombre d'installations industrielles rejetant des polluants concernant votre localisation dans un rayonde 5 km: 3

H Ces installations Industrlelles déclarent des rejets de polluants potentiellement dangereux dans l'air, 'eau ou les sols. La
carte représente les implantations présentent autour de votre localisation. Le rayon de 5km a été déterminé en fonction
de la pertinence de diffusion de cette information.

@ STEP
\_Ii ;! Elevage
c Industries

O Zone de recherche

Source: BRGM
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CANALISATIONS DE MATIERES DANGEREUSES | —

ﬂ Une canalisation de matiéres dangereuses achemine du gaz naturel, des produits pétroliers ou chimiques & destination
| de réseaux de distribution, d'autres ouvrages de transport, d'entreprises industrielles ou commerciales de sites de

stockage ou de chargement.

LA LOCALISATION EST-ELLE VOISINE D'UNE CANALISATION DE MATIERES DANGEREUSES ?

Localisation exposée a des canalisations de matiéres dangereuses dans un rayon de 500 m: Oui

La carte représente les implantations présentent autour de votre localisation. Le rayon choisi a été déterminé en fonction
de la pertinence de diffusion de cette information et de I'obligation de diffusion.

/N uz
N Hydrocarbures
N Produtts chimiques

O Zone de recherche

Source: CEREMA
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INSTALLATIONS NUCLEAIRES |

ﬁ Une installation industrielle mettant en jeu des substances radioactives de fortes activités est réglementée au titre des «
installations nucléaires de base » (INB) et est alors placée sous le contrdle de I'Autorité de slreté nucléaire (ASN).

LA LOCALISATION EST-ELLE CONCERNEE PAR UNE INSTALLATION NUCLEAIRE ?

Localisation exposée a des installations nucléaires recensées dans un rayon de 10 km: Non
Localisation exposée a des centrales nucléaires recensées dans un rayon de 20 km: Non

Ministére de la transition Ecologigue et Solidaire Page 12



Page 229

I Glossaire

Document d’information communal sur les risques majeurs (DICRIM)
Définition juridique (source : décret n°® 90-918 du 11 octobre 1990 et décret n°® 2004-554 du 9 juin 2004)

Le décret n° 90-918 du 11 octobre 1990 a défini un partage de responsabilité entre le préfet et le maire pour
I’élaboration et la diffusion des documents d’information. La circulaire d’application du 21 avril 1994 demandait au
préfet d'établir un dossier départemental des risques majeurs (DDRM) listant les communes a risque et, le cas
échéant, un dossier communal synthétique (DCS). La notification de ce DCS par arrété au maire concerné, devait étre
suivie d'un document d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM) établi par le maire, de sa mise en libre
consultation de la population, d’'un affichage des consignes et d’actions de communication.

Le décret n° 2004-554 du 09 juin 2004 qui compléte le précédent, conforte les deux étapes-clé du DDRM et du
DICRIM. Il modifie I'étape intermédiaire du DCS en lui substituant une transmission par le préfet au maire, des
informations permettant a ce dernier I'élaboration du DICRIM.

Catastrophe naturelle
Définition juridique (source : guide général PPR)

Phénoméne ou conjonction de phénoménes dont les effets sont particuliérement dommageables.

Cette définition est différente de celle de l'article 1er de la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a I'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles, qui indique: «sont considérés comme effets des catastrophes naturelles [...] les
dommages matériels directs ayant eu pour cause déterminante l'intensité anormale d'un agent naturel, lorsque les
mesures habituelles & prendre pour prévenir ces dommages n'ont pu empécher leur survenance ou n'ont pu étre
prises ». La catastrophe est ainsi indépendante du niveau des dommages causés. La notion «d'intensité anormale» et
le caractére «naturel» d'un phénoméne relévent d'une décision interministérielle qui déclare «I'état de catastrophe
naturelle».

Plan de prévention des risques naturels prévisibles (PPRN)
Définition juridique (source: http://www.prim.net)

Le plan de prévention des risques naturels (PPRN) créé par la loi du 2 février 1995 constitue aujourd’hui I'un des
instruments essentiels de l'action de I'Etat en matiére de prévention des risques naturels, afin de réduire la
vulnérabilité des personnes et des biens.

Il est définit par les articles L562-1 et suivants du Code de I'environnementet et doit étre réalisé dans un délai de 3 ans
a compter de la date de prescription. Ce délai peut étre prorogé une seule fois de 18 mois. Le PPRN peut étre modifié
ou révisé.

Le PPRN est une servitude d'utilité publique associée & des sanctions pénales en cas de non-respect de ses
prescriptions et a des conséquences en terme d’indemnisations pour catastrophe naturelle.

Le dossier du PPRN contient une note de présentation du contexte et de la procédure qui a été mené, une ou
plusieurs cartes de zonage réglementaire délimitant les zones réglementées, et un réglement correspondant a ce
zonage.

Ce dossier est approuvé par un arrété préfectoral, au terme d'une procédure qui comprend l'arrété de prescription sur
la ou les communes concernées, la réalisation d'études pour recenser les phénoménes passés, qualifier I'aléa et
définir les enjeux du territoire, en concertation avec les collectivités concernées, et enfin une phase de consultation
obligatoire (conseils municipaux et enquéte publique).

Le PPRN permet de prendre en compte I'ensemble des risques, dont les inondations, mais aussi les séismes, les
mouvements de terrain, les incendies de forét, les avalanches, etc. Le PPRN reléve de |a responsabilité de I'Etat pour
maitriser les constructions dans les zones exposées a un ou plusieurs risques, mais aussi dans celles qui ne sont pas
directement exposées, mais ou des aménagements pourraient les aggraver. Le champ d’application du réglement
couvre les projets nouveaux, et les biens existants. Le PPRN peut également définir et rendre obligatoires des
mesures générales de prévention, de protection et de sauvegarde.

Pour obtenir plus de définitions merci de vous référer au glossaire du Ministére de I'Ecologie, du Développement
Durable et de I'Energie disponible en ligne a |'adresses suivante : http://glossaire.prim.net/.
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I Catastrophes naturelles

Nombre d'arrétés de catastrophes naturelles : 3

Inondations, coulées de boue et mouvements de terrain : 1

65PREF 19990429 25/12/1999 29/12/1999 29/12/1999 30/12/1999

Inondations et coulées de boue : 1

65PREF20090421 24/01/2009 27/01/2009 28/01/2009 29/01/2009

Tempéte : 1

65PREF 19820421 06/11/1982 10/11/1982 18/11/1982 19/11/1982

Ministéere de la transition Ecologique et Solidaire Page 14
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l Précautions d'usage

Ce document est une synthése non exhaustive des risques naturels et/ou technologiques présents autour d'un lieu
choisi par 'internaute. Il résulte de I'intersection géographique entre une localisation donnée et des informations aléas,
administratives et réglementaires. La localisation par adresse, pointage sur la carte, ou par GPS, présente des
imprécisions dues & divers facteurs : lecture du positionnement, qualitt du GPS, référentiel utilisé pour la
géolocalisation des données. En ce qui concerne les zonages, la précision de la représentation sur Géorisques par
rapport aux cartes de zonage papier officielles n'est pas assurée et un décalage entre les couches est possible. Seules
les données ayant fait I'objet par les services de I'Etat, d’'une validation officielle sous format papier, font foi. Les
informations mises & disposition ne sont pas fournies en vue d'une utilisation particuliére, et aucune garantie n'est
apportée quant a leur aptitude a un usage particulier.

Description des données

Le site Géorisques.gouv.fr, développé par le BRGM en copropriété avec I'Etat représenté par la direction générale de
la prévention des risques (DGPR), présente aux professionnels et au grand public une série d'informations relatives
aux risques d'origine naturelle ou technologique sur le territoire frangais. L'accés et I'utilisation du site impliquent
implicitement |'acceptation des conditions générales d'utilisation qui suivent.

Limites de responsabilités

Ni la DGPR, ni le BRGM ni aucune partie ayant concouru a la création, a la réalisation, & la diffusion, a I'hébergement
ou a la maintenance de ce site ne pourra étre tenu pour responsable de tout dommage direct ou indirect consécutif a
l'accés et/ou utilisation de ce site par un internaute. Par ailleurs, les utilisateurs sont pleinement responsables des
interrogations qu'ils formulent ainsi que de linterprétation et de I'utilisation qu'ils font des résultats. La DGPR et le
BRGM n'apporte aucune garantie quant & l'exactitude et au caractére exhaustif des informations délivrées. Seules les
informations livrées a notre connaissance ont été transposées. De plus, la précision et la représentativité des données
n'‘engagent que la responsabilité de leurs auteurs, dans la mesure ou ces informations n'ont pas systématiquement éte
validées par la DGPR ou le BRGM. De plus, elles ne sont que le reflet de I'état des connaissances disponibles au
moment de leur élaboration, de telle sorte que la responsabilité de la DGPR et du BRGM ne saurait étre engagée en
cas ol des investigations nouvelles améneraient a revoir les caractéristiques de certaines formations. Méme si la
DGPR ou le BRGM utilise les meilleures techniques disponibles a ce jour pour veiller a la qualité du site, les éléments
qu'il comprend peuvent comporter des inexactitudes ou erreurs non intentionnelles. La DGPR et le BRGM remercie par
avance les utilisateurs de ce site qui voudraient bien lui communiquer les erreurs ou inexactitudes qu'ils pourraient
relever. Les utilisateurs de ce site consultent a leurs risques et périls. La DGPR et le BRGM ne garantit pas le
fonctionnement ininterrompu ni le fait que le serveur de ce site soit exempt de virus ou d'autre élément susceptible de
créer des dommages. La DGPR et le BRGM peut modifier le contenu de ce site sans avertissement préalable.

Droits d'auteur

Le «Producteur» garantit au «Réutilisateur» le droit personnel, non exclusif et gratuit, de réutilisation de «I'Information»
soumise & la présente licence, dans le monde entier et pour une durée illimitée, dans les libertés et les conditions
exprimées ci-dessous. Vous étes Libre de réutiliser «L'information» :
- Reproduire, copier, publier et transmettre « I'information » ;
- Diffuser et redistribuer «!'Information» ;
- Adapter, modifier, extraire et transformer a partir de «''Information», notamment pour créer des «Informations
dérivées» ;
- Exploiter « I'information » a titre commercial, par exemple en la combinant avec d'autres «Informations», ou en
I'incluant dans votre propre produit ou application. sous réserve de mentionner la paternité de «I'information» :

- sa source (a minima le nom du «Producteur») et la date de sa derniére mise a jour.

Le «Ré-utilisateur» peut notamment s'acquitter de cette condition en indiquant un ou des liens hypertextes (URL)
renvoyant vers «I'Information» et assurant une mention effective de sa paternité. Cette mention de paternité ne doit ni
conférer un caractére officiel a la réutilisation de «/'Information», ni suggérer une quelconque reconnaissance ou
caution par le «Producteur», ou par toute autre entité publique, du «Ré-utilisateur» ou de sa réutilisation.

Accés et disponibilité du service et des liens

Ce site peut contenir des liens et références a des sites Internet appartenant & des tiers. Ces liens et références sont
la dans lintérét et pour le confort des utilisateurs et ceci n'implique de la part de la DGPR ou du BRGM ni
responsabilité, ni approbation des informations contenues dans ces sites.

Ministére de |a transition Ecologique et Solidaire Page 15
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Basias | Géorisques

Un site du réseau developpement-durable gouv fr {htip:/Avww.developpement-durable gouv fr/)

=N [lechercher.. H
=217

1" GEQ)RISQUES®

it B ]
Al smrmaEtion bl Tipiees e b blbs asias
(/)

Accuell (/) Informations (/informations/articles) Cartes interactives (/cartes-

interactives) Dossiers thématiques (/dossiers-thematiques/saisie-des-reseaux-et-
canalisations)

trgtossatre—Aide (/dosslers/tutoriels)

Accueil (/) » Dossiers thématiques (/dossiers-thematiques/saisie-des-reseaux-et-
canalisations) » Inventaire historique des sites industriels et activités de service
(BASIAS) (/dossiers/inventaire-historique-des-sites-industtiels-et-activites-en-
service-basias) » Accés aux données (/dossiers/basias/donnees) » Liste des
résultats

.Basias .
llsf% daes résultats
Rappel des parameétres :

Département : HAUTES-PYRENEES (65)
Commune : SIRADAN (65427)

Nombre de sites: 2 (1 pages)

Page 1 sur 1P

EXPORTER UNE LISTE (/WEBAPPREPORT/WS/BASIAS/SITES/_SEARCH.CSV?DEPT=65&COMMUNE=65427&ACTIV1

EXPORTER UN TABLEAU (/WEBAPPREPORT/WS/BASIAS/SITESDETAILS/_SEARCH.CSV?DEPT=65&COMMUNE=654.

Raison(s)
soclsie(s) de
Etm Etat d
Ne (s) Nom(s) Demfbre Commune | Code ot e
R d'occupatioc  connaissanc
Identiflant I'entreprise | usuel(s) adresse principale activité
n du site w
{s) connue
()
| . - | - 4 1 - -

MPY6500811 | COMMUNE | 2 Avenue SIRADAN E37 002 En activité Inventorid
{http/fiches- | DE BAROUSSE
risques brgm | SIRADAN / DELA
frigeorisques! | STEP
basias-
deteilles/MP
Y&500811)
MPY6503384 | SIRADAN - TERRAIN SIRADAN E38112 Activitd Inventorié
{http:ifiches- | COMMUNE / BARRON terminds
risques brgm | DECHARGE
frigeorisques/ | BRUTE

basias-
delaillee/MP
Y6503394)

Premier « |_1 »  Dernier

“Ministére de ta transition .é_t-:-ol-o;jl-t;tre"eT;o-llahzﬂll-r: h(hltp’:/fv;ww.ecologlque-solldalre.guuv.fr/)

Contact (/contact) f Plan du site {/sltemap) I Mentlons légales (/mentlons-legales) i Liens (/liens) § Fiux RSS

{/fux-rss)

http://www.georisques.gouv.fr/dossiers/basias/donnees/resultats?dept=65&... 25/07/2017

age 233



Page 234



BASOL - Ministere de la Transition écologique et solidaire Page 1 sur 2Page 235

Ministére Lutte contre les  Sites et Sols  Basol Recherche
de la Transition pollutions Pollues
écologique et solidaire

Poliution des sols | BASOL

Base de données BASOL sur les sites et sols pollués
(ou potentiellement pollués) appelant
une action des pouvoirs publics, 3 titre préventif ou curatif

Présentation / Actualités
Recherche

Tableaux de bord
Politique nationale sur les
sols pollués

Roecherche Cartographique :  par dépardemsnt par régions

Les COM-TOM

A4
FAQ g .4 Réunlon
Glossaire LJ “1
Liens -

Contactez-nous

Choislissez ~'-‘:'1-'1
un departement

e Sairt-Pierre "
N Migusion 4

Désolé, pas de site correspondant au(x) critére(s) de recherche suivant(s)
Mot-clé : SIRADAN / Département : 65 - Hautes-Pyrénées / Midi-Py

@ Indifférent Site ou Lommune

O Site mis en sécurité et/ou devant fare l'objet d'un T

diagnostic
Lttty e oo faie dHie

O Sile en cours d'évaluation
O Sile en cours de travaux

O Sile lraité avec surveillance et/ou restriction
d'usage

O Sile traité et libre de toute restriction

Fafuants

D Ammonium

EI Baryum (Ba)

D Chlorures

coban (coy

D Cyanures

D Hydrocarbures aromaliques polycycliques (HA P )
D Molybdéne (Mo)

D Pesticides
D Substances radioaclives

O richioroéthylene (TCE)

D Salvants halogénes

D Sulfates

[ Benzéne, Toluéne, Ethyl-benzéne, el Xylenes (BTEX)

D Autre

Impact

O Arsenic (As)
O cadmium (cq)
D Chrome (Cr)
D Cuivre (Cu)
D Hydrocarbures
D Mercure (Hg)
O Nickel (N

O piomb (Pb)

D Polychlorobiphényles -
Polychlorolerphényles (FCB-PCT)

|:] Sélenium (Se)
D Solvants non halogénés

D Zinc {Zn)

Surveillance

[ |

http://basol.developpement-durable.gouv.fr/recherche.php?erreur=1&criter... 25/07/2017
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Anence de l'eau

Mesure o' urhanisme
| vl

Inleivention de 'ADFMP Ij

Lancer la recherche’

http://basol.developpement-durable.gouv.fr/recherche.php?erreur=18criter... 25/07/2017
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Résultats de la recherche des IC - Inspection des Installations Classées Page 1 sur
! _- Recherche  Sou
it L B Recherche avancée

de 1 iypa=nd
de Ran e
elid=la as

Généralltés Thématiquls SCEktCurs RéglhnlChtation Formulair(sk Bas[d[Ek installations classé®

Vous étes Ici : Accuell > Recherche des Installations Classées > Résultats de la recherche

Résultats de la recherche

Sitz nahonal PR Critéres de recherche

Généralités Dans le département : HAUTES PYRENEES (65)
Dans une commune dont le nom commence par : SIRADAN
Services dinspection

Installation classée : principes ; . ;
La déclaration par téléservice Aucun établissement trouvé.

Régime d‘enregistrement Retour au formulaire de recherche
Réglme d’autorisation
L'autorisation unique

L'étude d'impact

L'étude de dangers

Surveillance par I'exploitant
Contrdles de l'inspection
Aspects financiers
Responsabilité et contentieux
Information du public
Elaboration de la réglementation
Echanges internationaux

Thématiques

Air

Bruit et vibrations
Déchets

Directive IED (Industrial
Emission Directive) - BREF
Eau

Impacts sanitaires
Radioprotection

Risques accidentels
Risques naturels

Sites et sols poliués
Substances et préparations
chimiques

Secteurs

Activités de soins
Agriculture
Agroalimentaire, boissons
Bois, papier, carton, imprimerie
Carriéres

Chimie

Energie

Entrepdts, commerces
Eoliennes

Industrie minérale
Pétrole et gaz

Sidérurgie, métallurgie
Textiles, cuirs et peaux
Traitement des déchets

Tous nos sites

MEDDE

AIDA

Emissions Polluantes (IREP)
Portail SITES-POLLUES
BASOL

BASIAS

PRIM NET

ARIA

GIDAF

http://www.installationsclassees.developpement-durable.gouv.fr/recherchel... 08/09/2017



Page 238



Résultats de la recherche des IC - Inspection des Installations Classées Page 2 sur ZPage 239

Site du Ministére de I'environnement, de I'énergie et de la mer Ecrivez-nous Plan du site Infos légales

http://www.installationsclassees.developpement-durable.gouv.fr/recherchel... 08/09/2017
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Thierry GELY Isabelle LEBREUX
Marion MATHIEU-GONGCALVES DE JESUS

NOTAIRES ASSOCIES
22, Allée d'Etigny — B.P. 18 — 31110 BAGNERES DE LUCHON

E-mail : officenotarialdeluchon@notaires.fr

Téléphone : 0561 94 73 90
Télécopie: 05617923 69

ETUDE ANNEXE
Z.A. Les Pradelles
31440 CIERP-GAUD =
Téléphone : 05 6194 50 50 L || 9 8 AGUT 2017
Télécopie : 05 61 94 50 54 | i

{ER RECU  MAIRIE DE SIRADAN
COU?B i SERVICE DE L’'URBANISME

65370 SIRADAN

= DE SIRADAN 65370

NEGOCIATION IMMOBILIERE MAIRIE DE
EVALUATION IMMOBILIERE Bagnéres de Luchon, le 10 ao(t 2017

Nadine COMBALUZIER

Téléphone : 0561 94 17 30
nadine.combaluzier.31052@notaires.fr

Dingedar sulvi par

Mélanie REBONATO — 05.61.94.50.53. — melanie.rebonato.31052@notaires.fr
VENTE DE SEZE/LESPONNE
1000695 /MG /MR

LR avec AR
Objet : Demande de certificat d’urbanisme

Madame, Monsieur,

L'office notarial étant chargé du dossier en référence, je vous remercie de
bien vaouloir m’adresser :
> Cerificat d'urbanisme, sans modification de I'état de I'immeuble, demande

ci-jointe,
> Certificat d'alignement (=11 precizant l'emprise sur e plan dans le cas d'une
réponse positive), demande ci-jointe, N lant

> Attestation de numérotage et des-servitudes-commurales. Ub ‘~ L?'\J\-c.‘-/c_anl s
> Demande générale de renseignements (ci-joint)

Concernant le bien situé a I'adresse suivante : 2 B Chemin du Barat de |a
_Barmgus, cadastre_

M'—&-‘-\ oA QP\e_M.t\ He lasy Camirna =

Section _ _ Unudlt_ B I' Surface
A 11551 ',-1 e Ae 153 Cannche | 01ha72a48ca
A 0854 | A HAe \#A3 Ccannz 00ha29a43ca
0855 |@.fhcy by .L- rl_. anat de o (e AT._.,_l 00 ha 07 a38 ca

Total surface : 02 ha09a 29 ca |

Y I
D'autre part, si votre Commune est soumise au Reéglement flatisn® |
d'Urbanisme, je vous remercie de bien vouloir m'indiquer si ce bien se trouve en
partie actuellement urbanisée de la Commune.

Vous voudrez bien m'accuser réception de ce document.
Vous en remerciant par avance.

Veuillez croire, Madame, Monsieur a l'assurance de ma sincére
considération. - ."f“:—,»..

Thierry GELY - Isabelle LESREL® — Il.ﬁm' -GE*H’ﬂLw DE JESUS
i

a I.l‘: = __,.__.--

v pbf :rmr..-.- est accepté.
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SCP Thierry GELY, Isabelle LEBREUX-CAILLON et Marion MATHIEU
GONGALVES DE JESUS
22 Allée d’Etigny
31110 BAGNERES DE LUCHON

Dossier suivi par VENTE DE SEZE/LESPONNE
Mélanie REBONATO 1000695 /MG /MR
05.61.94.50.53

melanie.rebonato.31052@notaires.fr |

_Immeuble situe a SIRADAN et cadastré :

Section | N° | Lieudit | Surface _
A 0851 | LE VILLAGE | 0lha72a48ca
| A | 0854  2BCHE DU BARAT DE LA BENQUE 00 ha29a43ca
A 0855 | LE VILLAGE 00 ha 07 a 38 ca

Total surface : 02 ha 09 a 2% ca

Appartenant aux Consorts de SEZE.
DEMANDE GENERALE DE RENSEIGNEMENTS SUR LE BIEN IMMOBILIER

Nature des dispositions d'urbanismes applicables O
- Réglement National d'Urbanisme (R.N.U.) ?
- Existe-t-il sur votre commune une Carte Communale ?
Si oui, dans quelle zone se trouve |'immeuble ?
—> secteur ol les constructions sont autorisées
—> secteur ou les constructions ne sont pas admises ?
- Votre commune est-elle dotée d'un Plan d'Occupation des Sols (P.0.S.) ?

Si oui, dans quelle zone se trouve I'immeuble ?
- Votre POS est-il mis en révision

- Votre commune est-elle dotée d'un Plan Local d'Urbanisme (P.L.U.) ?

Si-owi, dans quelle zone se trouve l'immeuble ? i)
- Coefficient d'Occupation des Sols (C.0.S.) (s'il en existe un pour la zone
concernée)

Si oui, quel est son taux :
- Plafond Légal de Densité (P.L.D.) (s'il existait au 31/12/1999 et s'il n'a pas
été supprimé depuis)

Si oui, quel est son taux :

O O 0O goooOoxes
=
M X O XWOoOOoOOxROdS

]
B4

Droits de préemption 0]8]] NON
- Ce bien se trouve-t-il inclus dans une zone de Droit de Préemption Urbain
(D.P.U) 7

Si oui, s'agit-il d'un :

D.P.U. simple ?

D.P.U. renforcé ?
Merci de bien vouloir indiquer son bénéficiaire

NN
OO K




Page 244

- Ce bien est-il soumis au droit de préemption d'une Zone d'Aménagement| [ ] ﬂ_‘
Differe (ZAD.) ?
Si oui, merci de bien vouloir indiguer son bénéficiaire :
- Ce bien est-il soumis au droit de préemption des espaces naturels et D ]Xf—
sensibles des départements ?
Si oui, merci de bien vouloir indiquer son bénéficiaire :
- Ce bien est-il soumis a un autre droit de préemption ? ]
Si oui, merci de bien vouloir indiquer lequel ainsi que son bénéficiaire :
Opérations QuUl
- Ce bien se trouve-t-il inclus dans une Zone d'Aménagement Concerté| [ |

(ZAC)H?

- Ce bien figure-t-il en emplacement réservé ?

f

- Ce hien est-il concerné a votre connaissance par une autre opération ?
Si oui, merci de bien vouloir indiquer son bénéficiaire :

L

= =2

Servitudes d'utilité publique Qul NON

- Ce bien est-il situé :

- Dans une zone d'environnement protégé ? ]

- Dans un site inscrit ? [] b

- Dans un site classé ? [ &

- Dans une zone de captage des eaux ? O

- Dans une zone de rénovation urbaine ? O X

- Dans un périmétre de restauration immobiliére ? L] [X]

- Dans un périmétre de résorption de I'habitat insalubre ? ] i

- Dans un secteur sauvegardé ? O

- Dans une aire de mise en valeur de I'architecture et du patrimoine (AVAP) (ex| [] X]

ZPPAUP) ?

- A proximité d'un site ou monument historique ? ] Xl
Si oui, lequel :

- Ce bien est-il frappé d'alignement ? L X

(si oui, merci de bien voulair préciser 'emprise de cet alignement sur le plan ci-

joint)

- Ce bien est-il concerne par une autre servitude d'utilité publique ? ] X

Si oui, merci de bien vouloir indiquer laguelle :
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Assainissement

| OUI

NON ")

- At-il été mis en place un controle obligatoire de l'assainissement NON
COLLECTIF
Si oui, quel est le service chargé du contréle de ['assainissement ?
] Commune
Autre : a préciser

SERCS ~
\f(()ﬁtv\eu\/e c(c /Zt‘t/@ue .

Xl

L]

- Un rapport a-t-il été établi ?
- dont vous étes en possession ?
___Sioui, merci de bien voultir le comtjuniquer R
- Ce bien =st-ll situe dans une zone équipée d'un réseay o sssaimnssement
COLLECTIF ?

Sioui:

* Type de réseau [ ] Séparatif [_] Unitaire

* Ce bien est-il raccordé  [] Oui ] Non

1!3[1]
i

l:]l:]l

Si non, existe-t-il une dérogation a I'obligation de raccordement ?
[ Commentaires — Observations

Si oui, le raccordement est-il conforme ? ] ]
Sinon: OJ O =
% Existe-t-il une dérogation & l'obligation de branchement ?
# L'égout est-il en service depuis plus de deux ans ? U ]
Si non, l'installation individuelle est-elle conforme ? O 'l
- | — —l |
- At-il été mis en place un contrle obligatoire de ['assainissement| [ | I |
COLLECTIF ? |
Si oui, quel est le service chargé du contréle de |'assainissement ? |
[ Commune
[]  Autre: apréciser |
|
- Un rapport a-t-il &té établi ? [] L] ]
- dont vous étes en possession ? [ O]
Si oui, merci de bien vouloir le communiquer
Evacuation des asux pluviales (0]8]] NON
- Existe-t-il un réseau de collecte des eaux pluviales ? . []
Si oui, le bien est-il raccordé ? 2 []
R




Permis de construire QUI NON
- (e hien a-t-il fait l'objet d'un permis de canstruire dans les 10 derniéres L] N
années ?
Si oui, merci d'indiquer le numéro et la date du permis :
- Pour quels travaux ?
"% Les travaux sont-ils terminés - O ]
si oui,
* Date de la déclaration d'achévement des travaux
* Le certificat de conformité a-t-il été obtenu ? ] |
Si oui, s'agit-il d'une obtention : Expresse ]
Tacite []
Si expresse, merci de joindre une copie de ce cettificat
Si tacite, merci d'indiquer la date d'obtention :
Si les travaux ne sont pas terminés, pour quelle(s) raison(s) ?
Lotissement OUl NON
- Ce bien est-il situé dans un lotissement ? L X
Si oui, s'agit-il d'un lotissement autorisé avant le 30 juin 1986 ? H ]
Si oui, l'affichage de la possibilité de maintien des régles d'urbanisme
propres au lotissement a-t-il &té effectué ? ] B
Si non, s'agit-il d'un lotissement autorisé depuis plus de 10 ans ? Ol i
Si oui, les co-lotis ont-ils demandés le maintien des régles d'urbanisme
propres au lotissement ? [l Cl
- Les voiries, espaces verts et autres espaces communs du lotissement
ont ils été transférés au profit de la commune ? L] U]
- voiries O ]
- espaces verts U O
- autres espaces ] O
Aulies renseignements . ___ |OUl__ NON
- Ce bien est-il situé dans un périmétre d'un plan de prévention des risques
naturels MINIERS et technologiques ? ] m
(dans ['affirmative, merci de joindre les documents s'y rapportant)
- Ce bien est-il situé dans une zone contaminée par les termites ou a
proximité d'un bien ayant fait l'objet d'une déclaration de présence de| [] m
termites ?
- Ce bien a-t-il fait 'objet d’une déclaration de présence de mérules ? ] [2
- Le bien est-il dans une zone de présence d'un risque de mérules ? ] [X
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- Ce bien a-t-il fait ['objet d'un arrété de péril ou d'insalubrité ?

Quel est le type de voie desservant ce bien ?
[l  Nationale
[]  Départementale
] Communale
] Privée
Merci d'indiquer I'adresse postale de ce bien

- Ce bien est-il situé a votre connaissance dans une zone de carriéres
souterraines ou a ciel ouvert ?

- La commune a-t-elle connaissance d'éventuelles pollutions pouvant exister|

sur le terrain objet de la présente vente ou a proximité de celui-ci ?
si oui, lesguelles ?

4

SI LE TERRAIN EST CONSTRUCTIBLE

- Le terrain fait-il l'objet d'un classement en zone constructible postérieur au 13| [] ]
Janvier 2010 ?
- Le terrain est-il constructible depuis plus de dix-huit ans ? [] |
- La commune a-t-elle institué [a taxe forfaitaire sur la cession de terrains nus ?| [] ]
Renseighements complémentaires oul NON
- En régle générale, existe-t-il 8 votre connaissance des servitudes ou projets| [ |
en cours pouvant intéresser cet immeuble ?

si oui, lesquels ?
- Autres renseignements utiles a signaler a un acquéreur

Sceau de la Mairie et signature Date

Le Maire,
Jean-Claude FAZILLEAU
p— = e "r'l' Y ",
__.p"'; | __.._[ rf‘-: — J"?ﬁ’ 5{%!‘\'
e { = )=
P }’ \'E !

3992t
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E-i’ 1/6
o, Demande de

Lbaite o Lyalide « Fraticsite
=

e Certificat d’urbanisme

DE LURBANISME |

- vous sauhaitez connaltte les régles applicables en cu
matiére d'urbanisme sur un terrain. S 6 .S THF- 1+ e o1]
. IS e et . Dpt “ominune Annce N de dossier
» vous souhaitez savair si l'opération que vous projetez
estiéalisable. La présenle demande a élé regue a la malileg Segr “aiire,

- 1 - Objet de la demande de certificat d’urbatisme
: Xa) Certifizat d'urbanisme d'information R L
- Indique les dispiositions d'urbanisne, les fimitations administratives au croit de propriété et la liste des taxes et participyings

- d'uibanisme applicables au terrain.

[[]b) certificat d'urbanisme opaérationnn|
indligue en outre sile terrain peut fHis utilks pour la réalisation de i'opéralion projetée

2 - Identité du ou des demandeurs

Le demandeur sera le titulaire du certificat et destinatalre de la décislon,

Si la demande est présentée par plusieurs personnes, Indiquez feurs coordonnées sur ia liche complémentalre.
Vous étes un particulier Madame [_] Monsieur [_]

Nonm : Prénom

Vous étes une persanhne morale
Dénamination ; Maitre Marion MATHIEU-GONGALVES DE JESUS  Rajson sociale

N* SIRET : 77677475400019 Type de société (SA, SC,..) -
Représentant de la peisonne morale :Madame []  Monsieur []
Nom Prénom

3 - Coordonnées du demandeur

Adresse:Numére: 22  Vole: Allée d’EHANY ... e

Lieu dit tocalité  Bagnéres de Luchon

Cocle postal ;. 31110 BP: 18 Cedex

Téléphone : 05.61.94.73.90 Indllquez lindlealif pour le pays étranger
8l le demandeur habile al'étranger ! Pays Division terrilorlale :

[[Jo'accepte de 1ecevoir par courtler électronlque les documents transmls en cours d'instiuctlon par 'administration a

ladresse suivante ;. officenotarialdeluchon@notaires.fr
J'ai pris bonne note que, dans un tel cas, la date de notification sera celle de la consultation du courrier électronique ou, au plus
tard, celle de 'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours.

4 - Le terrain

| Les informations et plans (voir liste des piéces & joindre) gue vous fournissez doivent permettre & 'administration de localiser
précisément le (ou les) terrain(s) concerné(s) par volre projet.
Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales d'un seul tenant appartenant & un méme propriétaire.

Adresse du {ou cles)terrain(s)/( eﬁ h | ( C.Q.N\L‘Lk

Numéro:  _ _ Voie:2B CheminduBaratdelaBenijus . . . .

Lieu-chit: . Localite : QIRADAN
Code postal ;. 65370 BP: Cedex

Références cadastrales! : (si votie projet porte sur plusieurs parcelles pdastrales, veuillez renseigner la fiche complémentalre
page 3) : Préfixe : Section | A Numéro : 0B51, R5441 855

superficie totale du terrain (en m2) @20 929 ¥

1 En cas de besoin, vous pouvez vaus renseigner auprés de la mairie




